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En todos los momentos de la Historia pueden observarse en el
hombre dos tendencias contrapuestas: el deseo de aferrarse al lugar
donde nacié y el impulso de cambiar de género de vida cuando ésta
se hace insoportable en aquel lugar. Cuando ésto llega, el hombre
se desplaza volviendo temporal o definitivamente la espalda a su
casa y a su patria, para recorrer largos caminos y terminar por
afincarse en un pais totalmente desconocido. A este fenémeno se le
ha denominado «emigracion».

La Historia de la Humanidad es un gran relato de emigracio-
nes involuntarias o voluntarias. Cuando se estudia la difusién de una
determinada cultura prehistérica, el vaso campaniforme, por ejem-
plo, se advierte que ya en aquellas lejanas épocas se registraron
grandes movimientos humanos. Mas tarde, los arios descendieron del
Baltico hasta las peninsulas italica y helénica; los griegos y feni-
cios cruzaron el Mediterraneo...; y podriamos seguir ejemplarizando
este fenémeno universal hasta nuestros dias.

Pues bien, dentro de este gran relato, encontramos la emigracion
vasca a América que se dio en el siglo XIX. Sin duda tuvo que cer
importante, ya que cualquier vasco puede recordar a aquellos fa-
miliares que se marcharon a América, a los que ¢l posiblemente no
conoci6, pero de los que siempre supo su destino por las conver-
saciones de sus mayores.

«Ir a América», en consecuencia, es una expresién que nos
resulta muy familiar, pero apenas se conoce todo lo que en si misma
encierra. Esto fue, precisamente, lo que nos llevé a entrar en el mundo
del emigrante vasco del XIX,

Nuestra. intencién ha sido abrir un camino que nos permita co-
nocer algunas de las circunstancias que llevaron a tantas personas
a cruzar el Océano, los avatares de la travesia, su integraciéon en
la sociedad americana y algunos otros aspectos.

Dentro de este camino son muchos los matices que se pueden
perfilar y los puntos que se deben completar. No pretendemos agotar
el tema. Naturalmente, ahi quedan otros caminos que cuando se
exploren, en conjunto, contribuiran a un mejor conocimiento de la
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Historia del Pais Vasco y de la emigracion espafiola a América
durante el XIX, ya que ésta cuenta con escasos estudios coetdneos
asi como investigaciones en curso.

Son varias las Fuentes que pueden servir de base para el estudio
de la emigracién en el XIX: Prensa diaria, Archivos de los Gobiernos
Civiles, Archivos de las Comparfiias Navieras, los Censos... Las Fuen-
tes que nosotros hemos utilizado preferentemente han sido: Los
Protocolos notariales, la Prensa oficial y la Bibliografia del XIX.

Los Protocolos notariales constituyen la Fuente méas importante
de este trabajo. Estos documentos nos han permitido conocer la iden-
tidad de los emigrantes, las causas que alegan para poder emigrar,
las condiciones en las que realizan el viaje, el costo de éste y un
largo etcétera. A los documentos mas originales pudimos legar
gracias a la colaboraciéon de Dn. José Maria Aguirrebalzategui, gran
conocedor del Archivo de Protocolos de Ofiate y que durante muchos
afios siguio la pista de estos emigrantes para la elaboracion de

genealogias.
La Prensa oficial —tanto la «Gaceta de Madrids como el «Boletin
Oficial de la Provincia»— recoge las disposiciones legislativas que

de una forma u otra afectan a la emigracién. Dichas disposiciones
legislativas resultan de gran interés ya que a través de ellas se
puede seguir la evolucién de la emigracion, dirigida por los poli-
ticos del momento seglin las necesidades del Pais.

Referente a la Bibliografia nos interesa resaltar que las obras
del siglo XIX son de una gran importancia para el estudio de la
emigracién en el siglo pasado, ya que aportan datos, al menos, de
tanto  interés como la documentacién misma. Esta Bibliografia es
escasa y de dificil localizacién, incluso en la Biblioteca Nacional,
va que es raro el ejemplar que puede encontrarse en el fichero
que dicha Biblioteca tiene dedicado al tema «Emigracion».

No obstante contamos con el valiosisimo trabajo de Julio Her-
nandez Garcia, insertado en la Bibliografia, que aporta el lugar
de origen y la signatura correspondiente de muchos de estos
ejemplares que en ocasiones resultan piezas Uinicas.

Dentro de la Bibliografia del siglo XIX nos han resultado de
gran utilidad los estudios realizados en el Pais Vasco durante los
ultimos afios, principalmente para conocer la situacién social, po-
litica, econémica y cultural del momento, y asi poder tantear algu-
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nas de las posibles causas que dieron lugar a la emigracién del XIX.

También hemos de resaltar la Bibliografia escrita en América
por descendientes de vascos, que con gran sencillez nos ha acercado
a lo que pudo ser la integracion de estos emigrantes en la sociedad
americana.

Dentro de la busqueda de Fuentes no siempre hemos obtenido
resultados positivos. Por ejemplo, en la estacién maritima del Puer-
to de Pasajes no existen los Libros de Registros de entradas y salidas
de los buques que sabemos estuvieron anclados en dicho Puerto, y que
partieron hacia puntos concretos de América, como tampoco apa-
rece rastro alguno en el Archivo del Museo Naval del Ministerio
de Marina.

El resultado de estas investigaciones ha sido el presente tra-
bajo que hemos titulado «La emigracion vasca a América. Gui-
pluzcoa 1840-1870». Le hemos dado un titulo un tanto genérico
porque durante este siglo muchos emigrantes vascos se afincaron
en América del Sur y América Central, pero también, aunque
en menor cuantia, en América del Norte. No obstante, queremos
puntualizar que el trabajo estd centrado basicamente en América del
Sur, mas concretamente en Argentina y Uruguay, lugares a donde
preferentemente emigraron los vascos del XIX.

El trabajo ha quedado estructurado en dos partes: I) Un estudio
sobre la emigracién vasca a América en el siglo XIX, y ID la Do-
cumentacién.

En la primera parte quedan recogidos: una visién panordamica
de la emigracién espaficla v vasca a América en el siglo XIX;
los factores que, a nuestro juicio, més pudieron influir en la emi-
gracién vasca hacia América; los tramites que hubo de seguir el
emigrante para poder marcharse; el trato que el emigrante recibié
durante la travesia; la reaccién contra esta emigracién por parte
de las autoridades civiles vy eclesidsticas, v personas particulares;
las ocupaciones que desempefiaron los emigrantes vascos en Amé-
rica; y una lista completa de los emigrantes guipuzcoanos que
partieron entre 1840 y 1842 (ambos inclusive) hacia Améica; y otra
incompleta, que a modo de muestreo nos informa de las caracte-
risticas de esta emigracién entre 1852 y 1870. Ademaés de las con-
clusiones a que nos ha llevado este estudio, la escasa Bibliografia
existente sobre el tema.
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La segunda parte estd dedicada a la Documentacién en que se
basa la parte investigativa de este trabajo. Dicha Documentacion
ha sido extraida de los fondos del Archivo Histérico Provincial de
Ofnate (Guiptzcoa). Dentro de esta parte queda recogida también
Legislacion y otros documentos de gran importancia y dificil loca-
lizacién para el lector.

En estas ultimas lineas quiero expresar mi agradecimiento a
todas aquellas personas que desde el comienzo de este trabajo me
prestaron su ayuda incondicional, muy especialmente a Dn. José
Ignacio Tellechea Idigoras, Dn. José Maria Aguirrebalzategui (que
va no se encuentra entre nosotros), Dn. Emeterio Sorazu y Dia. Mont-
serrat Garate Ojenguren. Asimismo a Dn. Fernando Garcia de Cor-
tazar que con gran interés aceptd dirigirme en este trabajo.

San Sebastian, Abril de 1982.

SIGLAS

APO: Archivo de Protocolos de Ofiate.
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1. LA EMIGRACION ESPANOLA A AMERICA
DURANTE EL SIGLO XIX

Durante el siglo XIX en Espafia, al igual que en otros paises
europeos, se producen unos desplazamientos de poblacion que sin
duda han sorprendido a los contemporéaneos.

La causa principal de estos desplazamientos es el crecimiento
demografico. Dicho crecimiento determina movimientos migratorios
que permiten una cierta adaptacién de la oferta a la demanda en
el mercado del trabajo y favorecen en el conjunto la concentracion
urbana y en particular los centros de gran industria y comercio
activo. Pero estos cambios interiores parece que no bastan y un
numero considerable de europeos, entre ellos muchos espafioles,
va temporalmente, ya definitivamente, se expatrian para mejorar
su suerte.

Esta didspora hubiese sido irrealizable en el siglo XVIII. No
obstante, en el XIX se produce un conjunto de circunstancias favo-
rables: abaratamiento del coste de los transportes, imposibilidad
de las ciudades para acoger a todos los desarraigados del campo,
libertad del emigrante para instalarse en vastas comarcas todavia
vacias y en Espafia, ademas, la politica del Estado que en la se-
gunda mitad del siglo cierra el ciclo de disposiciones repobladoras
y abre el de disposiciones emigratorias.

De 1853 a 1903 la legislacién espafiola pasa de un extremo a
otro, eliminando sucesivamente todos los obstidculos que se oponian a
la salida de sus naturales (1).

El primer paso importante fue la Real orden del 16 de Sep-
tiembre de 1853, levantando, con muchas reservas, la prohibicion
a los canarios en particular, y a los peninsulares en general, de
emigrar a las Republicas de América del Sur. En el caso de los
islefios la orden precisa «que no seria ya justo ni equitativo man-
tener subsistente una prohibicién absoluta que impide a los natu-

(1) NADAL, J., La poblacién espafiola. (Siglos XVl a XX) (Barcelong, 1976)
p. 180.
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rales de Canarias buscar con seguridad en otros paises el sustento
que no encuentran en su patria» (2).

La emigracién espafiola durante el siglo pasado sigui¢ varios
caminos: ‘

- Uno continental, preferente hacia Francia y en alguna por-
cion a Portugal.

- Otro a las colonias (Cuba, Filipinas y Puerto Rico).

- Un tercero al norte de Africa (preferentemente Argelia).

- Y un cuarto a América, principalmente América del Sur y

América Central: Argentina, Uruguay, Méjico, Brasil.

‘Al generalizarse el fenémeno emigratorio en Europa, los paises
tienden a registrarlo en cifras. Poco a poco las estadisticas van
multiplicAndose (3), pero en Espafia son tardias.

Tales estadisticas permiten deducir las caracteristicas e impor-
tancia de los fenémenos migratorios de cada pais y el volumen
relativo de la emigracién. A Gonzilez Rothvoss —estudioso que
se ha ocupado con cierta asiduidad de nuestra emigracién en el
siglo XIX— le llevan a la conclusion de que «durante el siglo XIX
fue notoriamente superada nuestra emigracién transocednica, no
solamente por Inglaterra, que padeci6 la m&s importante emigra-
cién europea (la que alcanzé en 1852, 1887 y 1889 las cifras de 388.764,
396494 y 342641 emigrantes), sino por Alemania (134.242 por afio
entre 1880 y 1890) e Italia» (4).

Centrandonos en la emigracién espafiola a Iberoamérica <las
estadisticas argentinas inician sus cifras con 854 inmigrantes es-
pafioles en 1857 y van aumentando progresivamente llegando a
22.627 en el decenio 1861-70 y a 44.526 en el de 1871-80. Las del Brasil
acusan 280 inmigrantes espafioles en 1887 y 7.527 en 1889. En el Uru-
guay entran entre 1835 y 1843 cerca de 8.500 espafioles; en 1889
entran nada menos que 4.747. Chile acusa 3.835 inmigrantes de nues-
tro pais en ese mismo afio.

(2) Apéndice documental.

(8} Comienzan las inglesas en 1815; las alemanas, en 1832 (Brema) y
1845 (Prusia); Bélgica, en 1841; Holanda, en 1847; Suecia y Noruega, en 1851;
Austria, en 1850; Francia, en 1857; Suiza, en 1868; Italia, en 1869; Espafaq,
en 1882; Austria-Hungria, en 1884 y Finlandia, en 1900.

-(4) GONZALEZ ROTHVOSS, M., La emigracion espafiola a Iberoamérica
(Madrid, 1949) p. 100.
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El volumen de emigrantes a América se aproxima anualmente
a la decena de millar entre 1882 y 1888, cifra modesta si se la com-
para con la emigracion, cinco veces mayor en esos afios, a Africa
y colonias espafiolas de Filipinas y Cuba. CaSi todos los emigrantes
van en esa época a la Republica Argentina.

Los afios 1888 y 1889 muestran un extraordinario incremento:
hay 28.768 y 75.745 emigrantes, de los que pasan a Argentina 25.407
y 71.151, respectivamente» (5).

{5) GONZALEZ ROTHVOSS, M., 0. ¢., p. 103.
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2, LA EMIGRACION VASCA A AMERICA
DURANTE EL SIGLO XIX

Este fendmeno emigratorio afecta de manera importante al Pais
Vasco, aunque no se puede considerar como algo nuevo porque
el Pais Vasco ha sido un drea tradicional de emigracién hasta los
primeros afios del siglo XX —en Vizcaya hasta mediados del XIX—
cuando se afianza el proceso de desarrollo industrial.

Hasta los siglos XVI y XVII la emigracion fue la consecuencia
de un crecimiento intenso de la poblacion que tenia que subsistir
con una economia de caricter eminentemente agricola. Cuando este
crecimiento se producia la ténica general era la insuficiencia de
tierras cultivables y la pobreza de los resultados obtenidos.

Esta seria también la caracteristica de épocas posteriores, las
malas cosechas producidas por catéastrofes climaticas, asi como las
devastaciones producidas a raiz de las diversas crisis bélicas, eran
generadoras de hambre que cuando no incidian en la elevaciéon
de las tasas de mortalidad se traducian en la salida al exterior
de una parte de la poblacién (6).

Todas estas circunstancias, sumadas a una serie de medidas
tomadas por el Estado que tienden a eliminar los obstaculos que
se oponen a la salida del emigrante, haran que el fenémeno emi-
gratorio en el Pais Vasco, durante el siglo XIX, sea distinto al de
épocas anteriores. Dicho siglo conocerd un importante movimiento
emigratorio de hombres jévenes dirigido fundamentalmente a los
paises del Plata, Venezuela, Méjico, Cuba y Puerto Rico; favore-
cido también por el desarrollo de las colonias espafiolas de Sud-
américa que se convierten en Estados independientes y que tienen
necesidad vital de mano de obra.

La provincia de GuipUzcoa es afectada de manera importante
por este movimiento emigratorio. Al igual que en el resto del
Pais Vasco van a incidir una serie de circunstancias o factores

(8) VV. AA., Geografia de Euskal Herria. Guipizcoa {San Sebastién, 1979)
p. 123.
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—crecimiento demografico, situacion de la agricultura, ganaderia e
industria, conflictos bélicos, mayorazgo, fomento de la inmigra-
cién en Argentina...—, que van a dar como resultado una emigra-
cién masiva de sus habitantes hacia América.

Es posible que cada uno de dichos factores por si mismo no
hubiera tenido la fuerza suficiente como para empujar a sectores
importantes de la poblacién hacia una aventura tan arriesgada,
pero lo que si parece cierto es que todos juntos ejercieron la su-
ficiente presion como para embarcar a cientos de jévenes en naves
qgue se dirigian a diversos puertos de América donde esperaban «me-
jorar su fortuna», ya que ésta les habia sido desfavorable en su
tierra «por la fatalidad o la injuria de los tiemposs.

En la documentacién existente ésta es la razén que da el emi-
grante para justificar o aclarar su traslado a algin punto de
América.

«En la Villa de Astigarraga, a seis de Enero de mil ocho-
cientos cuarenta y dos, ante mi el Escribano real y numeral
de ella y testigos Juan Bautista de Torregaray, vecino de
Loyola, dijo que Manuel de Ibarguren, también del mismo
varrio, estd resuelto en pasar a la Reptiblica de Montevideo
a mejorar su fortuna, embarcandose en el puerto de Pa-
sages...» (7).

En algunas ocasiones, esta, férmula se aclara mas y queda re-
flejado en el documento el problema por el cual el emigrante ha
decidido emigrar. En el caso siguiente Juan Tomas de Ugarte,
ademas de tratar de mejorar su suerte quiere ayudar a sus padres,
que al parecer, también lo necesitan.

«En la Villa de Oifiate, a veinte y tres de Diciembre de mil
ochocientos cincuenta y cuatro, ante mi el Escribano real
vy numeral de ella y testigos infraescritos comparecieron Ig-
nacio de Querejeta, José de Onativia y José Soto Jove, vecinos
de la misma Villa y dijeron: que Juan Tomas de Ugarte, na-
tural y residente de esta Villa, de estado soltero y edad de
diez y siete aflos cumplidos, hijo legitimo de Joaquin de Ugar-
te y de Francisca de Aguirrebengoa, de esta misma vecindad,
con la competente licencia de sus padres trata de pasar a

(7) APO., Protocolo de Astigarraga, Legajo 272, fol. 8.
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la ciudad de Buenos Ayres con el loable fin de mejorar su
suerte y contribuir al alivio de dichos sus padres...» (8),

Juan Tomés de Ugarte, una vez instalado en Buenos Aires,
escribe una carta a su padre, Joaguin Ugarte, en la que le pide que
le envie a su hermano, Francisco de Ugarte, ya que en Buenos

Aires

hay maés facilidades de colocarle a pesar de ser excesiva-

mente joven. Como dato curioso, a través de esta carta, podemos

saber

que Juan Tomdas ayuda economicamente a su familia, ya

que se da por enterado de que su padre recibié la onza de oro

que en otra ocasién le envid.

«Buenos Aires y Marzo 28 de 1857. El dador de la presente
sera, mediante Dios, Don Ignacio Dravasa, de Tolosa, comi-

. sionado de pasageros, que pasa & ésa dentro de muy pocos dias

y regresar a ésta en seguida, con quien mandard Usted a mi
hermano Francisco a mi compaiiia, pues con ese mismo dador
y en unién con Altuve hemos determinado que pase a ésta y
que le colocaremos en donde pueda prosperar mds que en ésa,
pues no hay que mirar a su corta edad, que en ésta hay modo
de acomodar y maés recursos para toda clase de personas
que quieran dedicarse a algin trabajo» (9).

Mejofar fortuna y ayudar a los padres es una decisién que to-
man por igual muchachos que muchachas, a las que la dureza del
viaje y las dificultades que encuentren en América son cosas que

no parece retraerlas.

<En la Villa de Astigarraga, a veinte y cuatro de Mayo de
mil ochocientos cuarenta y uno, ante mi el Escribano real y
numeral de ella y testigos José de Berra Mifadi, de esta vecin-
dad, dijo que su hija legitima Maria Teresa de Berra, de estado
soltera, natural y vecina de esta Villa, a quien tiene concedido
su permiso paternal, y en caso necesario lo ratifica de nuebo
en virtud de este instrumento, desea pasar a la Reptblica de
Montevideo a probar su fortuna vy ser util al compareciente en
su vegez de sesenta vy seis afios, embarcandose en el puerto de
Pasages u otro...» (10). i

No siempre es un joven o una joven el qué se ve obligado a

(8)
(®

APO., Protocolo de ORate, Legajo 3.865, fol. 458.
APO., Protocolo de Onate, Legajo 3.868, entre los fols. 383-384.

(10} APO., Protocolo de Astigarraga, Legajo 271, fol. 111.
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emigrar. También son numerosos los padres de familia que tienen

que hacerlo. En el siguiente caso Ignacio de Aramendi explica las

circunstancias que le obligan a marcharse: la fatalidad de los tiem-
pos ¥y la enfermedad.

2.1.

21.1.

«En la Villa de Anzuola, a veinte y seis de Setiembre de mil
ochocientos cuarenta y siete, ante mi el infraescrito Escribano
real, del nimero de ella y testigos, parecié Ignacio de Ara-
mendi, de este vecindario, marido legitimo en segundas nupcias
de Josefa Pabla de Aguirre, de la misma vecindad, y dijo: que
en la escritura de capitulaciones otorgada el dia veinte y uno
de Noviembre de mil ochocientos cuarenta y dos, por testimonio
de Dn. José Ramén de Oriativia, Escribano real y numeral de
las villas de Gaviria y Ormaiztegui, para el matrimonio que
el propio dia contrajo Francisco Ignacio de Madina, natural
de esta Villa e hijo legitimo de la espresada Josefa Pabla de
Aguirre, habido en su primer matrimonio con el finado Juan
Ignacio de Madina, con Francisca de Ayardi, natural de la
Villa de Vergara; manifestaron el compareciente y su esposa
la Josefa Pabla los bienes y efectos que en aquel tiempo dis-
frutaban y su pertenencia declarando por el capitulo octavo
de la misma escritura de contrato, que durante su matrimo-
nio habian ganado cinco mil novecientos treinta y cinco. reales
vell6n, segin todo mas estensamente resulta de ella, a la que
se remite. Que por la fatalidad de los tiempos y a causa de
indisposiciones que con posterioridad ha padecido el compare-
ciente, imposibilitindole en mucho tiempo para trabajar en
su oficio, han contraido obligaciones de cuatro mil reales ve-
1l6n, a fin de atender a la subsistencia de la familia, sufriendo
esta baja consiguiente en sus bienes; lo cual declara y ase-
gura el compareciente para la debida claridad y con el deseo
de evitar dudas y cuestiones que pudieran originarse. Que ha-
biendo resuelto pasar a la ciudad de la Habana...» (11).

PRINCIPALES FACTORES QUE CONTRIBUYEN A LA EMIGRACION
VASCA HACIA AMERICA

La demografia

Como ya hemos apuntado anteriormente la situacién demogra-

fica guipuzcoana es uno de los factores, en combinacién con otros,

(11) APO., Protocolo de Anzuola, Legajo 854, fol. 209.
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que influye en el movimiento migratorio hacia América durante
el siglo XIX.

Ya desde el siglo XVIII Guipuzcoa es la provincia mas densa
y regularmente poblada de las Vascongadas.

Fernandez de Pinedo sefiala que sus elevadas densidades se
distribuian de la siguiente manera.

- Ciertos puertos dedicados a la pesca, al comercio a distancia
y al cabotaje.

- En el interior una franja que sera atravesada por el camino
real Salinas - Vergara - frontera francesa con pequeiias lo-
calidades industriales, junto con otras predominantemente
agricolas.

Ciertas fuertes densidades se apoyaban en la industria, el co-
mercio y la pesca; los habitantes de estas zonas adquirian sus
vituallas en las localidades préximas que disponian de sobrantes,
las importaban de Alava e incluso del exterior por via maritima.
Otros pueblos se apoyaban en un crecimiento meramente agricola.

La mayor parte de la provincia estaba compuesta por pueblos
a duras penas autosuficientes, cuya poblacién o emigraba o se
dedicaba a actividades complementarias como el carboneo, la tala
de arboles, la carreteria...

Durante el altimo tercio del siglo XVIII y la primera mitad del
XIX en esta poblacién pudo producirse un cambio revolucionario
en la tasa de mortalidad infantil, circunstancia que explicaria por
qué, a pesar de las persistentes partidas, guerras y guerrillas en
las cuales se ve envuelta la poblacién civil la demografia siguié
creciendo (12).

En opinién de Ferndandez de Albadalejo, entre 1787 y 1833 la
poblacién guipuzcoana a tenor de su evolucién cuantitative atra-
vesd una situacién de estancamiento, consecuencia sin duda de las
dificultades econdémicas que caracterizaron al periodo —la indus-
tria decayé hasta paralizarse gran numero de ferrerias, el comercio
quedé reducido al minimo, los precios a partir de 1790 crearon
tales tensiones por su nivel elevado que fueron constantes las quejas

(12) FERNANDEZ DE PINEDO, E. Crecimiento econémico y transforma-
clones sociales del Pais Vasco. 1100-1850, pp. 91-7.
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v los problemas que se debatieron en las Juntas Generales, la guerra
con Francia y mas tarde la guerra civil— en el que no hubo cambios
espectaculares en la demografia guipuzcoanea, aunque la poblacidn
crecié a un ritmo muy moderado, con una tasa de crecimiento
anual que probablemente no sobrepasé6 el 0,3 por 100. Durante este
periodo no ocurrieron transformaciones importantes ni en la na-
talidad ni en la mortalidad, siendo el descenso de la nupcialidad
quien se responsabilizé de tan moderado crecimiento debido a la
falta de hogares. A pesar de lo cual existi6 una superpoblacion
relativa en los campos guipuzcoanos, motivada béasicamente por la
incapacidad de absorcién de la misma por parte del sistema agri-
cola, pero también por el creciente desempleo en el sector comer-
cial e industrial. Esta poblacién desocupada practica todo tipo
de actividades ilegales, desde el robo al contrabando y en 1833 cons-
tituird la gran esperanza del carlismo (13).

Pero una vez en 1840, nada méas terminar la primera Guerra
Carlista, los malos tiempos parecen haber pasado para Guipuzcoa
v comienza su carrera demografica ascendente durante la segunda
mitad del siglo XIX.

Gurruzcoa

Afio Habitantes Afio Habitantes
1800 106.552 1837 104.491
1814 108.114 1842 112.650
1815 104.044 1843 138.306
1820 102.283 1857 156.494
1822 110.073 1860 162.547
1826 126.789 1877 1687.207
1829 135.838 1887 181.845
1831 109.000 1897 191.822
1832 104.439 1900 195.850 (14)

1833 108.569

(13) FERNANDEZ ALBADALEJO, P., La crisis del Antiguo Régimen en
Guipuzcoa. 1766-1833: cambio econémico e historiq, pp. 224-8.

(14) GARATE OJANGUREN, MARIA M., E! proceso de desarroilo econémico
en Guipizcoq, pp. 75y 77.
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Y es precisamente a partir de estos afios —1840, 1841 y 1842—
en que la poblacién crece, cuando se empieza a notar un fuerte
movimiento emigratorio de jévenes guipuzcoanos hacia Ameérica,
donde esperan mejorar su fortuna.

2.1.2. La agricultura, ganaderia e industria

La situacién de la agricultura, ganaderia e industria tuvo que
influir de forma muy notoria en el joven guipuzcoano a la hora de
tomar la decisién de emigrar.

Madoz en su Diccionario Geogrdfico nos da una vision del te-
rreno guipuzcoano en los primeros afios del siglo XIX: «Terreno
cortado en varias direcciones, mucho mas édspero que el de Vizcaya,
prestdndose solamente al cultivo los trozos de tierra que se hallan
en los estrechos valles o laderas suaves de los montes; todo lo de-
méas queda cubierto de bosques necesarios para las ferrerias, o
destinado para pastos, o sin uso por su aspereza y pefiascales; pero
venciendo estas dificultades, la agricultura ha aumentado y me-
jorado en Guipuzcoa desde principios del siglo actual, en cuanto lo
ha permitido la ingratitud de su quebrado y escaso suelo. A tan
feliz resultado han contribuido la enagenacion de propios desde la
Guerra de la Independencia, el esceso de poblacién que se advierte,
v la paralizacién del comercio y de la industria que dejaron mu-
chos brazos ociosos, los cuales se han dedicado después a roturar
montes y desecar juncales y pantanos a orillas de los rios y en
algunos puntos de la costa; de manera que en 1815 ya no habia
eriales ni tierras calvas, habiendo ido de tal modo en aumento las
mejoras agricolas, que casi podria asegurarse, que supuesto un
terreno de determinada extensién, no habra otro en la Peninsula
maés productivo» (15).

En una visiébn somera de finales del XVIII podemos apreciar
que en el Pais Vasco «la producciéon mas importante era la agricola-
ganadera. Se mantenia en sus rasgos fundamentales la estructura
econémica con la que el Pais habia entrado en la Edad Moderna,
una de cuyas caracteristicas era, en Vizcaya y Guiplzcoa, el dé-

(15) MADOZ, P., Diccionarlo geogrdfico-estadistico-histérico de Espaiia
y sus posesiones de ultramar, iX, 93,
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ficit créonico de subsistencias: incluso en los mejores afios agricolas
el Pais tenfa que importar una parte fundamental de las subsis-
tencias. Para hacer frente a esta deficiencia agricola, para poder
importar los alimentos necesarios, se habia desarrollado una im-
portante exportacién, tanto de bienes como de servicios. Se exporta
hierro, elaborado en las ferrerias, y se presta un servicio en el
comercio internacional, el del transporte de las exportaciones cas-
tellanas al Norte de Europa, fundamentalmente de lana, e importa-
cién de productos manufacturados europeos» (18).

Efectivamente la agricultura mejoré en el siglo XIX a base de
la roturacién de los montes que adquirié visos de una empresa
mas organizada después de la Guerra de la Independencia ya que
ésta dejé brazos ociosos dedicados por necesidad a roturar montes,
a desecar juncales y pantanos. De hecho entre 1814 y 1833 se crearon
trescientos nuevos caserios que en un plazo no muy largo no fueron
suficientes, ya que como hemos visto anteriormente la poblacion
aumentd; por lo que gran parte de los que emigraron a América
eran labradores.

«En la Villa de Onate, a treinta del mes de Diciembre de
mil ochocientos sesenta y ocho, ante mi Dn. José Antonio de
Segura, notario, con vecindad y residencia en la misma, en
el distrito de Vergara del Colegio de Burgos y de los testigos
que a la conclusién se nombraran comparecen José Zavaleta
vy su muger Josefa Pagalday, vecinos de esta Villa, con Juan
Bafios, casado, de la de Mondragén en la anteiglesia de Gara-
garza, labradores, de la una parte; y de la otra Dn. Juan
Félix Idigoras, viudo, propietario, de esta vecindad, en con-
cepto de mandatario que afirma ser de Dn. Ignacio Dravasa,
vecino de Tolosa, fletador, que estd preparando el buque para
Buenos Ayres, de edad de sesenta y ocho afios y dicen: que
dos hijos de los primeros marcharon antes a Buenos Ayres y
estan avisando al padre, José Zavaleta, que pase también alls,
y a gusto de su muger Josefa ha determinado verificarlo,
por lo cual ha convenido con Idigoras los capitulos siguien-
tes...» (17).

(18) GARCIA DE CORTAZAR, F. y MONTERO, M., Historia Contempora-
nea del Pais Vasco. (De las Cortes de Cddiz al Estatuto de Guernica) pp.
55-6.

(17) APO., Protocolo de Oftate, Legajo 3.880, fol. 1.656.
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«Ofate, 31 Diciembre 1868
...Esteban FEchevarria y Isasmendi, soltero, labrador, de diez
v nueve anos ha determinado pasar a las Américas, a la parte
de Montevideo y Buenos Ayres» (18).

Pero el avance roturador jerjudicé a las reservas de los bosques
v a la ganaderia que vio disminuidos sus pastos cuando la demanda
de carne aumentaba como consecuencia del incremento demogra-
fico. Por lo que no debe extrafiar que muchos emigrantes se aco-
giesen al oficio ganadero, sobre todo en Argentina.

En lo que se refiere a la industrializacion, ésta fue tardia.
«Antes de 1841, no se habia producido ningun intento importante
encaminado en este sentido; y la industria que se cred, desde en-
tonces permanecié en una situacién deprimida hasta los afios
ochenta» (19).

En consecuencia, el escaso desarrollo de este sector no pudo
absorber la oferta de mano de obra existente en el periodo que

tratamos.

2.1.3. Los conflictos bélicos

Guiptizcoa, como el resto del Pais Vasco peninsular, sufre el
impacto de las guerras napolednicas y carlistas que inciden de
distinta manera sobre la poblacién.

Sefiala Fernandez de Pinedo que la Guerra de la Independencia
supuso un relativo revés demografico a causa del aumento de la
mortalidad entre los combatientes, jovenes comprendidos entre los
dieciseis y veinticinco afhos, y en consecuencia el descenso de la
nupcialidad; y a causa de las grandes destrucciones que tuvieron
consecuencia a plazo medio.

Parece ser que las cosechas descendieron ,aunque no alarman-
temente. Por el contrario, si parece ser que la destruccién de la
cabafia, que llevaron a cabo los ejércitos franceses en su retroceso,
fue catastréfica, porque supuso una merma del abono, de la fuerza
de traccién v un empeoramiento de la de por si insuficiente dieta
alimenticia de los campesinos.

En el periodo comprendido entre el final de la Guerra de la

(18) APO., Protocolo de Ofate, Legajo 3.880, fol. 1.658.
(19) GARCIA DE CORTAZAR, F. y MONTERO, M., o. ¢, p. 57.
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Independencia (1814) y el comienzo de la primera Guerra Carlista
(1833) median veinte afios, politicamente turbulentos, con partidas
de uno y otro bando, que aunque sin graves accidentes demogra-
ficos preludian, por sus tensiones sociales, el conflicto de 1833-1839.

La Guerra Carlista fue una guerra civil que afecté6 a la pobla-
cién de forma mucho mas directa que la Guerra de la Independen-
cia, ya que movilizé6 a la mayoria de la masa campesina.

Segun Fernandez de Pinedo la Guerra de la Indepencia no fue
tan catastrofica como se suele pretender, ya que en la siguiente
generaciéon, la contemporanea de la Primera Guerra Carlista, se
hubiera tenido que producir un alivio en la presion humana sobre
la tierra. Y el hecho de que las tensiones sociales cristalizasen en
un conflicto bélico parecen probar lo contrario. Una y otra guerra
debieron de actuar como soluciones momentaneas al desfase pro-
ducido entre poblacién y recursos.

Y sefiala que en 1857 (20) abundan los jovenes y los adultos,
resultando la mitad del siglo XIX un momento excelente en cuanto
a la oferta de mano de obra (21).

En un panorama como el expuesto en estos puntos ¢tiene po-
cibilidad de colocarse esta mano de obra?

Ignacio Zumalde, notable historiador guipuzcoano, sefiala que
la secuela de todas las guerras civiles es la emigracion de los derro-
tados y la miseria generalizada. A partir de 1840 comienza en el Pais
una emigraciéon masiva encaminada preferentemente a Sudameérica.
Fue una auténtica sangria de brazos jovenes que por un lado no
encontraban ocupacion y por otro se sentian incémodos en la
vida politica que les imponian los vencedores. No hay que olvidar
que la mayor parte de la poblacién de los pueblos (en las capi-
tales el caso era distinto) simpatizaban con los carlistas derro-
tados (22).

2.1.4. El mayorazgo

El mayorazgo forma parte también de los factores que a nuestro
juicio mas influyeron en la poblacién que emigré a América.

(20) Baséndose en el Censo de 1857, calificado como el primer censo
con rigor estadistico.

(21) FERNANDEZ DE PINEDOQ, E., o. ¢., pp. 103-140.

(22) ZUMALDE, 1., Pedro Altube (Palo Alto) y los pastores vascos en los
Estados Unidos, p. 15.
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De todos es conocida la organizacién de la familia vasca. Por
la ley del mayorazgo la prosperidad del caserioc pasa de un primo-
génito a otro y la posesion se conserva durante siglos en la misma
familia. El 11 de Octubre de 1820 se promulga una ley por la que
se establece la suspensién general de los mayorazgos y de toda
clase de vinculacion, siendo ratificada en 1836. No obstante Gui-
puzcoa busca el camino para lograr el establecimiento de una nor-
mativa que le permita salvar o mantener la unidad del caserio (23).

Pero también conocemos una caracteristica de las familias: su
numerosidad. Esto nos lleva a encontrar una serie de miembros de
la familia que ni tiene cabida en la casa paterna <«los secundones,
que no tienen otra alternativa que abrazar la carrera de marino,
la profesién religiosa o emigrar> (24).

«Entre todas las instituciones euskaras —nos dice P. Lhande—,
la que mas favorece el movimiento emigratorio es, sin duda, la
organizacion de la familia. La emigracién es la consecuencia normal
y forzosa del modus vivendi de los vascos, de su constitucién en
familias entroncadas. En efecto, en este tipo de comunidades, «los
padres conservan y casan solamente al hijo que instituyen en
heredero... Los otros hijos que quieren casarse deben emigrar y
vivir por separado» (Le Pray, F., Méthode sociale. (Tours, 1870) p.
457).

Una opiniéon casi similar es la del viajero Maiié y Flaquer, quien
comenta en su obra que «los primogénitos de los arrendatarios sue-
len vivir con sus padres y ayudarles en sus tareas; los demés si
no tienen ocupacién en la casa, pasan a las poblaciones a aprender
oficio, o carreras muy cortas si muestran buena disposicién para
las letras, y muchos de ellos pasan a Ultramar a probar fortuna» (25).

P. Lhande cree que «por poco que el pais se preste méas a la
emigracién —sea debido a su naturaleza, a sus limites o al régimen
econémico o social— es forzosa la emigracién a paises lejanos.
Este hecho tiene lugar en el Pais Vasco. Seria de desear que buen
numero de j6venes emigrantes entraran a formar parte de las

(23) NAVAJAS LAPORTE, A., La ordenacién consuetudinaria del caserio en
GuipiGzcoa (San Sebastidn, 1975) p. 113.

{24) GOYECHEA, J., Los gauchos vascos (Buenos Aires, 1975} p. 15.

(25) MANE Y FLAQUER, J., Viaje por Guiplzcoa al final de su etapa foral.
(1876) (Bilbao, 1969) p. 96.
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familias del Pais, casandose con las herederas, pero no hay maés
que una heredera por casa, las viviendas son limitadas y los jévenes
son legién. Y como hay una media de 4 6 5 hijos por familia, puede
contarse con 3 6 4 emigrantes disponibles por hogar.

Ademds, no puede sofiarse con construir un nuevo nido para
si y su compafera; aqui todo el mundo es propietario y todo el
pais estd ya repartido; todos los campos, todos los bosques, todos
los prados estan sujetos a un dominio, un dominio secular, cien
veces reconstruido, pero jamas fraccionado.

Si es cierto que la emigracién es consecuencia de la constitu-
cién en familias entroncadas, ello nos lleva a la conclusién de que
ha tenido que existir siempre en el Pais Vasco, ya que en él, la
familia entroncada es secular. Y de hecho ha sido asi. En primer
lugar tenemos la prueba de que, si la desercién se hubiera pro-
ducido de golpe, los pueblos vascos se hubieran despoblado de
repente, pero en el lapso de tiempo en que salieron de ellos 90.000
emigrantes para los costas del Nuevo Mundo (1831-1891), la po-
blacion de los Bajos Pirineos no disminuyé més que en unas 5.000
almas. Ademds, como los valles vascos no pudieron jamas alojar
mas que cierto numero de habitantes, aproximadamente igual al
numero actual, es légico sacar la conclusién de que el excedente
debia salir fuera» (26).

2.1.5. El fomento de la inmigracién en Argentina

Otro factor de gran importancia y que sin duda tiene que
influir en los jovenes guipuzcoanos y del resto del Pais Vasco es
el fomento de la inmigracién en Argentina.

Desde finales del siglo XVIII los gobiernos argentinos tienden
a aumentar la poblacién de su vasto territorio. El génesis de esta
inmigraciéon se hallo en el acto de D. Pedro de Cevallos del 6 de
Noviembre de 1777, en que declara libre el comercio del Rio de la
Plata con la Peninsula y las demaés colonias (27).

Hasta 1827 el Gobierno y una Comisién de Inmigracion, esta-
blecida en 1824, trabajan y emplean sumas importantes en conseguir

(26) LHANDE, P., La emigracién vasca (San SebastiGn, 1971) I, pp. 27-8.
(27) ALSINA, J., La inmigracién europea en la Republica Argentina {Buenos
Aires, 1898) Cap. 1.
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une poblacién que al parecer no llega a llenar sus elevadas miras.

Entre 1827 y 1852 la inmigracién no prospera debido a las per-
turbaciones del orden publico, la guerra civil y exterior, la tirania
v las cuestiones sostenidas por el Gobierno con varias naciones
europeas que producen el bloqueo de Buenos Aires.

Hay que esperar la caida de la tirania de Juan Manuel de
Rosas, que desde 1829 en que es elegido gobernador de Buenos
Aires impone una férrea dictadura, para ver reaparecer la inmi-
gracién europea: «se nombran Cénsules en muchas ciudades de
Europa, se envia y recibe Ministros de todas las Naciones para
restablecer y cultivar las relaciones diplométicas y comerciales, y se
producen transcendentales y variados actos para que el europeo
se interese en ir, es decir, para fomentar la inmigracién, dando al
individuo facilidades para comerciar, ejercer su industria, transitar,
explotar el suelo vy efectuar todo género honesto de vida que pueda
procurarle bienestar» (28).

Entre 1852 y 1889 diversos miembros de las Camaras Legisla-
tivas, de los Gobiernos y del pueblo restablecen la proteccion oficial
al inmigrante, preconizada en las Constituciones y las Leyes. El
dia 1 de Mayo de 1853 se sanciona la Constitucién Nacional que

contiene en el articulo 25 esta prescripcion:

«El Gobierno Federal fomentarda la inmigracién europea y no
podra restringir, limitar ni gravar con impuesto alguno la entrada
en el territorio argentino de los extranjeros que traigan por objeto
labrar la tierra, mejorar las industrias y ensefiar las ciencias y
las artes» (29).

En Septiembre de 1854 se dicta una ley autorizando al Gobierno
para constituir una Comisién de Inmigracién que proponga al Go-
bierno las medidas conducentes al mejor resultado de su misién,
que entre otras cosas, es proteger a los inmigrantes interviniendo
en las dificultades que se susciten entre ellos y los agentes de pasa-
jes o capitanes de los buques y en la colocacién de los hombres
con buenos patrones y contratos de conchavo (30). Acuerda la ley,

(28) ALSINA, J,, o. c., pp. 43-4.
(29) ALSINA, J., o. ¢., pp. 44-5.
{30) Contrato de servicio, generalmente doméstico.
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también, la exencién de los derechos de puerto a los buques que
llevasen mas de cincuenta inmigrantes.

La Comisién que el Gobierno nombra para llevar a cabo dicha
ley, compuesta de quince personas, nacionales y extranjeras, halla
muy limitadas sus atribuciones y medios no realizando hecho
alguno.

Al resultar sin transcendencia la disposicién gubernamental
surge la accién popular en 1856, presentandose al Gobierno los se-
fiores Jorge Fernan, Gervasio Rozas, Manuel José Cobo, Tomés
Armstrang y F. Moreno, pidiendo una casa donde pudieran alojar
extranjeros que llegaran en busca de trabajo, a los cuales se auxi-
liaria en los primeros dias con el producto de una suscripcién que
se haria por ciudadanos y extranjeros. Se les concede una casa
grande en la quinta de Palermo.

Los seflores nombrados, con los suscriptores, tuvieron una re-
unién en la Bolsa de Comercio y resuelven, en Enero de 1857, alqui-
lar dentro de la ciudad un local de asilo para 150 personas, dar
alli alojamiento y manutencién por cuatro dias a los inmigrantes
pobres; enviar a bordo de los buques que trajesen més de cien
inmigrantes, un empleado que les ofreciese el Asilo y les obtuviese
el desembarco a bajo precio; hacer efectiva, la suscripcién popular
necesaria para atender los gastos, dar cuenta al Gobierno de esta
iniciativa y pedirle una subvencion. El asilo se instala cerca del
puerto, frente al sitio de desembarco de los pasajeros, en Julio
de 1857.

Esta agrupacién popular'toma el nombre de «Asociacion Filan-
tréopica. de Inmigraciéon, auxiliada y bajo la proteccién del Superior
Gobierno del Estado de Buenos Aires», dandose su propio regla-
mento para la colocacién y admisién de los inmigrantes en el Asilo.

La Asociacién Filontrépica actua desde 1857 a 1869. Hasta el afo
1862 es patrocinada por el Gobierno del Estado; desde ese afio
es nacionalizada y continua sus servicios hasta la creacién.de la
Comisiéon Central de Inmigracién, por el Gobierno Nacional en
Agosto de 1869, haciéndosevel,nombramiento de ésta con miembros
de aquella Asociacién. ;

La Asociacion Filantropica, que comunmente se titula «Comisién
Protectora de Inmigracién», no limita sus procedimientos .al inte-
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rior del Estado: hace publicar en Europa folletos descriptivos de
la Republica y de propaganda por las ventajas que ella ofrece al
europeo inmigrante. :

Bajo el titulo «Documents officiels: La République Argentine.
Population, Inmigration. Colonies Agricoles. Concession de Terrains.
Cremins de Fer, etc., etc.», publica en francés un interesante opts-
culo con mapas y excelentes breves descripciones del suelo y sus
productos, salarios de los trabajadores, etc.

Entre sus paginas se halla esta demostracion:

«Depésitos efectuados por inmmigrantes en el Banco de Buenos
Aires: Segun el informe dirigido al Gobierno de S. M. Britdnica
por Mr. Francis Clare Ford, encargado de la Legacién Britdnica en
Buenos Aires, no podria demostrarse mejor la situacién préspera de
los europeos, que conociendo las sumas puestas en el Banco.

Por cada 100 depositantes hay:

13 vascos (franceses o esparioles)
30 italianos
4 ingleses o irlandeses
9 franceses
4 alemanes
13 espaiioles
18 argentinos
9 de otras nacionalidades.

La proporcién de sumas depositadas por cada 100 millones de
pesos papel era:

9 millones pertenecientes a vascos

20 » » italianos
14 » > ingleses e irlandeses
> » franceses
8 > » alemanes
10 » » espafioles
27 > > argentinos
6 » > varias nacionalidades.

100 millones.
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Un milléon de pesos papel equivale a 200.000 francos» (31).

En espafiol hace también una importante publicacién en 1866
sobre Colonias Agricolas, riqueza territorial, datos estadisticos, etc.,
de la Republica.

Los datos que nos proporciona J. Alsina son muy interesantes
para el estudio gue nos ocupa.ya que a través de ellos podemos
captar. que‘én Argentina al emigrante vasco no se le incluye en
las iiétas ni cdmo espafiol ni como francés, y de cada 100 depositan-
tes en el Banco de Buenos Aires: 13 son vascos, por lo que en nu-
mero bcupa_n el tercér lugar j'_unto con los espafioles, siguiendo a los
italianos y argentinos. Esto nos puede dar una idea no sélo del
n_ﬁ_mero_ més o menos elevado de vascos que en este siglo se tras-
ladan a Argentina, sino también de su prosp'eridad.

[

(31} ALSINA, J., 0. ¢, pp. 41-2.
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3. TRAMITES QUE HA DE SEGUIR EL EMIGRANTE
PARA MARCHAR A AMERICA

A lo largo del siglo, especialmente en su segunda mitad, el
Ministerio de Gobernacién se ocupa de las disposiciones legislativas
referentes a la emigracién.

Al emigrante, para poder marcharse, le es necesario el pasa-
porte, para la obtencién del cual las autoridades le exigen unos
documentos.

Esto queda reglamentado en las siguientes Circulares y Reales
érdenes:

- Circular del 27 de Septiembre de 1840, del Diputado General

de la Provincia de Guipuzcoa, Conde de Monterron.

- Real orden del 16 de Septiembre de 1853.

- Real orden-Circular del 5 de Noviembre de 1853.

- Circular del 29 de Septiembre de 1854, de Eustasio de Ami-

libia, para la provincia de Guiptzcoa.

Circular del 27 de Septiembre de 1840.

Esta Circular (32) especifica los documentos necesarios para los
que van a emigrar a las posesiones espafiolas de Ultramar y para
los que van a hacerlo a posesiones de Ultramar que no sean es-
paiiolas.

— Pasaportes para posesiones espailolas de Ultramar:

- Fe de Bautismo.

- Licencia de los padres o tutores.

- Certificacion del alcalde del pueblo sobre buena conduc-
ta, causas legitimas del viaje y que no tiene compromiso
alguno porqgue pueda ser detenido en este pais.

- Ademaés de los tres documentos, testigos gque informen ante
el Diputado general.

— Pasaportes para posesiones de Ultramar que no sean espa-

fiolas:

(32) Apéndice documental.
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- Fianza abonada por el Alcalde de su respectivo pueblo
para responder de cualquier compromiso en que puedan
hallarse los interesados.

Real orden del 16 de Septiembre de 1853.

Esta Real orden (33) dispone que cese la prohibicién de emigrar
a América que pesa sobre los habitantes de las islas Canarias y
que para los embarques que se verifiquen como consecuencia de
esta soberana disposicién se observen las catorce prevenciones alli
citadas; asi como «en todos los puertos del litoral de la Peninsula en
que se verifiquen expediciones de espaiioles con iguales circunstancias
que las expresadas en esta Real orden, correspondiendo en tal caso al
Gobernador de la respectiva provincia la inspecciéon que en ella se
comete a los Subgobernadores de distrito de las islas Canarias» (34).

— La primera disposiciéon, y en contraste con la Circular del
27 de Septiembre de 1840, permite la emigracién «Unicamente para
las colonias espafiolas y para los Estados de la América del Sur
y de Méjico, donde existan representantes o delegados del Gobierno
de S. M. Catélica, que puedan prestar a 105 emigrantes la protec-
cién necesaria».

— La segunda especifica aquello que los emigrantes deben de
acreditar ante la autoridad civil para que se les expida el pasaporte:

«1.° Que emprenden el viaje libre y espontdneamente.

2° Que tienen el permiso de sus padres, tutores o maridos, los
que lo necesiten por razén de su estado, edad o sexo.

3° Que no se hallan encausados criminalmente ni tienen impe-
dimento legal para ausentarse.

4° Si son varones de diez y ocho a veintitrés afios cumplidos
y quieren pasar a palses extranjeros, que han consignado en
depdsito, como garantia de su responsabilidad personal para
el servicio de las armas, 6.000 rs. vn., u otorgado escritura
de fianza suficiente, con arreglo a lo dispuesto en el arti-
culo 117 del proyecto de ley de reemplazos vigentes.

(33) Apéndice documental.
(34) Disposicién 14.
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El segundo punto queda recogido en la escritura denominada
comunmente «Licencia de embarque»; el tercero en la «Fianza de no
estar encausado» y el primero en ambas escrituras generalmente.

— La tercera dispone que aguellas personas a las que se juzgue
pobres se les expediran los pasaportes y las licencias gratis: «Que
a los que después de acreditar los requisitos anteriores juzgue y
declare el Subgobernador del distrito notoriamente pobré‘s, mediante
informacién o expediente gubernativo que se instruirs al efecto,
se les expidan los pasaportes y licencias gratis».

Real orden-circular del 5 de Noviembre de 1853.

Por esta Real orden (35) los requisitos exigidos por la disposi-
cién segunda de la Real orden del 16 de Septiembre de 1853 para
expedir pasaporte a los que pretenden emigrar a las colonias espa-
fiolas y a los estados de América del Sur y de Méjico donde existan
representantes o delegados de S. M. Catélica, pueden suplirse con: -

- «Una papeleta del Alcalde, o del Comisario, o del Celador de
Vigilancia que esprese la edad, estado y naturaleza del in-
teresado. SR -

- Una Escritura de tres fiadores de conocido arraigo que res-
pondan de que el emigrante ha obtenido la licencia corres-
pondiente; que no se halla encausado, ni tiene impedimento
legal para ausentarse, y si fuese varon de diez y ocho a
veinte y tres afios cumplidos y qliisiese pasar a'paises extran-
jeros, que ha consignado el depésito necesario como garantia
para el servicio de las armas». '

Ademsds del expediente gubernativo necesario para obtener el
pasaporte gratis, por esta BReal orden se puede reducir a una cer-
tificacién del Alcalde o del Comisario de Vigilancia: «Que el expe-
diente gubernativo que debe instruirse para los que hayan de ser
declarados notoriamente pobres, y obtener en consecuencia de esta
declaracién, el pasaporte gratis, se reduzca a la certificacién del
Alcalde o del.Comisario de.Vigilanciax».

(35} Apéndice documentai.
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Circular del 29 de Septiembre de 1854.

Esta Circular (38), que aparece en el Boletin oficial de la Provincia
de Guiptazcoa, se queja de que son muchos los emigrantes que
acuden a solicitar el pasaporte sin los documentos necesarios y en
muchas ocasiones los documentos no cumplen todos los requisitos
necesarios; por lo que se recuerda a los Alcaldes de esta »provincia
el cumplimiento de la Real orden del 5 de Noviembre de 1853 que
simplificaba la del 16 de Septiembre, v se les previene «que en las
Escrituras de fianza de que habla —la Real orden del 5 de Noviem-
bre— debe constar el abono de los fiadores por los referidos Alcal-
des v en las papeletas, que los interesados no gozan de fuerc mi-
litar sin cuya cldausula no se expedird en lo sucesivo ningun pasa-
porte para los puntos indicados».

3.1. ESCRITURAS QUE EL EMIGRANTE TIENE QUE PRESENTAR PARA LA OB-

TENCION DEL PASAPORTE

En este punto presenta.mos' alguxias de las Escrituras que el
emigrante tiene que aportar para la obtencién del pasaporte. Estos
documentos son de una importancia capital a la hora de realizar
un estudio sobre la emigracién vasca y espafiola en general en el
siglo XIX, ya que constituyen una de las pocas fuentes en que ba-
sarlo —anteriormente ya hemos comentado que se carece de esta-
disticas en Espafia hasta 1882—.

Dichos documentos permiten no sélo la cuantificacién de los
emigrantes que salen de una forma legal, sino también conocer sus
nombres, apellidos, naturaleza, edad, estado civil, razén del viaje,
destino, si va solo o acompafiado, barco, clase en la que viaja, ali-
mentacion que va a recibir a bordo, etc.

Estos documentos son: la Licencia, la Fianza, la Obligacion de
paga de reales y la Contrata de embarque. Todos ellos se hallan en el
Archivo Histérico Provincial de Ofate, donde se encuentran reuni-
dos los Protocolos de los Partidos de Vergara, Azpeitia y San Se-

(38) Apéndice documental.



144 MARIA PILAR PILDAIN SALAZAR

bastian. Los del de Tolosa se encuentran en el Archivo Provincial
de Tolosa. '

3.1.1. La Licencia

La Licencia de los padres o tutores, también denominada co-
munmente «Licencia para embarque», es uno de los documentos ne-
cesarios para la obtencién del pasaporte.

En él queda reflejado que los padres, tutores o marido conce-
den permiso a su hijo, hija, esposa, esposo, sobrino, etc., para emigrar.

«Setiembre 16 de 1840.

En la Villa de Hernani... Ramona de Olloquiegui, muger
legitima de Diego de Lecuona... dijo: que por la injuria de los
tiempos, ha determinado el espresado su marido pasar a Mon-
tevideo y para ello ha pedido a la compareciente su benepla-
cito; y siendo ese pensamiento de su aprobacion, por el pre-
sente instrumento de su libre voluntad vy sin inducimiento al-
guno otorga que'da SU ascenso y permiso segun que mejor pue-
de al espresado Diego de Lecuona, su marido, para que sin
incurrir en pena alguna pueda pasar a Montevideo a ensayar
su fortuna» (37).

Si faltan los padres un hermano mayor puede conceder este per-
miso. Tal es el caso de los hermanos Altube, hermanos de Pedro
Altube (Palo Alto).

«Onate 2 de Febrero de 1842.

José Miguel de Altube... dijo que Miguel de Altube y Félix
de Altube... hermanos legitimos del compareciente, como hi-
jos de Joaquin de Altube y Josefa de Lazcano, ya difuntos...,
tienen dispuesto su embarque y traslacién a la ciudad de Mon-
tevideo a donde los llama su hermano Santiago de Altube,
establecido en aquel punto de la América: y por cuanto esta
resolucién de dichos Miguel y Félix de Altube merece la apro-
bacién del compareciente, su hermano mayor, en virtud de
esta escritura y su tenor otorga que les da y presta su consen-
timiento y licencia necesaria para que puedan efectuar su em-
barque...» (38).

(37) APO., Protocolo de Hernani, Legajo 1.508, fol. 140.
{38) APO., Protocolo de Ofate, Legajo 3.607, fol. 37.
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Las Licencias para embarque mas numerosas son las concedidas
por los padres a un hijo o hija, ya que son los més joévenes los
que emigran en mayor nimero.

<En la Villa de Astigarraga, a veinte y cuatro de Mayo
de mil ochocientos cuarenta y una..., José de Berra Mifadi de
esta vecindad, dijo que su hija legitima Maria Teresa de
Berra..., a quien tiene concedido su permiso paternal y en caso
necesario los ratifica de nuebo en virtud de este instrumento,
desea pasar a la Republica de Montevideo..., y para que pueda
hacer su viaje con libertad obteniendo el correspondiente pa-
saporte, cerciorado de su buena conducta y honrradez, otorga
que desde luego constituye la correspondiente fianza con arre-
glo a la Circular de esta Provincia de veinte y siete de Se-
tiembre ultimo...» (39).

La Licencia se realiza, al igual que los demés documentos, ante
el Escribano real de la Villa donde se reside, estando presentes:

- Las personas que conceden el permiso.
- Los testigos, que generalmente son dos o ires vecinos.

En la Licencia aparecen los datos personales del emigrante,
generalmente muy detallados cuando se trata de jévenes solteros,
menos si el emigrante es casado.

Si se trata de un joven soltero suelen aparecer casi todos estos
datos:

— Nombre y apellidos
— Hijo de

— Natural de

— Estado civil

— Edad

— Oficio (si lo tiene).

«En la Villa de Onate, a doce de Octubre de mil ochocien-
tos cuarenta y siete, ante mi el Escribano real y de numero
de ella fueron presentes José Maria de Roteta y Francisca
de Eliciri, su muger, vecinos de la misma; y prebia entre si la
licencia marital de que doy fe, digeron que Juan Cruz de Ro-
teta, hijo legitimo de ambos, de estado soltero y de edad de
veinte y dos afios, natural de la Villa de Tolosa y residente

(39) APO., Protocolo de Astigarraga, Legajo 271, fol. 111.
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desde su infancia en esta de Ofiate en compaiiia de sus padres,
tiene determinado su embarque...» {40).

Aunque la mayoria de los emigrantes son labradores, por las cau-
sas anteriormente citadas,. también emigran jévenes con oficios
diferentes, como hojalatero, sirviente, sastre, carpintero, cantero...

«En la Villa de Hernani, Provincia de Guipuzcoa, a catorce
de Enero, de mil ochocientos y cuarenta, ante mi el Escribano
real y numeral y de Ayuntamiento de ella y testigos parecio
Juan José de Beldarrain, marido y conjunta persona de Bar-
bara Antonia de Minguez, de la misma vecindad y. dijo: que

. Pascual Esteban de Beldarrain, su hijo legitimo havido en di-
cha Barbara Antonia, de edad de veinte y tres afios cumplidos,
de estado soltero, de profesion ojalatero, desea pasar a Monte-
video...» (41).

«Ofiate 5 Abril 1869.

...Agustina Murua y Otaegui, soltera, sirviente, de veinte y
tres afios, quiere pasar a Montevideo o Buenos Aires, a donde se
compromete conducirla Idigoras, encargado y mandatario de
Dravasa» (42).

Si se trata de una persona casada o viuda, aparecen generalmente
los siguientes datos:

— Natural de, o vecino de
— Nombre del cényuge.

«En la Villa de Anzuole, a veinte y ¢inco de Setiembre de
mil ochocientos cuarenta y siete ante mi el infraescrito Escri-
bano real, numeral de ella y testigos, Josefa Pabla de Aguirre,
de este vecindario, dijo: que su marido Ignacio de Aramendi,
del propio vecindario, ha resuelto pasar a Ultramar...» (43).

Cumpliendo con las disposiciones de las Circulares y Reales
o6rdenes vistas en el punto anterior las personas que conceden el
permiso declaran que el emigrante no tiene contraido ningun
compromiso y en el caso de que lo tenga, antes de marcharse o
después, se hacen responsables plenos de lo que resulte del mismo.

(40) APO., Protocolo de Onate, Legajo 3.612, fol. 195.
(41) APO., Protocolo de Hernani, Legajo 1.508, fol. 5.
(42) APO., Protocolo de Ofiate, Legajo 3.881, fol. 376.
{43) APO., Protocolo de Anzuolaq, Legajo 854, fol. 201.
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Y dan poder a la Justicia para que en caso necesario les apremien
al cumplimiento de la obligacién contraida, renunciando a las le-
yes y fueros que puedan favorecerles.

«Ofiate 12 de Octubre de 1847

...y prometen los comparecientes la puntual observancia
de esta licencia, sin ir ni contravenir a su tenor en manera
alguna, declarando como declaran que el referido Juan Cruz,
su hijo, no tiene contraido ningGn compromiso personal y
en el caso de que lo tubiese, sea de pronto o en tiempo poste-
rior en esta Provincia, se obligan los comparecientes a la res-
ponsabilidad, asegurando sus resultas en cualquier concepto
y calidad» (44).

Cuando el emigrante es casado el céonyuge se obliga a no re-
vocar la fianza otorgada, concediendo a la Justicia poder para que
sea apremiado al cumplimiento de la obligacion contraida, renun-
ciando, incluso las mujeres, a las leyes y fueros que pueden fa-
vorecerles.

«En la Villa de Anzuola, a veinte y cinco de Setiembre
de mil ochocientos cuarenta y siete... Josefa Pabla de Agui-
rre... otorga que da y concede amplia licencia y facultad al
espresado Ignacio de Aramendi, su esposo, para que sin in-
currir en pena alguna pueda pasar a la citada ciudad de la
Habana u otro cualquier punto de Ultramar, a cuyo efecto de
su libre y espontdnea voluntad presta su consentimiento, el
"que se obliga en legal forma a no revocar con pretesto alguno.
Y para que a su puntual cumplimiento sea compulsa y apre-
miada como por sentencia definitiva pasada en autoridad de
cosa juzgada y consentida, sugeta sus bienes habidos y por
haber y confiere el poder necesario a los sefiores jueces y
justicias de S. M. competentes, con sumisién a su fuero y re-
nunciacién de todas las leyes y privilegios de su favor con la
general forma» (45).

Se suele especificar el mévil que les obliga a emigrar, dato
exigido en las Circulares y Reales 6rdenes. Generalmente el mévil
es <la injuria de los tiempos que les lleva a probar fortunas, aun-

——

{44) APO., Protocolo de Ofiate, Legajo 3.612, fol. 195.
{45) APO., Protocolo de Anzuola, Legajo 854, fol. 201.
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que en ocasiones alegan que un pariente ya establecido en América
les llama.

«QOfiate 2 de Febrero de 1842

Bartolomé de Lazcano... dijo que Juan Antonio de Lazcano,
de estado soltero, natural de esta Villa, su hijo legitimo ha-
bido en su matrimonio con Lucia Idaeta, su muger, tiene
dispuesto su embarque vy traslacion a la ciudad de Montevideo
a donde le llama su primo Santiago de Iturbe, también natu-
ral de esta Villa, establecido en aquel punto de la Améri-
ca» (46).

El documento se firma:

— Por los otorgantes del permiso si saben escribir. Por el con-
trario, si no saben, lo hace un testigo en su lugar.
— Por el Escribano.

«En cuyo testimonio asi lo otorga, a quien doy fe conozco;
no firma por no saber escribir, y a su ruego lo hace uno de los
testigos presenciales: Dn. Gabriel de Leturia, Dn. Juan Ignacio
de Galparsoro y Juan José Uranga, vecinos de esta Villa.

Testigo: Gabriel de Leturia.
Ante mi
Antonio Maria de Lili
Escribano» (47)

De este documento el Escribano da copia & los interesados vy en
1840 el Escribano Joaquin Maria Pascual Iturriaga, de Hernani,
cobra 8 reales (48).

3.1.2. La Fianza

La Fianza es otro de los documentos necesarios para obtener
el pasaporte. En esta Escritura tiene que quedar reflejado que el
emigrante no se halla encausado criminalmente, ni tiene impedimento
legal para ausentarse.

La Circular del 27 de Septiembre de 1840 sefala que los que
viajen a posesiones de Uliramar que no sean espafiolas, les basta

(46) APO., Protocolo de Onare, Legajo 3.607, fol. 34.
(47) APQ., Protocolo de Anzuola, Legajo 854, fol. 201.
(48) APO., Protocolo de Hernani, Legajo 1.508, fol. 140.
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T
presentar una Fianza abonada por el Sr. Alcalde de su respectivo
pueblo para responder de cualquier compromiso en que puedan
hallarse los interesados (49). Normalmente sale como fiador el padre,

un hermano, un amigo, etc.

«En la Villa de Ofiate, a diez y siete de Noviembre de mil
ochocientos cuarenta, ante mi el Escribano real y de numero
de ella fue presente Miguel de Altube, vecino de la misma. Y
dijo que su hermano Santiago de Altube, de estado soltero,
mayor de edad y huérfano de padres, natural de esta Villa, con
aprobacién del compareciente y demaés interesados tiene deter-
minado su embarque y pase a la ciudad de Montevideo a em-
plearse en el comercio con su oficio de confitero. Y por cuanto
ha de asegurar con fiador abonado la responsabilidad de cual-
quier compromiso en que pueda hallarse el referido Santiago, su
hermano, antes de su embarque para Ultramar otorga el com-
pareciente que se constituye por tal fiador, sabedor del riesgo
a que se espone y tomando sobre si caso y negocio ajeno y
se obliga con sus bienes a que si apareciese algiin impedimento,
causa o motivo contra dicho Santiago, su hermano, o cualquiera
otra clase de compromiso porque pueda ser detenido en este
pais, responderé el compareciente y pagara la pena o cantidad
en que fuese condenado aquél...» (50).

La Real orden del 16 de Septiembre de 1853, en la segunda dis-
posicién, punto tercero, exige que el emigrante acredite que no
se halla encausado criminalmente ni tiene impedimento legal para
ausentarse (51).

La Real orden-Circular del 5 de Noviembre de 1853, que sim-
plifica los documentos exigidos en la Real orden del 16 de Septiem-
bre de 1853, exige presentar una Escritura de tres fiadores de co-
nocido arraigo que respondan de que el emigrante ha obtenido la
licencia correspondiente, que no se halla encausado, ni tiene impe-
dimento legal para ausentarse, y si es varon de diez y ocho a veinte
y tres afios cumplidos y quiere pasar a paises extranjeros, que ha
consignado el depdsito necesario como garantia para el servicio de
las armas (52). '

(49) Apéndice documental.
{50) APO., Protocolo de Ofate, Legajo 3.605, fol. 279.
{51) Apéndice documental.
{52) Apéndice documental.
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«En la Villa de Ofate, a seis de Setiembre de mil ochocien-
tos cincuenta y siete, ante mi el Escribano real y de ntmero de
ella fueron presentes Isidro de Erostegui, Juan José de Inza
v Juan Bautista de Beitia, de esta vecindad, y dijeron: que
Francisco de Ugarte, soltero, de unos diez v seis afios de edad,
hijo legitimo de Joaquin de Ugarte y de Francisca de Aguirre-
bengoa, vecinos de esta misma Villa, con la competente licencia
de sus padres trata de pasar a la ciudad de Buenos Ayres con
el objeto de mejorar su fortuna; vy para que con arreglo o la
Real orden de cinco de Noviembre de mil ochocientos cincuenta
y tres, aclaratoria de la de diez v seis de Setiembre anterior,
de dicho afio, pueda obtener el correspondiente pasaporte se
halla en el caso de asegurar las resultas de que no se halla
encausado ni tiene impedimento legal para ausentarse; a lo que
quieren constituirse fiadores los comparecientes, y poniéndolo
en egecucion en la mejor forma que por derecho pueden v
deben, certificados del que les asiste. Otorgan que se consti-
tuyen por tales fiadores de dicho joven Francisco de Ugarte,
mediante a que por donde les conste no se halla encausado
ni tiene impedimento legal para ausentarse, y si apareciese
responderan los comparecientes en el momento que sean reque-
ridos con sus respectivos bienes y derechos presentes y futuros
bajo de apremio, egecucién y costas de la cobranza en de-
fecto» (53).

La Fianza se realiza ante el Escribano real de la Villa donds
se reside, estando presentes los fiadores y los testigos.

El documento se firma por los fiadores, si saben escribir. En
caso contrario lo hace un testigo en su lugar. También es firmado
por el Escribano.

Ademsés de los dos documentos vistds en los puntos anteriores
el emigrante tiene que realizar otro mas: el contrato con el capitan o
comisionado del barco que le va a trasladar hasta Ameérica.

Practicamente este documento se realiza hasta 1853 denominéan-
dose Obligacion de paga de reales, porque es el emigrante el que se
obliga con un fiador a pagar el precio del traslado al capitan o co-
misionado del barco, sin obligarse a nada, en muchas ocasiones, estos
ultimos.

A partir de 1853, tras la Real orden del 18 de Septiembre, este
documento se denomina Contrata de embarque, ya que en realidad

(53) APO., Protocolo de Ofiate, Legajo 3.868, fol. 365.



LA EMIGRACION VASCA A AMERICA 151

el documento es un contrato entre las dos partes, en el que ambas
se comprometen a cumplir sus obligaciones.

3.1.3.

La obligacion de paga de reales

Por este documento el' emigrante se obliga con un fiador a pagar
al capitan o comisionado del barco el precio del traslado a Amé-

rica.

Reunidos en presencia del Escribano se van consignando los dis-
tintos puntos en la Escritura:

Al igual que en la Licencia para embarque y en la Fianza
aparecen los datos personales del emigrante: nombre, ape-
llidos, edad, estado civil, natural de, etc., si el emigrante es
un joven soltero. Si el emigrante es casado sélo suele figurar
el nombre, apellidos, natural de y el nombre del cényuge.
Que el emigra.nte ha decidido marcharse a América, especifi-
candose generalmente el lugar a donde se dirige.

También se suele citar el nombre del buque en el que se va
a realizar la travesia, a quién pertenece y el puerto de donde
va g zarpar.

<En la villa de Irun, a trece de Octubre de mil ochocientos
y cuarenta, ante mi el infraescrito Escrivano publico de su
Majestad Real, numeral de Azpeitia, y en la actualidad del
Juzgado de la Alcaldia de Sacas de esta Provincia de Gui-
puzcoa, y testigos que abajo se especificaran, parecieron pre-
sentes Juan Irazaval y Juan Cruz Barreechea, soltero, natural
de Vera, de edad de veinte y ocho afios, que aseguraron lla-
marse asi y de ser amo y criado, vecinos de Sara, en Francia.
Dijeron que el segundo se halla resuelto para marcharse a Mon-
tevideo, en América, en un buque francés que sale del Puerio
de Pasajes con destino para aquel punto, por cuenta de Dn.
Francisco Brie, vecino y del Comercio de Bayona, en Francia,

¥ recibe pasajeros...» (54).

Se estipula el precio del transporte, que debe ser proporcio-
nado a la clase en que viaja el emigrante. Existen dos clases:
‘Camara: Clase superior en la que viajan contados emigran-

(54) APO., Protocolo de Irtin, Legajo 1.764, fol. 284.
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oro y la media onza, u ocho duros, antes de su salida y lo
mismo si no quisiese embarcarse en el indicado barco lo sa-
tisfard, las indicadas cantidades, en sus respectibos casos el
otorgante de sus propios vienes al precitado Dn. José Joaquin
de Elormendi, o a quien legitimamente le represente, incon-
tinenti que se le haga contra la falencia o no pago sin ne-
cesidad de otras diligencias, con més las costas que se origi-
nen en su cobranza; renunciando como espresamente renuncia
las leyes que hablen lo contrario para que no le sufraguen
sus efectos, a lo cual quiere ser compelido por todo rigor le-
gal...» (57).

En algunas ocasiones el fiador no solo responde con sus bienes,
sino que adema4s, para mayor seguridad, hipoteca alguna propiedad
suya. :

«En la Villa de Pasages, a tres de Julio de mil ochocientos
cuarenta y dos, ante mi el Escrivano real del nuimero de ella
y de los testigos que se espresaran parecieron presentes de la
una parte Dn. Javier Gurruchaga, del Comercio de Montevideo,
v de la otra Juan Antonio y Juan Francisco Ignacio de Pagola,
hermanos legitimos, vecinos de Albistur, y digeron éstos tl-
timos: Que deseando embarcarse desde este puerto para el
citado Montevideo han concertado el pasage de su viaje con
dicho sefior Gurruchaga en la cantidad de diez onzas de oro
que son a cinco por cada hermano, pagaderas dentro de un
afio contado desde la fecha de esta Escritura; para lo cual
se obligan ambos hermanos con su persona y bienes presentes
y futuros; y a mayor abundamiento presentan en este acto por
su fiador a su hermano mayor Martin José Pagola, vecino de
la misma Villa de Albistur, el que se constituye por tal manco-
munada insolidamente a una con los otros dos hermanos a
satisfacer al indicado sefior Gurruchaga las espresadas diez
onzas de oro, importe de su pasage y para mayor seguridad
hipoteca la Caseria llamada Larrarte, de la que asegura ser
actual posehedor, sita en la misma jurisdiccion de Albistur y
se obliga con su persona y con sus bienes habidos y por haber
a cumplir lo ofrecido para el afio contado desde esta fe-
cha...» (58).

En este otro caso el fiador hipoteca unas tierras cuyo valor con-

(57) APO., Protocolo de Astigarraga, Legaijo 272, fol. 8.
(58) APO., Protocolo de Pasajes, Legajo 2.333, fol. 239.
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sidera suficiente para responder de la deuda que contrae el emi-
grante.

«En la Villa de Renteria, a veinte y dos de Octubre de
mil ochocientos y cuarenta, ante mi el infraescrito Escrivano
real y numeral de la misma y testigos que se espresaran com-
parecié Juan Bautista Zarazola vecino de esta Villa, a quien
doy fe conozco y dijo: Que deseando embarcarse para Mon-
tevideo en el buque nombrado Arthemise que estd para ha-
cerse a la vela desde el puerto de Pasages ha convenido con
sus duefios en pagar cuatrocientos francos de su transporte y
manutenciéon dentro de un afio contando desde la fecha a los
sres. Ribas y Socios de Montevideo o en lo demas a Dn.
Francisco Brie de Bayona; por lo que por este instrumento
y su tenor se obliga con su persona y bienes habidos y por
haber a que pagard en dinero contante dentro de un afio
de la fecha los referidos cuatrocientos francos sin més es-
cusa ni dilacién a los sres. Rivas y Socios de Montevideo o
a Dn. Francisco Brie, de Bayona, por el coste de transporte
y manutencién del otorgante hasta aquel punto y a mayor
seguridad de esta obligacién presenta por su fiador a Dn.
Manuel de Elicechea, vecino de esta Villa, a quien también
doy fe conozco, el cual enterado del tenor de esta Escritura
dijo que se constituye por tal fiador del dicho Juan Bautista
Sarasola, y que se obliga a pagar los referidos cuatrocien-
tos francos, siempre que Sarasola no lo hiciere en el término
practicado, v que los entregarsa en Bayona a Dn. Francisco
Brie como tal fiador de aquél, para cuya seguridad hipoteca
especial y espresamente las tierras labrantias de su perte-
nencia nombradas de Antongo, de esta jurisdicién, que son
conocidas vy suficientes a responder a mayor cantidad que
la espresada...» (59).

Hay ocasiones en que los emigrantes no presentan ningin fiador
—posiblemente por no tenerlo—. En ese caso los que se marchan se
hacen mutua fianza respondiendo de que entre todos pagaran la
deuda contraida por todos.

«FEn la Villa de Pasages, a diez y ocho de Febrero de mil
ochocientos cuarenta y dos, ante mi el Escrivano real y Unico
de ella y testigos que se nombrarédn, comparecieron de la
una parte Dn. Manuel de Echanique Bordandia, Comisionado

(58) APO., Protocolo de Renteria, Legajo 2.621, fol. 240.
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de los sefiores Dn. Salvador Etchagoyen y Dn. Martin Ca-
sanabe, del Comercio de Montevideo, y de la otra Dn. Juan
Carrillo y su esposa D* Fermina Antonia Qiz, vecinos de
Pamplona y digeron éstos ultimos. Que deseando embarcar-
se desde este puerto para el de Montevideo han concertado
el pasage de su viaje con dicho sefior Echanique, en sete-
cientas pesetas pagaderas dentro de un afio contado desde
la fecha de esta Escritura; con condicién de que el citado
Carrillo haya de prestar todo el serbicio correspondiente a
su profesion de cirujano, desde el dia en que se embarquen
hasta su arribo al nominado Montevideo, a toda la jente que
haya en el buque sin mas retribucién ni reconocimiento
que el ponerle mesa y cuarto en la camara en compaiflia de los
oficiales; y a su esposa en la clase que van todas las mu-
geres, mantenida como la jente del entrepuente, en lo que
se conformaron; y ademas de prestar los serbicios que ocu-
rran correspondientes a su dicha profesién en el barco du-
rante su trabesia, ambos marido y mujer se obligan con
sus bienes presentes y futuros moancomunadamente y vajo
insolidum a satisfacer en el referido término de un afio con-
tado desde esta fecha, las anotadas setecientas pesetas a
los espresados sefiores Dn. Salvador Etchagoyen y Dn. Mar-
tin Casanabe, 0 a quien legitimamente les represente...» (60).

Esta fianza mutua no solo se hace entre familiares, sino tam-

bién entre personas a las que les puede unir una amistad.

«En la Villa de Pasages, a treinta y uno de Enero de mil
ochocientos cuarenta y dos, ante mi el Escrivano real y tnico
del numero de ella y de los testigos que se espresaran, pa-
recieron presentes de la una parte Martin de Arana, comi-
sionado de los sefiores Brie y Rivas hermanos, del Comercio
de Montevideo, y de la otra Francisco Irigoyen con su esposa
Manuela Joaquina Amas, Pedro Vicente Andiazabal, los tres
vecinos de Irun, y José Joaquin Aguirre y su esposa Domi-
nica Goni, vecinos del lugar de Irurzun y digeron estos cin-
co: Que deseando embarcarse en este puerto con direccién
al de Montevideo, han concertado el pasage de su viaje con el
citado Arana en las cantidades de a cuatrocientas pesetas por
cada varén y a cuatrocientas veinticinco por cada muger,
ascendiendo el pasage total de los cinco comparecientes a
dos mil y cincuenta pesetas, pagaderas en el nominado Mon-

{60) APO., Protocolo de Pasajes, Legajo 2.333 B, fol. 106.
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tevideo al espresado Arana, o a quien legitimamente le re-
presente, dentro de un afio contado desde esta misma fecha,
para lo cual se obligan con sus personas y bienes presentes
y futuros; y a mayor abundamiento se hacen mutua fianza
vajo insolidum los unos a los otros hasta el completo pago
de las especificadas dos mil y cincuenta pesetas; y para ello
renuncian también las mugeres las leyes que las favore-
cen...» (61).

Excepcionalmente hemos encontrado algin caso en el que el emi-
grante no tiene que pagarse el costo del viaje, ya que alguna per-
sona lo va a hacer por él: el padre, un hermano mayor...

«En la Villa de Ofate, a ocho de Mayo de mil ochocientos
cincuenta y ocho, ante mi el Escribano publico y de numero
de ella fue presente Juan Bautista de Lasarte, vecino de la
misma. Y dijo que Tomas Maria Deogracias de Lasarte, su
hijo, de edad de veinte afios, natural de la Villa de Escoriaza,
habido en su matrimonio con Maria Ramona de Arrese, su
muger, con la competente licencia de sus padres tiene de-
terminado su embarque y pase a la Ciudad de Buenos Aires;
v que habiendo el compareciente convenido en satisfacer por
el pasage de su hijo Tomds Maria Deogracias, desde el puerto
de Burdeos, en Francia, a Buenos Aires, la cantidad de se-
senta y ocho duros en el entrepuente, ha querido el com-
pareciente tomar a su cargo esta obligacién para su cumpli-
miento. Por lo que se obliga con sus bienes habidos y por ha-
ber a dar y pagar y que dara y pagard la espresada cantidad
de sesenta y ocho duros, o sean mil trescientos y sesenta
reales vellén, en dinero metdlico y no en otra especie a Dn.
Pedro Celestino de Udabe, vecino de la Villa de Irtin, o a la
persona que éste comisionase...» (62).

El documento se firma:

— Por el emigrante o la persona que va a efectuar el pago. En
el caso de que no sepa escribir lo hace un testigo en su lu-
gar.

— Por el capitdan o comisionado del barco, si est4 presente.

— Por el Escribano.

{61} APO., Protocolo de Pasajes, Legajo 2.333 B, fol. 68.
(62) APO., Protocolo de Oiiate, Legajo 3.838, fol. 102.
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En alguna ocasién, a pesar de la Escritura realizada, el emi-
grante no cumple con lo acordado en ésta, por lo que el comerciante
reclama la cantidad que se le debe al fiador. Tal es el caso de la
siguiente Escritura en que el comisionado de Dn. Pedro Celestino
de Udabe firma una carta de pago de 1.280 reales de vellén a favor
del fiador del emigrante Martin de Ucelay. Por la razén que fuere,
esta cantidad es pagada por el hijo mayor del fiador para «evitar
los gastos y los disgustos de un litigio».

«En la Villa de Ofiate, a seis de Julio de mil ochocientos cin-
cuenta y seis, ante mi el Escribano real y de ntimero de ella
fue presente Dn. Pedro Lino de Lasa, vecino de la misma, obran-
do en virtud de comisién especial de Dn. Pedro Celestino de
Udabe, vecino de la Villa de Irin. Y dijo, que por escritura
de diez y ocho de Agosto del afio ultimo de mil ochocientos
cincuenta y cuatro, otorgada por mi testimonio, José Miguel
de Arregui, vecino de esta Villa, se obligé con sus bienes a
dar y pagar al citado Udabe o a la persona que éste comi-
sionase la cantidad de mil doscientos y ochenta reales vellon
en dinero, importe convenido por los alimentos y pasage de
Martin de Ucelay, sobrino de José Miguel, natural de esta
Villa, a la ciudad de Buenos Aires, sefialando para dicho
pago el plazo de un afio contado desde el embarque de di-
cho Martin para Ultramar; pero que habiendo regresado
desde Buenos Aires a esta Villa y no habiendo justificado en
forma dicho Ucelay haber satisfecho el importe de sus ali-
mentos y pasage ha sido interpelado su tio, José Miguel de
Arregui, por la obligacién contraida, y aun amenazado re-
petidas veces con egecucion de sus bienes, gastos y costas
siempre que no entregue puntualmente la cantidad de reales
a cuyo pago se constituydé en virtud de escritura publica, a
lo que se ha visto en necesidad de condescenda por evitar
los gastos y disgustos de un litigio, pero con la reserba opor-
tuna de reclamar de su sobrino Martin por su mancomuni-
dad en la obligacién y demds personas responsables el rein-
tegro de la cantidad satisfecha. Por lo que confiesa el com-
pareciente que recibe en este acto de manos de José Joaquin
de Arregui, hijo mayor del enunciado José Miguel, los es-
presados mil doscientos y ochenta reales vellon en monedas
de uso y pico de plata, precio de los alimentos y pasage de
dicho Martin de Ucelay, de cuya entrega y recibo doy fe yo
el Escribano por haberse verificado a mi presencia y de los
testigos infraescritos, y dandose como se da por entregado y
satisfecho de dicha cantidad formaliza de ella el compare-
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ciente, en nombre de su principal Udabe, la carta de pago,
finiquito y resguardo conducente a fabor del mencionado
José Miguel de Arregui, reserbandole su derecho para re-
petir su reintegro de su sobrino Martin de Ucelay y demas
personas responsables...» (63).

3.1.4. La contrata de embarque

En este documento quedan recogidas las disposiciones octava,
novena, décima, undécima, duodécima y decimotercera de la Real
orden del 16 de Septiembre de 1853.

Octava: «Que en los contratos con los pasajeros se exprese la can-
tidad y calidad de los alimentos y del agua que los emi-
grados hayan de recibir a bordo durante el viaje, y que
antes de la salida de los buques se cerciore la Autoridad
de que llevan los acopios de agua y provisiones suficientes
para cumplir esta condiciéns.

Novena: <«Que en las expediciones de alguna consideracién se pro-
cure que vayan un médico cirujano, un capellan, y el co-
rrespondiente botiquin para los pasajeros que enfermen en
el transito, no debiendo dispensarse de este ultimo requi-
sito a ningin buque, sean cualesquiera su porte y el nu-
mero de emigrados que lleve a bordo».

Décima: - «Que se estipulen y consignen en los contratos con los
pasajeros, asi el precio del transporte, que debera ser pro-
porcionado a las estancias, como el plazo dentro del cual
hayan de satisfacerle los emigrados, no pudiendo ser éste
menor de dos aiios, ¥ quedandp sin embargo a su arbitrio
el acortarlo».

Undécima: «Que se expresen igualmente en las escrituras de con-
tratos las garantias que dieren los emigrados para el pago
del pasaje».

Duodécima: «Que llegados los pasajeros a su destino, queden en
completa libertad pare dedicarse a la ocupacién y trabajo

(63) APO., Protocolo de Onate, Legajo 3.836, fol. 258.
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que mas le convenga, sometiéndose a las leyes y regla-
mentos vigentes en el pais a donde se dirijan respecto a
los colonos extranjeros».

Decimotercera: «Que los contratos se extiendan por triplicado, que-
dando un ejemplar en poder del contratista, otro en el del
colono, y el tercero en el del Subgobierno respectivo» (64).

- La Contrata de embarque se realiza, también en presencia del
Escribano v con testigos, entre el Capitan del barco o los comisionados
encargados de los pasajeros y el emigrante.

En esta Escritura también aparece el nombre del buque, el puer-
to de donde partira y a donde se dirige; asi como la clase en la que
viajara el emigrante: cdmara o entrepuente.

«En la Villa de Onate, a seis de Setiembre de mil ochocien-
tos cincuenta y siete, ante mi el Escribano de Su Majestad Real
y de numero de esta Villa, comparecieron por una parte Dn.
Pedro Lino de Lasa, de esta vecindad, en representacién de
Dn. Ignacio Dravasa y de Dn. José Miguel de Altube, fleta-
dores de la corbeta francesa Los Amigos de San Juan, surta en
el puerto de Bayona; y de la otra Francisco de Ugarte con
su padre Joaquin, de la misma vecindad y dijeron: que el
espresado Francisco trata de pasar a Buenos Aires embar-
candose en el referido buque y puerto de Bayona para donde
estd preparada la espedicién siendo conducido como pasagero
de entrepuente, con cuyo motivo celebran los comparecientes
el convenio siguiente» (865).

- Por la disposicién octava de la Real orden del 16 de Sep-
tiembre de 1853 en los contratos tiene que expresarse la cantidad
y calidad de los alimentos y del agua que los emigrantes van a re-
cibir a bordo durante el viaje. ’

Dos son los menls que se dan a bordo, uno de mejor calidad
para los pasajeros que viajan en «camara» ya que a «los pasageros
de camara se les daréd mucho mejor trato, correspondiente asu
categoria» (86), y otro de calidad inferior para los que viajan en
«<entrepuente o proas,.

(64) Apéndice documental.
(65) APO., Protocolo de Ofiate, Legajo 3.868, fol. 383 y 384.
{66) Apéndice documental.
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Como se puede apreciar en la documentacién los meniis de en-
trepuente o proa apenas varian de un barco a otro; solamente, en
algunas ocasiones, a las mujeres se les da la posibilidad de comer
pan fresco en lugar de galleta (67) pagando una cantidad adicional
al precio del pasaje.

«...y que habiéndose ajustado el compareciente por cada uno
de los los hijos en la cantidad de mil y quinientos reales ve-
16n, con el aumento de otros ochenta reales por dicha Maria
Teresa, su hija, por el pan fresco que diariamente se le ha de
suministrar durante su navegacion...» (68).

A continuacion detallamos un menu de «cdmara» y otro de «entre-
puente o proas cuya comparacion nos permite apreciar la notable
diferencia existente entre uno y otro.

— Menu de cdmara

«E]l Capitan Albizu se obliga a que durante la navegacién dara
a dichos Navea hermanos el buen trato que corresponde, suminis-
trandoles buenos y abundantes alimentos, sin que esperimenten es-
casez alguna, consistentes: para el desayuno, café, té o chocolate
con galleta a discrecién; para el almuerzo, huevos, dos principios
v postre con galleta o pan y vino a discrecion; pan para la comida,
sopa, olla (69), dos principios y dos postres, café, pan o galleta y
vino a discrecién; todo variado diariamente, y ademas los jueves
v domingos plus, café, vino jerez, moscatel o champagne» (70).

— Menu de entrepuente o proa

«El referido Capitan Albizu, se obliga a que durante la navegacion
dara a la espresada Maria Micaela el buen trato que corresponde,
suministrandole buenos y abundantes alimentos, sin que esperimente
escasez alguna, consistentes: por la mafiana para el desayuno, una
copa de aguardiente y galleta; para el almuerzo, sopa o bacalao

{67) Galleta: pan sin levadura y dos veces cocido que por su mucha dura-
cién se empleaba en Ias expediciones largas.

(68) APO., Protocolo de Ofiate, Legajo 3.835, fol. 191.

(69) Olla o puchero: guiso compuesto principaimente de carne, tocino, legum-
bres y hertalizas, cocido y sazonado todo junto.

(70) APO., Protocolo de San Sebastian, Legajo 6 nuevo, fol. 596.



162 MARIA PILAR PILDAIN SALAZAR

guisado; al mediodia, puchero con su legumbre y carne en dos dias
por semana y en los demés tocino; y por la noche, legumbres gui-
sadas, bacalao guisado u otra cosa, siendo la galleta a discrecion,
es decir, toda la que pueda comer, como también el agua, que se
le dara toda la que pueda beber y ademas dos vasos de vino en
cada dia» (71). »

Apenas existen diferencias entre los ments que se sirven en
«entrepuente o proa». Si comparamos el menu anterior de la Corbeta
espafiola <Lasarte», del Capitan Celestino Albizu, y el de la Corbeta
francesa «Los Amigos de San Juan de Luz», de los fletadores Dra-
vasa y Altube, ambos servidos en 1857, apreciamos solamente alguna
variacidon en el desayuno, siendo este tUltimo méas completo y va-
riado.

«El compareciente Lasa, como tal representante de los sres.
Dravasa y Altube, se obliga a que durante la navegacion dara
al pasagero Francisco de Ugarte el buen trato correspon-
diente a su clase, suministrandole buenos y abundantes ali-
mentos sin que esperimente escasez alguna, consistentes a
saber: Por la mafiana, para el almuerzo, en un dia café con
su correspondiente azicar, aguardiente y galleta, en otro que-
so de bola, y en otro sardinas u otra cosa equivalente, Al
mediodia, puchero en conserba con su legumbre, carne en
dos dias por semana y en los otros dos con tocino, etc. Y por
la noche legumbres o bacalao con patatas con variaciéon de
un dia para otro, siendo la galleta y el agua a discrecion, es
decir toda la que puedan comer y beber y ademés una botella
de vino al dia de la cavida de tres cuartillos de litro repartida
en las tres comidas» (72).

Si comparamos estos menus de «entrepuente o proa» con la ali-
mentacién diaria de Guiptzcoa, apenas apreciamos variaciones, a
excepcion de la falta de leche y pan de maiz en los buques. «La ali-
mentacién en las caserias suele ser muy frugal: por la mafana se
desayunan con leche y pan de maiz, al mediodia potaje con un poco
de carne de tocino o cecina, es decir, carne de vaca salada, y por
la noche legumbres u otra vez pan de maiz mojado en leche» (73).

(71} APO., Protocolo de San Sebastidn, Legajo 6, Segundo Semestre, fol. 603.

{72} APO., Protocolo de Ofate, Legajo 3.868, fols. 383 y 384.

(73) MANE Y FLAQUER, J., Viaje por Guipizcoa al final de su etapa foral
(1876), p. 96.
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CORBETA ESPANOLA “LASARTE”

Capitan Albizu

1857

MENU DE CAMARA (74) MENU DE PROA (75}

Desayuno Desayuno

Café, t6 o chocolate con ga- Copa de aguardientve y ';g'a.-
lleta. lleta.

Almuerzo Almuerzo

Huevos, dos principios y pos- Sopa o bacalao guisado.
tre, con galleta o pan y vino.

Comida Comida
Sopa, olla, dos principios vy Puchero con su legumbre y
dos postres. carne {(dos dias a la semana)
Café, pan o galleta y vino. o tocino (el resto).
(Todo variado diariamente). Galleta, agua y vino (dos
Jueves y domingos: café, vasos para todo el dia).
vino jerez, moscatel o cham-
pagne.
Cena
Legumbres guisadas, baca-
lao guisado u otra cosa.
Galleta, agua y vino (dos
vasos para todo el dia).
Precio del pasaje: Precio del pasaje:
2.200 reales vellon. 1.200 reales vellén.

(74) APO., Protocolo de San Sebastidn, Legajo 6 nuevo, fol. 596.
(75) APO., Protocolo de San Sebastidn, Legajo 6 Segundo Semestre, fol. 603.
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CORBETA ESPANOLA
“LASARTE”

Capitan Albizu

BUQUE FRANCES ""PROSPER’”’

Comisionados
Iraola Hermanos

1857 1858
MENU DE ENTREPUENTE O PROA
Desayuno
Copa de aguardiente y ga-
lleta.
Almuerzo Almuerzo

Sopa o bacalao guisado.

Café con azucar, aguardien-
te y galleta.

Queso de bola u otra cosa
equivalente. (Alternando cada
dia).

Comida

Puchero con legumbre y
carne (dos dias a la semana)
y tocino (el resto).

Galleta y agua y vino (dos
vasos para todo el dia).

Comida

Puchero en conserva con su
legumbre y carne (dos dias a
la semana) y tocino o bacalao
con patatas (el resto).

Galleta, agua y una botella
de vino de tres cuartos de li-
tro para las tres comidas.

Cena

Legumbres guisadas, baca-
lao guisado u otra cosa.

Galleta, agua y vino {(dos
vasos para todo el dia).

Cena

Legumbres guisadas u otra
cosa.

Galleta, agua y una botella
de vino de tres cuartos de li-
tro para las tres comidas.

Precio del pasaje:
1.200 reales de vellén (76).

Precio del pasaje:
1.460 reales de vellon (77).

(76) APO., Protocolo de San Sebastidn, Legajo 6, Segundo Semestre, fol. 603.
(77} APO., Protocolo de Ofate, Legajo 3.838, fols. 29 v 30.
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En este mismo punto de la Escritura, ademas de expresarse la
cantidad y calidad de los alimentos y del agua que los emigrados
van a recibir a bordo durante el viaje, el Capitdn o el agente co-
misionado se obliga a que durante el viaje se le dara al pasajero
«gl buen trato correspondiente a su clase», compromisoc que en al-
gunas ocasiones parece que no se cumple, como lo demuestra el
documento en el que Dn. Celestino Iraola da poder al Licenciado
Policarpo Casado y al Procurador Eustaquio Pedrero de la <«Exce-
lentisima Audiencia territorial de Burgos para que le defiendan en
la causa criminal instruida en el Juzgado de Primera Instancia
de la ciudad de San Sebastian sobre abusos cometidos con los pasa-
jeros del buque Marechal para Buenos Ayres» (78).

«En la Villa de Onate, a doce de Octubre de mil ochocien-
tos sesenta y uno, ante mi el Escribano y testigos infraescritos,
Dn. Celestino Iraola, de esta vecindad, dijo: que en el Juzgado
de Primera Instancia de la ciudad de San Sebastian se ha ins-
truido expediente contra él y otros, sobre abusos cometidos en
la espedicién de pasageros emigrantes que salieron del Puerto
de Pasajes a Buenos Ayres en el buque Marechal Exchman,
en el mes de Febrero del afio cincuenta y ocho...».

- Segun la disposicion novena de la Real orden del 16 de
Septiembre de 1853 en las expediciones de alguna consideracién de-
ben ir un meédico-cirujano, un capellan y el correspondiente bo-
tiquin para los pasajeros que enfermasen durante la travesia, no
debiendo dispensarse de este ultimo a ningun buque, sean cuales-
quiera su porte y el nimero de emigrados que lleve a bordo.

En la Contrata de embarque queda especificado que si el emi-
grante enferma, recibird la asistencia de un médico y las medicinas
necesarias, asi como la alimentaciéon adecuada para su restableci-
miento, que en el caso de que viaje en proa o entrepuente se le
llevara de camara.

— Asistencia para el emigrante que viaja en camara.

«Que si Navea hermanos, durante el viaje, llegasen a en-
fermar, tendran asistencia facultativa, y las medicinas necesa-

(78} APO., Protocolo de Ofate, Legajo 3.872, fol. 298.
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rias del botiquin que hay a bordo bien provisto y se les su-
ministraran caldo, limonadas, alimentos lijeros para la con-
valecencia y todo lo demas que ordenase el facultativo» (79).

— Asistencia para el emigrante que viaje en entrepuente.

«Que si el pasagero Francisco de Ugarte llegase a enfermar
durante el viaje tendrd asistencia facultativa y las medicinas ne-
cesarias del botiquin que existe a bordo bien provisto, vy se le
suministrard de la cdmara caldo, limonada, alimentos ligeros
para la convalecencia y los deméas que ordenare el faculta-
tivo» (80).

- Segln la disposicion décima. de la Real orden del 16 de Septiem-
bre de 1853 en los contratos se deben estipular y consignar el precio
del transporte, que debe ser proporcionado a las estancias; asi
como el plazo de pago, que no puede ser menor de dos aiios, dejando
al arbitrio del emigrante la posibilidad de acortarlo.

«Los referidos Iraola Hermanos facilitan pasage en la Cd-
mara al citado Dn. José Manuel de Lasa, pasagero en el espre-
sado buque que saldra desde el puerto de Bayona, en Francia,
para el de Buenos Aires, por la cantidad de dos mil v seiscien-
tos reales vellén, pagaderos en dinero a su llegada a Buenos
Aires o en Gualeguay, puesto que renuncia los dos afios que le
concede la disposicién diez de la Real orden de diez y seis de
Setiembre de mil ochocientos cincuenta y tres; y dicho Lasa se
obliga al pago de dicha cantidad por medio de sus hijos Dn.
José Antonio de Iztueta vy D* Ramona de Lasa, bajo la garantia
que presta Dn. Miguel de Izaguirre, Escribano numeral de Zu-
maérraga, por carta de fecha de ayer que ha exibido en este
acto...» (81).

- Segun la disposicién undécima también tienen que quedar
reflejadas las garantias que el emigrante da para asegurar el pago,
y, en ocasiones, los intereses de la deuda en caso de que no se efec-
tie el pago a su debido tiempo, tal y como ha quedado reflejado en
el contrato.

(79) APO., Protocolo de San Sebastidn, Legajo 6 nuevo, fol. 596.
(80) APO., Protocolo de Ofiate, Legajo 3.868, fols. 383 y 384.
(81) APO., Protocolo de Ofiate, Legajo 3.838, fol. 123.
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<El pasagero Francisco de Ugarte que emprende este viaje
a llamamiento de su hermano Juan Tomas, establecido en
Buenos Aires segin se ve por carta del mismo fechada en
aquella ciudad el dia veinte y ocho de marzo altimo ¥ que se
tiene a la vista en este acto (82), se obliga a pagar por si o
por medio de dicho hermano al Dn. Pedro Lino de Lasa o a sus
representados Dravasa y Altube cuatro onzas de oro para su
pasage dentro de los primeros seis meses siguientes a su lle-
gada a Buenos Ayres, y si no lo efetuase asi, pasado dicho
término pagard media onza més, es decir, cuatro y media on-
zas y toda pena de apremio, egecucién y costas de la cobran-
za; y para mayor seguridad de esta obligacién dijo su padre,
Joaquin de Ugarte, que se constituye por fiador mancomu-
nado y se obliga mancomunadamente con sus dos hijos a
cumplir esta obligacién haciéndola suya propia con renuncia-
cién de las leyes del caso, y a pagar ademés los intereses que
con arreglo a giro de comercio se adeudaren; siendo requisito
indispensable para escusarse del pago la presentacion del
recibo legitimo de los fletadores o de su representante La-
sa» {83).

- Seglin la disposiciéon duodécima los pasajeros, una vez en su
destino, quedaran en completa libertad para dedicarse a la ocu-
pacion y trabajo que més les convenga, sometiéndose a las leyes
v reglamentos vigentes en el pais a donde se dirijan respecto a los
colonos extranjeros.

«Que tan luego como en el puerto de Buenos Aires haya
sido admitido el buque, a la libre platica quedara la espresada
Maria Micaela en completa libertad para saltar en tierra e
ir donde le convenga a ocuparse en los trabajos que le aco-
modens» {(84).

«A la llegada a Buenos Aires (Dios mediante) y precedidos
los tramites de costumbre para el desembarco de pasageros,
dicho Teodoro Elorza, como todos los demas pasageros, que-
daran espeditos para desembarcar ¥ emprender las ocupa-
ciones que mas le acomode» (85).

(82) APO., Carta inserta en el Protocolo de Ofate, Legajo 3.868, entre los
folios 383 y 384.

(83) APO., Protocolo de Ofiate, Legajo 3.868, fols. 383 y 384.

(84) APO., Protocolo de San Sebastién, Legajo 6 Segundo Semestre, fol. 603.

(85) APO., Protocolo de Ofiate, Legajo 3.838, fol. 103.
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- Ademés de estas disposiciones algunos capitanes o comi-
sionados de los buques hacen constar que ellos no tienen obligacién
de dar manutencién a los pasajeros hasta que el buque no em-
prenda el viaje. Por el contrario, queda bajo su responsabilidad que el
buque llegue a su punto de destino y no otro, salvoe acontecimiento
dimanado de fuerza mayor.

«Que el compareciente Lasa no tendra obligacién de man-
tener al pasagero hasta tanto que el buque haya zarpado y
emprendido el viaje a su destino que queda indicado y no a
otro punto alguno bajo su mas estricta responsabilidad, a
no ser que por acontecimiento dimanado de fuerza mayor
le obligue a ello, que si sucediere, se justificara plenamente
con la protesta del Capitan» (86).

No obstante otros fijan la fecha de salida del buque, pero si
ésta se demora més dias corren con los gastos de manutencién vy

hospedaje.

«Que habiendose sefialado el dia veinte y seis de este
mes para la presentacién de los pasageros en Bayona, ha de
estar la citada Antonia con sus dos nifios en dicha ciudad
el mismo dia sin falta alguna, pues que el buque saldra a
la mar para el dia treinta o primero del mes entrante, en
el bien entendido que si demorase més dias la salida del
buque sersa de cuenta de Iraola Hermanos todo gasto de
manutencién v hospedage de la Antonia y sus dos nifios» (87).

Algunos capitanes o comisionados también exigen al pasajero
que se presente en el puerto en una fecha designada por ellos,
unos dias antes de la salida del buque, provisto del correspondiente
pasaporte. Para esta fecha el armador ya tendra todo previsto sobre
la capacidad del buque, alimentos, facultativo, botiquin, garantia
v demés circunstancias necesarias; tras lo cual firmaran los con-

tratos.

«E] pasagero se presentard a Bayona para el dia que por
dicho Iraola Hermanos le sea designado, ya sea por aviso de
periodicos o particular, sopena de la falta en que incurre con
arreglo a la practica mercantil al efecto el no cumplimiento,

(868) APO., Protocolo de Ofate, Legajo 3.868, fols. 383 y 384.
(87) APO., Protocolo de Onate, Legajo 3.838, fol. 122.
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provisto del competente pasaporte segin la Real orden ya citada
en el articulo 1.°, vy el armador estard igualmente provisto en
conformidad de la misma Real orden, sobre capacidad de bu-
que, alimentos, facultativo, botiquin y demas circunstancias
necesarias; firman tres contratos del tenor presentes, que
podran ser presentados con toda su validez ante cualquiera
autoridad en caso necesario, reservandose un egemplar para
cada una de aquellas y el tercero quedara en poder del sr.
Gobernador civil» (88).

En caso de que el emigrante no se presente el dia del embarque
esta Escritura servira lo mismo que si realizara el embarque, salvo
causa muy justificada en cuyo caso se entenderian armoniosamen-
te las partes contratantes.

«Que el dia que sefalaren Iraola Hermanos o su represen-
tacién para el embargue del joben Ascensio Maria como pasa-
gero deber4 estar presente, y si no se presentare por negligencia
o culpa suya, serbird esta Escritura lo mismo que si hubiere
realizado dicho embarque, exceptuando los casos de enfer-
medad u otro incidente insuperable gue plenamente debera
justificar, v entonces se entenderan armoniosamente las par-
tes contratantes» (89).

- El documento se firma por el emigrante, si sabe escribir; en
caso contrario, lo hace un testigo en su lugar. También por el
Capitan o comisionado del barco v por el Escribano.

(88) APO., Protocolo de Ofiate, Legajo 3.838, fol. 122.
(89) APO., Protocolo de Ofiate, Legajo 3.838, fols. 20 y 30.
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4. LOS AGENTES DE CONTRATACION

Se puede observar a través de la documentacién la gran impor-
tancia que la figura del agente de contratacién tiene en este
proceso de emigracién.

Existen dos tipos de agentes:

— El agente autéctono que proporciona los pasajeros a los co-
merciantes que negocian con buques entre América y Es-
paiia.

— El agente enviado desde América para reclutar jévenes.

4.1. El agente de contratacion autdctono

Este agente realiza un Contrato o Escritura de Agencia y Con-
venio con el comerciante, comprometiéndose ambos a observar y
cumplir todas las bases alli establecidas.

«En la Villa de Renteria, a veinte y seis de Enero de mil
ochocientos cuarenta y dos ante mi el infraescrito Escribano
publico y numeral de ella y testigos que se espresaran, com-
parecieron Dn. Francisco Brie, comerciante de la ciudad de
Bayona, en Francia, y residente en la Villa de Pasajes y Dn.
Martin José Garciarena, que lo es del pueblo de Escurra, en
Navarra, a quienes conozco y dijeron que dicho Mr. Brie ne-
gocia con buques mercantes desde el citado puerto de Pasajes
a la Republica de Montevideo, admitiendo los pasajeros que
gusten marchar a quel punto y enviando sus espediciones por
temporadas, v como pare este efecto y proporcionar pasageros
necesita tener Agentes o Apoderados que se apunten y arre-
glen con ellos, y a solicitado ser uno de tantos el dicho Gar-
ciarena; tratado entre ambos se han convenido y conformado
en observar y cumplir reciprocamente los articulos siguien-
tess (80).

El comerciante da poder al agente para que le proporcione los
pasajeros bajo las condiciones que le da en sus instrucciones; y

(90} APO., Protocolo de Renteria, Legajo 2.623, fols. 66 y 67.
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el agente se obliga a cumplir dichas instrucciones, ademéas de que los

pasajeros que

él proporcione desde la fecha en que se realiza la

Escritura seran para este comerciante y no para otro.

<Art. 1.

Art. 2.

El insinuado Mr. Brie constituye por su Agente al
citado Dn. Martin José Garciarena, a quien da poder
bastante a efecto de proporcionar pasajeros para
Montevideo, para las espediciones de Mr. Brie y bajo
las condiciones que éste le designara por sus ins-
trucciones.

El referido Agente Garciarena se obliga a cumplir
exactamente las dichas instrucciones que le sean da-
das con este objeto, y que los pasajeros que durante
diez aifios contados desde esta fecha proporcione, se-
ran para las espediciones de dicho Mr. Brie» (91).

En este caso por cada pasajero que embarque con las Escrituras

garantizadas con fianzas seguras y abonadas por el mismo agente,

éste recibiréa del comerciante dos pesos fuertes y uno méas por las

Escrituras que realiza con los pasajeros para asegurar el costo

del embarque y la manutencién.

«Art. 3.

(91) APO., Ib.
(92) APO., Ib.

Por cada pasagero que proporcione el agente Gar-
ciarena y se embarque con obligaciéon por Escritura
de pagar su pasaje, pagara Mr. Brie a dicho agente
dos pesos fuertes.

Atendiendo al cuidado que debe tener dicho agente
en las Escrituras que debra otorgar con los pasa-
geros para asegurar el coste de su embarque y manu-
tencién a Montevideo, se obliga el Sr. Brie a pagar al
mencionado agente Garciarena un peso fuerte a mas
de los dos anteriores sefialados, y por cada pasa-
gero, siempre que las Escrituras de éstos se hallen
garantizadas con fianzas seguras y abonadas por el
mismo agente haciendo fianza del fiador; y el pago
de dicho peso fuerte de méas se entendera deberse
verificar cuando desde Montevideo remitan el recibo
de haber hecho el pago de pasaje por dichos pasa-
geros, o que aqui lo hayan satisfecho» (92).
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Pero el agente tendrd que pagar al comerciante con el que se ha
comprometido cincuenta pesos fuertes por cada pasajero que se
le pruebe ha proporcionado a otro comerciante durante el tiem-
po establecido en el contrato.

«Art. 4. FEl citado agente Garciarena para dar una prueba de
seguridad de que en esta parte procedera fielmente
y de que durante el referido término de diez afios no
proporcionara pasageros a ningun otro negociante,
sino al dicho Sr. Brie, se impone la pena de cincuen-
ta pesos fuertes por cada uno de los pasageros que
se le provare haber proporcionado a otro comercian-
te» (93).

Cuando el agente tiene un numero de emigrantes realiza una
Escritura de convenio y obligacién con el capitdan del buque fijando
el destino, el ntimero de emigrantes, la clase en la que van a via-

jar y el precio del pasaje.

«<En la ciudad de San Sebastidn, a cuatro de Octubre de mil
ochocientos cincuenta y seis, ante mi el Escribano de Su Ma-
jestad, de numero de ella y testigos que se espresardn, com-
parecieron D. Celestino Albizu, capitdn de la Corbeta espafiola
nombrada <«Lasarte», v de la otra D. Pedro Cortabarria, resi-
dente en esta ciudad; y dijeron que habiendo convenido en-
tre ambos en que sean pasageros del citado buque en el viaje
que va a hacer a Montevideo y Buenos Ayres, los ochenta y
tres individuos que tienen celebrados sus compromisos y
contratos con el compareciente Cortabarria, han fijado el im-
porte del pasage de setenta y nueve de dichos individuos que
van como pasageros de proa, en ochocientos ochenta reales el
de cada uno, y el de los restantes cuatro, que van como pasa-
geros de cAmara, en mil seiscientos reales, también por cada
uno» (94).

Asimismo quedan reflejadas en el contrato las condiciones de

pago entre el capitdn del barco y el agente.

«...y confiesa el mencionado Albizu, que a cuenta del monta-
miento del ajuste hecho de los espresados ochenta y tres pa-
sageros, tiene recibidos de D. Pedro Cortabarria cinco mil sete-

(93) APO,, Ib.
(84) APO., Protocolo de San Sebastidn, Legajo 4 nuevo, fols. 693 y 594.
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cientos ochenta reales vellén en buenas monedas de oro y pla-
ta, y por lo tanto otorga el recibo y carta de pago mas firme y
eficaz de dicha cantidad a favor de Cortabarria, renunciando,
por no parecer de presente la entrega, la escepcién de la non
numerata pecunia, el término de dos afios que la ley sefiala
para la prueba de su recibo y deméas a su favor. El compare-
ciente D. Pedro Cortabarria se obliga por su parte en la for-
ma mas solemne a pagar en el término de seis meses, contados
desde el dia en que llegue a Buenos Ayres la corbeta <Lasarte»
a su costa, y por su cuenta y riesgo al compareciente D. Ce-
lestino Albizu, o a la persona que legitimamente represente a
éste en Buenos Ayres, la cantidad de setenta mil ciento cua-
renta reales vellén, que unidos a los cinco mil setecientos ochen-
ta reales ya entregados, segin se ha espresado arriba forman
la suma de setenta y cinco mil novecientos veinte reales, que
es el montamiento total del precio ajustado y convenido de
conformidad con Albizu de las ochenta y tres personas gue han
celebrado sus compromisos y contratos con Cortabarria, cuya
suma de setenta mil ciento cuarenta reales vellén pagard el
mismo Cortabarria sin escusa ni pretesto alguno en buena mo-
neda (de plata u oro) usual y corriente y no en ninguna clase
de papel creado ni por crear, ni otra especie diferente...» (95).

4.2. El agente de contratacién extranjero

Este agente es enviado desde América para reclutar j6venes de
ambos sexos, especialmente varones «a poder ser de estas provin-
cias bascongadas», «gente robusta, acostumbrada a trabajos pa-

recidos a los para que se les destina».

«...y dijeron: que halldndose comisionado el primero, a saber
Altolaguirre, por su primo politico en Paris Dn. José Pruden-
cio de Guerrico y por el sefior Dn. Adolfo Vempraet, vecinos de
la ciudad de Buenos Ayres, en la América meridional, para
proporcionar unos doscientos obreros, a poder ser de estas
provincias bascongadas que quieran pasar a Buenos Ayres y
comprometerse a trabajar a jornal en un camino de fierro o fe-
rrocarril que tiene proyectado aquella capital, con esta noticia
han acudido al mismo Altolaguirre los doce mozos primeros
precedentemente nombrados a informarse de las condiciones
bajo las que se buscan los obreros o trabajadores. Y habiendose

(95) APO, Ib.
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enterado de ellas se han ofrecido y prestado a formar parte de
los doscientos trabajadores y marchar a dichos trabajos o ege-
cucién del camino de fierro proyectado, bajo las condiciones
que para la debida claridad y evitar cuestiones se van a inser-
tar y son las siguientes» (96).

Parece ser que el cumplimiento de los contratos y el trato dado
a los emigrantes por los agentes de contratacién hay que ponerlos
en cuestidn a juzgar por los calificativos que les fueron impuestos
a lo largo de los afios tanto por las autoridades civiles y eclesids-
ticas como por personas particulares. Sobre este particular son muy
elocuentes los textos siguientes.

Estas son las palabras que el Obispo de Pamplona, Severo
Andriani, dirige a sus diocesanos a través de la Circular que da
en Astigarraga el 9 de Diciembre de 1852.

«Hace algunos afios, que hombres sin pudor y sin mds pa-
triotismo que su interés comenzaron a ensayar en esta Didcesis
el sistema de enganchar jovenes de ambos sexos para condu-
cirlos al continente americano bajo las seductoras promesas
de una estable fortuna y de un feliz porvenir. ...Parece que
los mismos u otros agentes recorren la Didcesis y especial-
mente los pueblos de la montafia alucinando a la incauta ju-
ventud que se deja arrastrar de promesas, que ni entonces
cumplieron, ni hoy pueden, ni tienen intencién de cumplir.

Amados Diocesanos, el digno Jefe de la. Provincia os ha
trazado en su circular el cuadro de miserias a que os exponen
esos hombres, que hoy os lisongean con esperanzas para ma-
fiana especular con vuestro sudor y hasta con vuestra sangre.

...Préximos a dar cuenta al Seiior de la grey que nos ha
confiado, os exhortamos con toda la efusién de nuestra alma
que permanezcais tranquilos en vuestros pueblos, que dese-
cheis como contrarias a vuestro bienestar temporal, y también
a vuestra salvacion, las seductoras promesas de los agentes que
os rodean, y que continueis entregados a los egercicios de vues-
tra profesién, seguros de que en ello hareis la voluntad del
Sefior, que en premio de vuestra obediencia, bendecira aqui
vuestros sudores, y después os darda una recompensa eter-
na» (97).

{96) APO., Protoclo de Ofate, Legajo _3.866, fols. 25, 26 vy 27.

{97) ANDRIANI ESCOFET, Severo Leonardo, Circular en que reprueba como
Inmoral el sistema de «enganchar j6venes de ambos sexos para conducirlos al
Continente Americano bajo las seductoras promesas de una estable fortuna y
de un feliz porvenir» {Pamplona, 1852).
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El Diputado general, Vizconde de Santo Domingo de Ibarra,
el 2 de Diciembre de 1867 firma en la Villa de Tolosa una Circular
publicada por deseo expreso de la Reina, de la que entresacamos lo
siguiente:

«Debe procurarse hacerles comprender por todos los me-
dios posibles que pare una persona del pais que hoy regrese de
aquellas regiones, mas o menos favorecida por la fortuna, que-
dan alli mil desgraciados que lloran sus perdidas ilusiones, sin
poder regresar a su patria por falta de recursos, porque los
traficantes que les facilitaron su emigracién, se cuidan bien
de impedirlo hasta reembolsarse el precio de su pasage: que los
que especulan con su ignorancia y credulidad, tienen un mar-
cado interés en retenerlos dificultando su regreso, a fin de
esplotar su sudor y aptitud para el trabajo, mientras se ago-
tan sus fuerzass (98).

Tras estas manifestaciones de las autoridades eclesiésticas y
civiles, recogemos las de José Cola y Goiti aparecidas en su obra
«La emigracion vasco-navarra».

«Que no quedara un s6lo caserio, desde el escondido en el
umbrio valle al colgado en la gallarda montafia, en el cual no
se supiera la suerte reservada en América a los emigrantes,
g fin de contrarrestar, con nuestros pobres argumentos y ve-
ridicos datos, las innobles maquinaciones de los modernos es-
peculadores de esclavos blancos.

...Los ultimos paquetes de aquel pais avisan la llegada a las
provincias vascongadas de nuevos agentes encargados de con-
tratar emigrantes, y hasta de las lejanas Republicas del Pa-
cifico, devoradas y aniquiladas por una guerra fraticida e
interminable, han llegado enganchadores de emigrantes —espe-
cialmente de Chile— formulando ofrecimientos tan falsos de
fundamento como temibles en efectos.

Por si las veintitres agencias de emigracién establecidas en
Burdeos no son bastante, vienen de allende los mares nume-
rosos comisionados que las ayudan en tan buenas y lucrativas
negociaciones.

...Es verdaderamente deplorable, si bien elocuentisimo <l
contraste ofrecido por los periédicos aludidos y las noticias
citadas; demuséstrase por ellas, con una claridad superior a

(98) Circular publicada por la Dipuiacién general de Tolosa por desev ex-
preso de la reina (Tolosa, 1867).
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toda argumentacién posible, la confianza que deben inspirar
esos modernos mercaderes de esclavos blancos, a quienes les
importa poco lanzar en un pais trabajado por la crisis y las
guerras masas de euskaros, ajenos a aquellos climas, y a los
cuales los destinan con la misma indiferencia con que el duefo
envia una res al matadero» (99).

(99) COLA Y GOITI, J., La emigracién vasco-navarra (Vitoria, 1883) pp. 13,
20, 21y 22.
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5. REACCION CONTRA LA EMIGRACION POR PARTE
DE LAS AUTORIDADES Y PERSONAS PARTICULARES

Muchos son los jévenes que a lo largo del siglo XIX salen de
Guipuzcoa y del resto de las provincias vascas hacia América.

El problema preocupa tanto a las autoridades civiles como a
las eclesiasticas que en todas las provincias dejan sentir su opo-
sicién a esta emigracién a través de sus escritos.

- En 1841, en las Juntas Generales de Segura, el Sr. Conde de
Monterrén recuerda a la Junta que no es la primera vez que la
numerosa emigraciéon que se estd produciendo en este Pais a Mon-
tevideo les ha llamado la atencién. Seguin él esto puede provocar
una disminucién de la poblacién «en términos que se resintiesen
la agricultura, el comercio y las artes».

La solucién que propone al problema es el fomento de la agri-
cultura, para lo cual la Diputacién podria ponerse de acuerdo con
la sociedad que en el Sefiorioc de Vizcaya se ha formado para tal
fin v «viese de hacer que quede en el Pais toda esta juventud, y de
atajar por este medio los males que su emigracién a un punto tan
apartado puede producir con el tiempo» (100).

- En Diciembre de 1852 el Obispo de Pamplona, Severo An-
driani, en su visita a Astigarraga (101) firma una Circular en la que
reprueba como inmoral el sistema de <enganchar jévenes de am-
bos sexos para conducirlos al continente americano bajo las se-
ductoras promesas de una estable fortuna y de un feliz porve-
nir» (102).

Esta Circular es escrita a peticién del Gobernador Civil de Pam-
plona, quien «con el objeto de evitar la considerable emigracion
que se nota en esta provincia de algin tiempo a esta parte, espe-
cialmente en los pueblos de la Montafia para varios estados de la

{100} Acuerdo sobre el fomento de la Agricultura para evitar la emigracion.
(Azcoitia, 1841). Apéndice documental.

(101) Guiptzcoa dependia eclesidsticamente de Pampiona y Calahorra.

(102) Circular dada en la Santa Visita de Astigarraga el dia 9 de Diciembre
de 1852. Apéndice documental.
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América del Sur, y las funestas consecuencias que la misma ha de
acarrear forzosamente al paiss, publica una circular en el Boletin
Oficial el 22 de Noviembre de 1852.

Para que esta Circular <produzca todo el efecto que me he pro-
puesto, fuera sumamente conveniente que los Ministros del altar
secundasen mi idea, particularmente los Curas Parrocos, quienes
en razén de su sagrado ministerio, y al respeto y veneracién que dis-
fruntan en un pueblo eminentemente religioso como el Navarro,
son oidos por sus feligreses, como verdaderos pastores y sus pala-
bras son para aquellos poco menos que preceptos» (103).

El Obispo Andriani en su Circular hace referencia a la Circular
del Gobernador Civil y expone algunos de los peligros en que se
vieron envueltos los emigrantes que les precedieron: hacinamiento
en los buques, enfermedades, frio, alimento escaso y con frecuencia
de mala condicién, la diversidad del clima, faenas rudas, trabajo
continuado, existencia misera...

«Bastaria. ésto, amados Diocesanos, para que os dirigieramos
nuestra voz con el fin de exhortaros a que rechaceis con indigna-
cibn a cuantos pretendan alejaros de vuestro hogar paterno y de
vuestras utiles y honestas ocupaciones. Pero hay otra razén de
mayor importancia, y que para un Obispo debe ser més decisiva.
Arrastrar una existencia misera en remotos climas, perder el mo-
desto porvenir de vuestras casas, vuestra salud y hasta vuestra
vida, males son, y males gravisimos; pero lo es sin comparacién
mayor la pérdida de vuestras almas, y a inminente riesgo de perderlas
os exponeis en la loca empresa a que se os quiere arrastrar».

Y les exhorta con toda la efusion de su alma a «que permanezcais
tranquilos en vuestros pueblos, que desecheis como contrarios a
vuestro bienestar temporal, y también a vuestra salvacion, las se-
ductoras promesas de los agentes que os rodean, y que continueis
entregados a los egercicios de vuestra profesién, seguros de que en
ello hareis la voluntad del Sefior, que en premio de vuestra obe-
diencia, bendecira aqui vuestros sudores, y después os darsa una
recompensa eterna» (104).

{103} Carta del Gobernador Civil de Pamplona al Obispo Andriani. Pamplona,
23 de Noviembre de 1852. Apéndice documental.

(104) Circular del Obispo Severo Andriani, dada en Astigarraga el dia 9
de Diciembre de 1852. Apéndice documental.
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- En 1867 la Diputacion general de Tolosa publica una Circu-
lar, firmada por el diputado general el Vizconde de Santo Domin-
go de Ibarra, en la que se recogen los deseos de la reina «de dirigir
mi voz maternal a los habitantes del pais, llamando su. atencién
sobre las funestas consecuencias que acarrea este afan inmoderado
de abandonar, a ciegas, el suelo patrio, y a los cuerpos municipa-
les, al ilustre clero y a todos los particulares que por sus luces y
posicién entre sus convecinos respeto y confianza, para que con la
legitima influencia de su autoridad y de su consejo, cooperen al
logro de mi humanitario objeto».

Ante la imposibilidad de «evitar abiertamente con medidas gu-
bernativas, los efectos de tan deplorable tendencia», propone que
«podria conseguirse en mucha parte este fin de una manera indi-
recta, por medio de continuas exortaciones que diesen a los sencillos
labradores una verdadera idea de la suverte que en Ultramar infalible-
mente les espera~.

A continuacion sefiala algunos puntos que pueden desarrollarse
en estas exhortaciones:

«Debe procurarse hacerles comprender por todos los medios
posibles que para una persona del pais que hoy regrese de aquellas
regiones, mas o menos favorecida por la fortuna, quedan alli mil
desgraciados que lloran sus perdidas ilusiones, sin poder regresar
a su patria por falta de recursos, porque los traficantes que les
facilitaron su emigracion, se cuidan bien de impedirlo hasta reem-
bolsarse el precio de su pasage».

«Que los que especulan con su ignorancia y credulidad, tienen
un marcado interés en retenerlos dificultando su regreso, a fin de
esplotar su sudor y su aptitud para el trabajo, mientras se agotan
sus fuerzass».

«Que los habitos de libertad, morigeradas costumbres y espi-
ritu religioso adquiridos en la tierra natal, sufren comunmente
en América humillantes y peligrosas transformaciones».

«Que las frecuentes guerras, que con raras escepciones, asolan
las antiguas colonias espafiolas emancipadas, contribuyen a hacer
mas aflictiva y penosa la situacién de nuestros compatriotas».

«Que los agricultores y menestrales vascongados que en ellas
lleguen a establecerse, dificilmente hallardn una posicién compa-
rable al modesto bienestar y apacible quietud de nuestras mon-
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tafias; v que si en estas carecen de trabajo; en las demés provin-
cias de nuestra madre comun la generosa Espafia, hallaran, como
hallan siempre, los hijos de este solar, la acogida y recompensa
que merecen su laboriosidad y sus virtudes».

Como punto final pide a los Ayuntamientos que:

— Inculquen con interés estas observaciones, anteriormente ci-
tadas, «a sus administrados y principalmente a los padres
de familia, cuyos hijos menores no podrian emigrar sin su
espreso consentimiento».

— «Si la falta de trabajo contribuyese al mal que lamento, con-
vendria consagrasen su celo a promover, en cuanto les fuese
posible, las obras de necesidad, conveniencia y ornato pa-
blico, que faciliten la ocupacion de brazos» (105).

- En 1882 aparece en Vitoria la obra de José Cola y Goiti, ti-
tulada «La emigraciéon vasco-navarra» que recoge los articulos
publicados por José Cols y Goiti en los periédicos. La finalidad de
los articulos y de la obra es expuesta por el autor de la siguiente
manera:

«La funesta costumbre de la emigracion que aflige al pais vasco,
en particular, y a Espafia en general, nos excito a escribir una serie de
articulos dedicados a los emigrantes vasco-navarros. Al comenzar
esta serie de articulos formulabamos un deseo. Deciamos que
nuestra mayor satisfacciéon seria. hacer llegar estas noticias al
conocimiento de todos nuestros hermanos vascongados: que no que-
dara un so6lo caserio, desde el escondido en el umbrio valle al
colgado en la gallarda montafia, en el cual no se supiera la suerte
reservada en América a los emigrantes, a fin de contrarrestar,
con nuestros pobres argumentos y veridicos datos, las innobles ma-
quinaciones de los modernos especuladores de esclavos blancos.

Y nuestra desinteresada aspiracién se ha visto cumplida con
gran provecho del pueblo euskaro. La prensa vasco-navarra re-
produjo nuestros modestos escritos, tomandolos de nuestra acre-
ditada prensa local, encabezados con sus ilustrados comentarios
y adhesiones» (106).

(105) Circular, que por deseo expreso de la reina, publica la Diputacién ge-
neral de la Villa de Tolosa el 2 de Diciembre de 1867. Apéndice documental.

(106) COLA Y GOITI, J., La emigracién vasco-navarra (vitoria, 1883) (2.2
ed.}, pp. 12-3.
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La Excma. Diputacién Pronvincial de Alava aprueba por unani-
midad la mocién suscrita por los diputados sefiores Gamiz y Laguardia
que piden la impresién y circulacién de estos articulos a fin de
evitar la emigracion a América.

Esta decisiébn es tomada también por las otras Diputaciones
de las provincias vasco-navarras, agotandose la primera edicién
de la obra en el escaso plazo de un mes.

Cola y Goiti ataca especialmente a los agentes de inmigracion,
que provenientes de gran numero de las Republicas de América
del Sur, tratan de contratar emigrantes de esta zona «formulando
ofrecimientos tan falsos de fundamento como temibles en efectos».

«...un bien informado periédico madrilefio El Liberal, en su nu-
mero 1.200 dice: «Se sabe por diferentes conductos, que la
emigracion de vascongados a América, y especialmente a las
repuUblicas del Plata, ha tomado un incremento extraordina-
rio y verdaderamente alarmante, como también se sabe gque han
salido de Montevideo, varios agentes de inmigracién y se anun-
cia la salida de algunos otros con propésitos de llevar in-
cautos de la region cantabrica y otros puntos de Europa»;
simultaneamente se tiene conocimiento, que alguno de los
vapores que han salido para el Plata llevé cerca de dos mil
emigrantes, muchos de ellos casi nifios todavia, que van a la
ventura: los tultimos paquetes de aquel pais avisan la lle-
gada a las provincias vascongadas de nuevos agentes en-
cargados de contratar emigrantes, y hasta de las lejanas Re-
publicas del Pacifico, devoradas y aniquiladas por una gue-
rra fraticida e interminable, han llegado enganchadores de
emigrantes —especialmente de Chile— formulando ofrecimien-
tos tan falsos de fundamento como temibles en efectos.

Por si las veintitres agencias de emigracion establecidas
en Burdeos no son bastante, vienen de allende los mares nu-
merosos comisionados que las ayudan en tan buenas y lu-
crativas negociaciones.

...Penosa era hace dos afios la situacién de los emigran-
tes vascongados en América a causa de la terrible crisis que
de mucho tiempo atras viene trabajando a aquel pais, pero por
las noticias que se leen en los periodicos americanos se ve
que la angustiosa existencia soportada por los vascongados
emigrados se agrava mas y mas. Y en tan gravisimas circuns-
tancias se tiene conocimiento por diversos conductos de ha-
ber salido, con direccion a este pais enganchadores de agen-
cias de emigracién, con objeto de arrancar a nuevos infelices
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del seno de sus familias, con falsas promesas, para arrojarlos
en lejanas playas donde son victimas de innobles especula-
ciones.

...Es verdaderamente deplorable, si bien elocuentisimo,
el contraste ofrecido por los periédicos aludidos y las no-
ticias citadas: demuéstrase por ellas, con una claridad su-
perior a toda argumentacién posible, la confianza que deben
inspirar esos modernos mercaderes de esclavos blancos, a
quienes les importa poco lanzar en un pais trabajado por la
crisis v las guerras masas de euskaros & aquellos climas,
y a los cuales los destinan con la misma indiferencia con
que el duefio envia una res al matadero» (107).

A continuacién Cold y Goiti da una vision del viaje —que po-
demos leer en el Apédice documental ya que a nuestro juicio aporta
datos de tanto interés como la documentacién misma—, la industria
pecuaria, la agricultura, otras industrias, el servicio doméstico, la
sociedad americana, emigrantes facultativos, historia hispano-ame-
ricana, situaciéon mercantil, autoridades irrecusables y en la se-
gunda edicién de la obra aparece un Apéndice que recoge la cri-
tica que esta obra ha recibido por parte de la prensa, siendo elo-
giada en gran numero de publicaciones (108).

(107} COLA Y GOITi, J., 0. ¢, pp. 20, 21 y 22.

(108} Revista ElI Ateneo (Vitoria) Xiil, 1. Revista Agustiniana de Valladolid, V,
1. Revista Médica Vasco-navarra de Vitoria, Afo 1l, 17. El Norte de Castilla (Vo-
lladoiid), nGm. 7848. La Concordia de Vigo, nGm. 2549. Diario de San Sebastidn,
ndm. 1521. EI Urumea, de San Sebastidn, nim. 1099. El Dia, de Madrid. Suple-
mento literario a! nim. 946. El Anunciador Vitoriano, nim. 552. El Navarro, de
Pamplona, nim. 556. EI Gorbea, de Vitoria, nim. 407. El Norte, de Bilbao, nim.
329, Lau-buru, de Pamplona, nim. 307. El Eco de Navarra, nim. 186. Ei Porvenir,
de Madrid, nam. 307. Euskaldun-leguia, de Bilbao, nim. 26.
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6. OCUPACIONES QUE DESEMPENARON LOS EMIGRANTES
VASCOS EN AMERICA

No son abundantes las fuentes que nos permitan averiguar en
qué tipo de actividades se ocuparon los emigrantes vascos, aunqus
podemos imaginar facilmente que los primeros trabajos desem-
peftados tuvieron que ser muy duros hasta que el emigrante pudo
mejorar.

La fuente que méas datos proporciona es la Bibliografia escrita
por descendientes de emigrantes vascos en la que la mayoria de los
autores relatan la llegada( vida, prosperidad, etc., de sus ascen-
dientes o vascos en general.

Un hijo de un emigrante guipuzcoano nos describe asi los pasos
de su padre en Argentina:

Mi padre vino al pais en el afio 1865. Habia nacido en el ca-
serfo de Gorotxun, cerca de Ibarra, en la falda de un monte, proximo
a la ermita de Izazkun...

Cuando partié para la Argentina era un adolescente de 13 afios
v lo hizo obligado por la mala situacién econémica de la familia
v del pafs. Tenfa el robusto fisico montafiés, pero era analfabeto.
Su primer trabajo fue suministrar agua de bebida con un balde y un
jarro a los peones que cavaban zanjas para la defensa contra los
indios. Después se conchabé en una carniceria Yy como su ocupa-
cién consistia en acarrear los animales destinados al consumo, se
le despert6 un enorme entusiasmo por trabajar de a caballo, vy
pasé a ser resero, profesién a la que dedicé toda su juventud. Cuan-
do la situacion se lo permiti6 empezo6 a comprar animales en las
estancias v traerlas arreando a los saladeros.

Alrededor de 1890 arrendé una fraccién de campo en La Colina
(partido de General Lamadrid) a la firma inglesa Krabbe y King.
El campo se llama Los Pozos porque en uno de sus extremos habia
una laguna con ese nombre. Se dedic6 a la invernada de novi-
llos; preparaba lotes de hacienda y los traia para su venta a
Buenos Aires. Ampliando la explotacidn, requirié el empleo de
varios paisanos que le servian de capataces en el transporte de la
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Fray Bonifacio de Ataun afirma que el vasco asimilé como nin-
gun otro emigrante la destreza y las costumbres del gaucho: noé-
mada, habituado a vivir en cualquier rancho o bajo cielo abierto,
pobre, sin derechos en la sociedad, de extraordinaria habilidad
para andar a caballo y para las tareas pastoriles, muy sufrido.

Si el vasco adopta desde el primer momento las costumbres y
los modales del nuevo ambiente, para Pierre Lhande no es menos
cierto que se trata de una adopcién completamente superficial ¥V que,
en el fondo, es uno de los tipos de extranjeros en que permanece
mé4s intacto y més vivo el individualismo nacional.

«<En las propias industrias de las que se ha aduefiado, como la
agricultura. y la ganaderia, renunciaré gustosamente a hacer pre-
valecer sus ideas o su estilo, para adoptar los métodos a menudo
rudimentarios de la pampa...

Pero ¢qué ocurre de pronto? Que los duefios, extrafiados de ver
adoptados sus métodos sin una queja, sin ninguna de esas compara-
ciones con otros paises, tan irritantes a veces, conceden al nuevo
sevidor toda su simpatia y toda su confianza. Poco a poco el campo
dejado a su iniciativa se ensancha; y después de haberse hecho
olvidar durante tanto tiempo entre la masa, en la que no se dis-
tinguia por ninguna originalidad ruidosa, el vasco, confiado en la
estima de que goza, ensaya a hacer la labor comun segin sus
propios métodos. Es asi como después de haber trabajado mucho
tiempo en los saladeros de Buenos Aires, los vascos han sustituido
con. los frigorificos los cajones de salazén; después de afios de
privaciones, durante los que se obligan como los gauchos, a no re-
gar sus comidas de carnero sangrante més que con mate, han
plantado la vifia y han creado la industria lechera y del queso» (113).

P. Lhande cree que la psicologia del emigrante vasco estd for-
mada por tres factores: el espiritu de retorno, el espiritu de equipo,
el espiritu de organizacion. Se puede afiadir un ultimo rasgo, toda-
via més caracteristico: el espiritu de iniciativa. El emigrante euskaro
es eminentemente emprendedor, por lo que entre las innumerables
formas de actividad en que se ha ejercido el genio inventivo de los
vascos, la gran industria, la ganaderia y la agricultura en la pampa,
han sido las que han tenido mayor éxito.

(113) LHANDE, P., 0. c., pp. 21-2,
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<El joven vasco, apenas ha desembarcado en Buenos Aires mar-
cha a los saladeros, a las explotaciones mineras y a las factorias al
aire libre. )

En los primeros tiempos de la emigracién, la Unica industria
capaz de proporcionar rapidamente algunos ingresos era la esquila
de las ovejas. En efecto, se sabe que la Argentina es uno de los
mercados de lana mas importantes del mundo. ...Numerosos equipos
de obreros se dedicaron a este oficio durante los tres o cuatro me-
ses en que el trabajo escaseaba en las granjas. Era un trabajo facil
y que estaba al alcance de cualquier recién llegado. C

Dirigidos por los mas animosos de entre ellos, los campesinos
desembarcados la vispera iban de estancia en estancia por la cam-
pafia ofreciendo sus servicios. En un santiamén el animal era tum-
bado en la seca hierba de la pradera y despojado, ladores com-
praban toda la lana del rebafio y volvian a venderla a alguna casa
importante de Buenos Aires. Eran ya negociantes.

Del comercio de la lana pasaron pronto al de las pieles o cueros;
y el alza en el precio de este género durante la guera de Crimea, fue
para muchos de ellos la ocasion de obtener importantes beneficios.

Siempre por equipos, se presentaban en las grandes haciendas
de la pampa, cerca de las fronteras de las tribus indias, y firmaban
con los duefios un contrato que les permitia apoderarse de todas las
reses que no llevasen la marca de su propietario. Ocurria a menudo
gue los rebafios de los indios franqueaban los cercados de red me-
talica; o también que los pastores no llegaban a marcar todas las
reses confiadas a su cuidado por millares: eran otras tantas presas
para los buscadores de pieles...

Mas4s tarde, los adelantos introducidos en la ganaderia con las
mejoras de los forrajes, hicieron valorar a precio mas elevado la
lana y las pieles de la Argentina...

En sus principios, muchos emigrados se consagraron también
a la patriarcal industria de la leche. La mayor parte de ellos lle-
gaban ya formados en el arte de tratar la leche y obtener de ella
toda clase de productos: quesos, mantequillas y cuajadas.

Los primeros lecheros compraron algunas vacas (entonces cada
una no alcanzaba el precio de una libra de mantequilla: una piestra
de oro) y se establecieron cerca de las afueras de Buenos Aires,
en pequefios. tambos rodeados de vallados de juncos entrelazados.
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Muy de maifiana, ensillaban sus caballos, disponian a ambos lados de
la silla dos docenas de bidones de leche recién ordefiada y trotaban
alegremente hacia la ciudad. Los bonaerenses se habituaron pronto a
escuchar el sonido de la lengua vasca mezclado al ruido de los bidones
que entrechocaban con la marcha; y de pronto estas dos palabras,
«lechero» y «vasco» se convirtieron para ellos en casi sinénimos.
Hoy en dia (1910}, la industria local de la leche y de la mantequilla
al por menor, se encuentra casi enteramente en manos de vascos.

Otros emigrados, sobre todo laburdinos y guipuzcoanos justa-
mente orgullosos de sus musculos y de su constitucion atlética, se
hicieron descargadores (changadores) en los grandes depdsitos y
en los muelles. Se contrataban a tanto la carga. Y llegando a du-
plicar su potencia natural con el entrenamiento, llegaron a ser
muy reputados, casi célebres.

También los vascos se dedicaron a la fabricacién de ladrillos,
industria que el rdpido desarrolloc de Buenos Aires no dejaria descan-
sar, en un suelo en que la piedra de construccién es tan rara. Otros
volvieron a ejercer el oficio con el que habian ganado algin dinero
en el Pais Vasco, después de la ruina o pérdida de sus tierras. Se
hicieron fabricantes de alpargatas y continuaron alineando a lo lar-
go de los sucios muros de cualquier barrio miserable, esos pequeros
establecimientos de madera amarilla, que colocaban en circulo, alla
contra el muro del frontén, para charlar, cantar y trabajar.

Durante largos afios, la principal industria del Rio de la Plata
ha sido la de los saladeros, vastos mataderos, donde cada dia,
durante 6 6 7 meses al afo, se sacrifican rebafios enteros de bueyes
que luego se despedazan, salan y expiden los grandes puertos. El
trabajo es duro: se comienza a las dos o tres de la mafana, para
terminar a las cinco de la tarde. El sueldo se paga a destajo. Un
buen obrero, resistente y ahorrador, puede reunir en una estacién
un pequefio capital. Pronto se har4 saladerista y patrén a su vez,
con un gran campo abierto a su iniciativa.

Muchos emigrados vascos han debido a esta industria el co-
mienzo de su fortuna: ellos son los que han conseguido su mejora
y su crecimiento; y lo han hecho tan bien, que en pocos afios se
encuentran casi monopolizada en sus manos. Todos los saladeros
que se encuentran en las riberas del Rio de la Plata, en Monte-
video 0 Buenos Aires, pertenecen a vascos: en ellos se mata mas
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de un millén de bueyes al aflo. De Argentina y de Uruguay, esta in-
dustria ha sido trasladada al interior, y también por vascos.

Mads accesible todavia a nuestros pastores que la gran industria
es la cria de rebafios en la pampa. En ésta no es preciso aprendizaje:
la aptitud atdvica se hace notar desde el primer dia, excitada por
el ambiente, eminentemente propicio.

Desde el afio 1842, los vasco-argentinos se consagraron a la cria
de ganado. Ensefiaron a los indigenas el arte de criar los carneros
y les hicieron apreciar la carne de estos animales, que hasta en-
tonces estaba considerada como detestable. Pero antes de llegar
a eso tuvieron que pasar muchas miserias.

En el momento en que los primeros pastores vascos se pre-
sentaron en las haciendas de la pampa, el cuidado de los rebafios
correspondia como cosa sagrada, al rey de aquellas llanuras estériles:
el gaucho.

Cuando hubieron sometido & su feroz compaiflero, y ganado su
amistad, comenzaron a introducir mejoras en el trabajo y en la
forma de vida. Se procuraron facilmente corderos, que entonces
se vendian & muy bajo precio, v los cuidaron con el rebafio del due-
fio, como hacen con frecuencia los criados en las casas de los la-
bradores vascos. Poco a poco aumentaron esta parte de intereses,
hasta poder asociarse con los propietarios, interesados al ver sus
animales conducidos vy cuidados con inteligencia. Supieron aumen-
tar el valor v la cantidad de los productos, carnes, lanas y pieles,
modificando los procedimientos o variando los forrajes, y como eran
los tiempos en que Sansinanea (114) creé los primeros aparatos fri-
gorificos, v las grandes Compaifiias hacian instalar en sus barcos
camaras frigorificas para el transporte de la carne, y las lanas y los
cueros alcanzaban precios muy elevados, un gran numerc de pas-
tores de los Pirineos pudieron hacer rapidamente su fortuna.

Otra circunstancia vino a servir a sus deseos bajo el régimen
despético de Rosas. Debido a sus medidas tirdnicas, los estancieros
tuvieron que abandonar a menudo, sin marcarlos, inmensos reba-
fios sobre los que el fisco pretendia imponer derechos exhorbitan-
tes. Miles de bueyes y de caballos, alcanzaron asi los limites de

(114) La industria frigorifica tuvo en el vasco Sansinanea el iniciador vy
propulsor. Comenz6 con una graseria y matadero y siguié con el frigorifico La
Negra, para fundar luego la Compaiiia de Carnes Congeiladas.
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la pampa, y vivieron sin duefios ni pastores. Pertenecieron a quien
quiso lanzar el lazo sobre su cuello, o las boleadoras sobre sus

patas.

Una vez que los vascos se afincaron en la gran llanura, no tar-
daron en ser avidamente solicitados para ocupar los puestos de
mayordomos o contramaestres. Destacaron en este importante cargo,
por su preocupacién en mejorar las razas ovinas, y hacer reinar
el orden y la disciplina en los equipos de pastores» (115).

De las obras de José Maria Garciarena «Viejas cartas de tie-
rra adentro» y Juan Goyechea «Los gauchos vascos» podemos entre-
sacar algunas otras actividades a las que se dedicaron los emi-

grantes vascos.

José Maria Garciarena nos dice que <los trabajadores vascos
fueron grandes alambradores. La dura tarea de cavar hoyos en el
suelo y de clavar en ellos pesados postes de madera dura, contra
los cuales era preciso apisonar fuertemente la tierra; y la no menos
penosa labor de extender y estirar hilos de alambre, intercalando
varillas de hierro o de madera; la extensién de este trabajo por
miles de leguas, requeria brazos potentes, manos poderosas y cier-
tamente voluntades perseverantes en el esfuerzo. Los vascos die-
ron a esta labor la mejor mano de obra, al extremo de que épocas
y zonas hubo en que el oficio de alambrador y nacionalidad vasca
fueron inseparables» (1186).

Por otro lado Juan Goyechea nos relata que «otro vasco, Domin-
go Barthe, fue en la provincia de Misiones un pionero de la yerba
mate. Ademas de ocupar grandes extensiones de campo con el cul-
tivo, se preocupé de introducir las técnicas mas modernas e in-
corpord a esa empresa de gran magnitud, enormes depésitos para
el almacenamiento del producto y una flota de barcos para el trans-
porte.

La industria del calzado y su comercializacién estuvo bien re-
presentada por la colectividad vasca.

El progreso de los métodos para la siembra y las cosechas se

———

(115) LHANDE, P., 0. c., pp. 45-56.
(116) GARCIARENA, J. M2, Viejas cartas de tierra adentro (Buenos Aires,

1977) pp. 160-1.
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facilité con la incorporacién de maguinas agricolas, vale decir,
fomentando la mecanizacion del agro.

Se instalaron fabricas de armas (como un apéndice de Eibar),
se fabricaron productos de quimica, farmacia y agua mineral.

Surgieron empresas de afirmado y féabricas de alhajas, joyas,
relojeria, plateria y optica.

En 1848 se fundd una asociacion de cardcter mercantil que se
llamo Camocti. Fue precursora de la Bolsa de Comercio, cuyos com-
ponentes eran en su mayoria de origen vasco, y por lo tanto lo
mismo ocurria con los dirigentes (presidente y deméas miembros
de la Comision Directiva). Esta entidad ha desempefiado y desempefia
un importante papel en el mundo de los negocios.

Se organizaron empresas editoriales, y como broche final de
esta sucesion de inquietudes, para cerrar con un broche negro, la
empresa de pompas finebres de Iriarte e hijos» (117).

(117) GOYECHEA, J., Los gauchos vascos (Buenos Alres, 1875) pp. 42-3.
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7. ESTUDIO SOCIOLOGICO DE LA EMIGRACION GUIPUZCOANA
A AMERICA

En 1979 tiene lugar en Berlin la IV Reunién de Historiadores
Latinoamericanistas Europeos tratando el tema «La emigracién euro-
pea a América Latina y estado de investigacién».

Representando a Espafia, Julio Hernandez Garcia presenta un
interesantisimo «Informe sobre fuentes existentes en Espafia para
un estudio de la emigraciéon espafiola a Iberoamérica durante el
siglo XIX» (118).

Para este estudio divide la emigracion espafiola en tres etapas
diferentes:

A) Etapa pre-estadistica (1853-1881).
B) Etapa estadistica (1882-1948).
C) Etapa Gonzalez-Rothvoss (1949-1975).

Antes de empezar el estudio de cada una de ellas dedica unas
lineas a explicar el por qué establece como fecha inicial 1853 y no
1800, como aparentemente deberia ser.

«La primera mitad del siglo XIX (1800-1853) se caracteriza por
ser una etapa pobre en cuanto a la emigracion espafiola a los terri-
torios de América del Sur se refiere (119). ;A qué es debido? Fun-
damentalmente son dos las causas: de un lado, a las luchas existentes
durante los primeros lustros del XIX entre Espaifia y las futuras
Republicas americanas que quieren lograr su independencia, lo que
dificulta enormemente la emigracion de nuestros paisanos. Ocu-
rriendo que -—salvo casos aislados—, la Unica emigracién que se
realiza es hacia las colonias espafnolas de Cuba y Puerto Rico.

A esta circunstancia adversa, hay que sumar también la poli-
tica migratoria seguida por el Gobierno espafiol que a lo largo de
los primeros cincuenta afios del siglo, promulga distintas medidas,

(118} HERNANDEZ GARCIA, J., Informe sobre fuentes existentes en Espafia
para un estudio de la emigracién a Ilberoamérica durante el siglo XIX, en La
emigracién europea a la América Latina: fuentes y estado de investigacién. In-
formes presentados a la IV Reunién de Historiadores Latinoamericanistas
Europeos (Berlin, 1979) pp. 9-52.

(119) No incluye ni a Cuba ni a Puetrto Rico, dominios espafioles hasta
1898.
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tendentes a conseguir directa o indirectamente el fomento de la
poblacién campesina y por ende a impedir la emigracién de sus
stubditos fuera del territorio nacional (120). Disposiciones que estu-
diadas por Jordi Nadal (121), podemos escalonar entre 1767 y 1855»,

A continuacién insertamos una lista que contiene el nombre, ape-
llidos, lugar de origen, edad, estado civil y barco, asi como el legajo
y el folio en que podemos encontrar a unos 2.300 emigrantes vascos
que partieron hacia América durante el pasado siglo.

En la primera parte de esta lista aparecen todos los emigran-
tes que salieron de la provincia de Guipuzcoa durante los afios
1840, 1841 y 1842 de una forma legal. Las fuentes de esta lista son:
el Archivo Histérico Provincial de Ofiate, donde se encuentran
los Legajos correspondientes a los Partidos de Ofiate, Vergara, Az-
peitia v San Sebastian; y el Archivo Provincial de Tolosa donde
se encuentran los legajos de este Partido.

Parece ser que el unico estudio existente en Espafia hasta 1979
es el realizado por Julio Herndndez Garcia que le lleva a la si-
guiente conclusién: <«Que este periodo es pobre en emigracién a
Ameérica del Sur eligiéndose unicamente los dominios hispanos,
lo hemos podido comprobar documentalmente a través de las comen-
daticias o licencias de embarque de los Ayuntamientos del Archi-
piélago canario. Veamos un ejemplo. En los aflos que van de 1848 a
1853, todas las licencias de embarque que expide la Alcaldia de
la. Ciudad de la Laguna (122), se libran para Cuba y Puerto Rico.
Asi a Cuba se autorizan 79 permisos para emigrar y el resto —53—
para <América», término genérico que engloba a Puerto Rico y a la
propia Cuba» (123).

Sin embargo la presente lista (124) nos aporta un dato de sumo
interés y es que durante algunos afios de la primera mitad del siglo

(120} Apéndice documental.

(121) NADAL, J., La poblacién espafiola (Siglos XVI al XX) (Barcelona, 1973)
pp. 175-182.

{(122) HERNANDEZ GARCIA, J., La emigracién de La Laguna en la segunda
mitad del siglo XiX (1848-1895) 1974.

{(123) HERNANDEZ GARCIA, J., Informe sobre fuentes existentes en Es-
pafla para un estudio de la emigracion espaiola a Iberioamérica durante el
siglo XIX, ya citado, p. 11.

(124) Los datos de esta lista correspondientes al Archivo Histérico Pro-
vincial de Ofiate, nos han sido facilitados por Dn. José Maria Aguirrebalzategui
y son el fruto de muchos afos de investigacion en este Archivo.
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XIX, concretamente 1840, 1811 y 1842, salen de la provincia de Gui-
pizcoa bastantes emigrantes hacia los Paises del Plata —Argentina
y Uruguay— por circunstancias ya vistas en el punto 3 del presente
trabajo.

Asi podemos apreciar que durante esta primera oleada salieron
de la provincia de Guiptzcoa alrededor de 1.300 emigrantes de
forma legal, siendo la gran mayoria jovenes solteros cuya media
de edad era de 22 afios aproximadamente. La cifra es considerable,
va que a ella hay que abadir la emigracién clandestina, realizada
por Burdeos.

Como ya hemos apuntado la mayor parte de esta emigracion
est4 constituida por joévenes solteros, varones principalmente, aun-
que también se puede apreciar un nuimero no muy elevado de
muchachas que parten solas o en compaifiia de algin hermano.
El resto esta constituida por matrimonios con o sin hijos, siendo
mas numerosos éstos ultimos; y por hombres casados que parten
sin su esposa. Se da algin caso excepcional de mujer casada que
emigra sin su marido. Resaltamos la ausencia entre todos estos
emigrantes de algun misionero o sacerdote que se trasladase a
Ameérica con el fin de prestar alli sus servicios a los emigrantes.

- En la segunda parte de la lista presentamos una muestra
(1.100 personas aproximadamente) que corresponde a la segunda
oleada de emigrantes (1852-1870) registrada en el Archivo Histérico
Provincial de Oitate.

Muchos de ellos acuden a la llamada de parientes o amigos que
yva se han establecido alli y como caracteristica general se puede
seftalar que continua la tendencia de emigrar solos, por unidades
separadas.

Los puntos a que se dirigen son: principalmente Buenos Aires,
Montevideo y algunos otros puntos de Argentina y Uruguay. Tam-
bién a México, Cuba y Chile.

- Entre 1843 y 1812 el fenémeno emigratorio en Guiptzcoa
descendié de forma notoria, posiblemente debido a las reacciones
que se suscitaron contra la emigracién y que calarian en el animo
de los posibles futuros emigrantes, que sin duda esperaron hasta
conocer la suerte de sus antecesores. En el Archivo Histérico Pro-
vincial de Ofiate hemos podido encontrar la huella de unos trescien-
tos emigrantes aproximadamente.
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CONCLUSIONES

El fenémeno emigratorio que afecté a la Europa del XIX, también
se dejoé sentir en el Pais Vasco con ciertos matices distintos al

resto de Espana.

La primera mitad del siglo XIX (1800-1853) se caracteriza por
ser una etapa pobre en emigracion espafiola a los territorios de
América del Sur, debido a las luchas existentes durante los pri-
meros lustros del XIX entre Espana y las futuras Republicas ame-
ricanas que quieren lograr su independencia, lo que dificulté enor-
memente la emigracién; y a la politica migratoria seguida por
el Gobierno espafiol que, a lo largo de los primeros cincuenta
afios del siglo, promulgé distintas medidas tendentes a conseguir
directa o indirectamente el fomento de la poblaciéon campesina v,
en consecuencia, a impedir la emigracién de sus subditos fuera

del territorio nacional.

Julio Hernandez Garcia comprobé documentalmente que este
periodo fue pobre en emigracién a Ameérica del Sur, eligiéndose uni-
camente los dominios hispanos, a través de las comendaticias ©
licencias de embarque de los Ayuntamientos del Archipiélago Ca-
nario. En los aflos que fueron de 1848 & 1853, todas las licencias de
embarque gque expidié la Alcaldia de la Ciudad de La Laguna, se
libraron para Cuba v Puerto Rico. Asi a Cuba se autorizaron 79
permisos para emigrar y el resto —53— para «América», término
genérico que engloba a Puerto Rico y a la propia Cuba.

No obstante, a pesar de los impedimentos gubernamentales,
hemos podido comprobar que en el Pais Vasco y concretamente
en la Provincia de GuipUzcoa, durante los afios 1840 a 1842, la emi-
gracion se dei6 sentir de forma mas intensa que en Canarias, en
los afios 1848 a 1853, dirigiéndose principalmente a Uruguay y Ar-
gentina. Hacemos esta comparacién con la emigracién canaria
porque hasta 1979 el Unico estudio existente en Espafia sobre el
particular era el realizado por Julio Herndndez Garcia, para la

poblacién canaria.
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Si la provincia de Guiptzcoa se vio afectada de manera impor-
tante por este movimiento emigratorio es porque incidieron una
serie de circunstancias o factores —crecimiento demografico, situa-
ciébn de la agricultura, ganaderia e industria, conflictos bélicos,
mayorazgo, fomento de la inmigracién en Argentina...— que dieron
como resultado une emigracion masiva de sus habitantes hacia
América.

Es posible que cada uno de dichos factores por si mismo no hu-
biera tenido la fuerza suficiente como para empujar a sectores im-
portantes de la poblacién hacia una aventura tan arriesgada, pero
lo que si parece cierto es que todos juntos ejercieron la. suficiente
presién como para embarcar a cientos de jévenes en naves que se
dirigian a diversos puertos de América.

Tales circunstancias dieron como resultado dos oleadas impor-
tantes de emigrantes guipuzcoanos:

1.2 oleada: 1840-1842, con destino a Argentina y Uruguay prin-
cipalmente.

22 oleada: 1852-1870, con destino a Argentina, Uruguay, Cuba,
Chile y México, preferentemente.

Hemos podido apreciar que durante esta primera oleads salieron
de la provincia de Guiplzcoa alrededor de 1.300 emigrantes de
forma legal, siendo la gran mayoria jovenes solteros cuya media
de edad era de 22 afios aproximadamente. La cifra es considerable,
va que a ella hay que afiadir la emigracién clandestina realizada
por Burdeos.

Como ya hemos apuntado la mayor parte de esta emigracién
estuvo constituide por jévenes solteros, varones principalmente,
aunque también se puede apreciar un numero, no muy elevado,
de muchachas que partieron solas o en compaiiia de algin hermano.
El resto estuvo formade por matrimonios con o sin hijos, siendo
més numerosos estos tltimos; y por hombres casados que partieron
sin su esposa. Se dieron algunos casos excepcionales de mujeres
casadas que emigraron sin su esposo. Resaltamos la ausencia, entre
todos estos emigrantes, de algin misionero o sacerdote que se
trasladase a América con el fin de prestar alli sus servicios a los
emigrantes. Aunque es posible que quede constancia de su salida
en algin otro tipo de documentacion.

La segunda oleada, de la que nosotros aportamos unas 1.100 per-
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sonas aproximadamente, presenta una caracteristica distinta a la
oleada anterior, y es que muchos de los emigrantes acudieron a
la llamada de parientes o amigos que ya se habian establecido alli.

Entre 1843 y 1852, lapsus de tiempo que se da entre las dos
oleadas, el fenémeno emigratorio descendié en Guiptzcoa de for-
ma notoria, posiblemente debido a las reacciones que se suscita-
ron contra la emigraciéon por parte de las autoridades civiles y
eclesiasticas y personas particulares, calando en el animo de los
posibles futuros emigrantes, que sin duda esperaron hasta conocer
la suerte de los que les precedieron. En el Archivo de Protocolos
de Ofiate hemos podido encontrar la huella de unos trescientos emi-
grantes.

La causa principal que el emigrante alegaba para justificar su
traslado era «mejorar su fortuna», ya que ésta le habia sido desfa-
vorable en su tierra <por la fatalidad o la injuria de los tiempos».
Frases como éstas o muy parecidas aparecen en la documentacién
referida a personas que emigran de una forma legal. No obstante,
conocemos también los casos de emigracién ilegal, a través de Bur-
deos, en los que cabe pensar como posible causa el temor a las
consecuencias de la Primera Guerra Carlista.

Tras la presentacion de los documentos que la legislacion le
exigia, obtenia el pasaporte y sin ninguna dificultad podia realizar
el viaje, ya que los agentes de contratacién que se extendian por
toda la provincia se ocupaban de captar a estos emigrantes para
que realizasen el viaje en el buque para el que ellos trabajaban.

Una vez en América, en lo primero que debia pensar el emi-
grante era en procurarse un trabajo que le permitiese pagar, en
uno o dos afios segun el caso, el importe del viaje; ya que la in-
mensa mayoria embarcaba con la intencién de pagarlo con el
fruto de su trabajo en América.

Fueron muchas las ocupaciones que desempefiaron, siendo las
principales las relacionadas con la agricultura y la ganaderia —acti-
vidad esta ultima en la que llegaron a ser muy apreciados—, la in-
dustria y el comercio.

Nuestro estudio no nos ha llevado mas alla. Futuras investi-
gaciones y la recogida de testimonios vivos nos permitiran cono-
cer muchos més detalles de lo que fue la vida de estos emigrantes
vascos ¥y sus descendientes en Ameérica.
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Abingaray, Felipe ... ... ... ... ... ... ... ... ... Lesaca
Acha, Juan Blas ... ... ... ... ... ... ... ... ... Elgueta
Aduriz, José Lorenzo ... ... ... ... ... ... ... ... Renteria
Agote, JOS& ... ... ... o i el e e Zarauz
Agote, José Ignacio ... ... ... ... ... oo oo ... ... Zarauz
Aguerre, Pedro ... ... ... vee ... Carse
Aguerreborda, Jacques, Mu1er 3 nifios ... ... Yholdy (Francia)
Aguinaga, Jorge (Blas Simon) ... ... Irin
Aguinaga, Juan Antonio ... ... ... ... ... ... ... Aya
Aguinaga, Juan J. e e e Aranaz
Aguinaga E1zagu1rre José Antomo ......... Aya
Aguinaga Lizaor, Pedro ... ... ... ... ... ... ...
Aguirre, Agustin ... ... ... ... ... ... ... ... ... Lesaca
Aguirre, Antonio ... ... ... ... ... ... ... ... ... Aspilicueta (Navarra)
Aguirre, José ... ... ... ... ... .e. eo oo ... ... Azpeitia 20
Aguirre, José J. Irurzun
Aguirre, J. Joaqmn y Domlmca Gom esposa. [rurzun
Aguirre, José Manuel . .. vee v ... Azpeitia
Aguirre, Manuel Antomo y Esposa ......... Régil
Aguirre, Marcos A. Lezo 24
Aguirre Sein, Antomo ... Fuenterrabia
Aguirre Sein, José, hermano del antenor ... Fuenterrabia
Aguirre Zabala, José Manuel ... ... ... ... ... Azpeitia 20
Aguirrea, Celestino ... ... . Iran
Aguirrebengoa Anduaga, José Ofiate
Aguirreche, Pedro Antonio ... ... ... ... ... ... Iran 24
Aguirreaarobe, Juen Francisco ... ... ... ... ... Usutrbil
Aguirrezabala, Juan Bautista ... ... ... ... ... Amézqueta
Aguirrezabala, Joaquin Luis, Hno. ... ... ... »
Aizpuru, José ... ... ... ... ... ... .. we ... ... Urrestilla
Aizpuru, José Domingo ... ... ... ... ... ... ... Cestona
Aizpuru, Juan Maria ... ... ... ... ... ... ... ... Iran
Albacisqueta, Andrés ... ... ... .. Tolosa
Alberdi, Francisco ... ... e e e el Cestona
Alberdi Orbea, José Ramos ver et vee ver enn oo Vergara
Alberro, Agustin ... ... ... ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Alberro Aguirre, José Leon >
Alberro Larruchaga, J. Joaquin ... ... ... ... >
Albisu Gorrochategui, José R.
Albisua Altuna, Manuel . ... Onfate
Alcayaga, Marcial y Fca. Arcelay, esposa ... San Sebastidn
Alcayaga Alcelay, Carmen ... ... ... ... ... ... » > 12
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st. civil Doc. Legajo Folio Barco Afo

(@) 2.333 34 L'Aigrette 1842

S L.O. 3.607 76-77 1842

O 2.622 286 El Fénix 1841

o) 3.278 398 Maria Catalina 1842

O 3.278 51 Gabriela 1842

o) 2.333 131 Los Tres Hermanos 1842

C O 2.332 280 1841

S O 889 510 Gabriela 1841

O 2.333 54 1842

O 2.332 74 1841

F 272 20 d842

3.624 92 1841

S O 2.981 289 1842

C (o] 891 472 Henrique 1842
S O 760 946 1840 -

C O 2.333 130 Chateaubriand 1842

C O 2.333 68 Robert Le Diable 1842

S F 762 33 1842

C F.O. 2.515 28-43 . 1841

S 2.623 58 Roberto el Diablo 1842

S F 887 477 1840

S F 887 477 Roberto el Diablo 1840

S F 761 583 1841

S O 2.980 : 88 1842

S O 3.607 35-36 1842

S O 1.764 259 1840

O 2.814 155 1842

o] 177 11 Conde de Luchana 1841

O 177 11 Conde de Luchana 1841

S O 891 468 Henrique 1842

S F 1.877 215 1841

S 0] 2.980 315 1841

F 805 917 1841

S F 1.877 61 1841

S L 716 s/foliar Gabriela 1842

S ¢} 2.332 201 L’Atlas 1841

F 271 261 1841

F.O. 272 41 1842

1 807 1.025 1842

S L.O. 3.607 98-99 1842

C O 2.333 104 Chateaubriand 1842

S O 2.333 104 » 1842
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Alcayaga Alcelay, Juana ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian 6
Alcayaga Alcelay, Manuela ... ... ... ... ... ... » » 1
Alcayaga Alcelay, Pedro ... ... ... ... ... ... » » 2
Alcelay, Juan José ... ... ... Renteria
Alchu, Jorge y Gabriela Carrera vev eer wer ... Santesteban
Aldabalde, José¢ Antonio y esposa Josefa. ... Astigarraga
Aldabalde Génova, José Angel ... ... ... ... » Menor
Aldabalde Génova, José Antonio ... ... ... ... » Menor
Aldabalde Génova, Maria Josefa ... ... ... ... > Menor
Alday Altuna, Francisco Maria ... ... ... ... ... Tolosa 25
Alday Altuna, Juan J. . > 19
Aldaco, J. Cruz y M.2 Lulsa Mlchelena esposa.. Renteria
Aldaco, Salvador ... ... ... ... ... et ver .. .. Oyarzun
Almandoz, Felipa ... ... ... ... ... cov oot woo ... Aranaz
Almandoz, Maria Lorenza ... ... ... ... ... ... »

Almorza, Manuel Ignacio ... ... ... ... ... ... Hernani
Almorza, Miguel Cayetano ... ... ... ... ... ... »

Alsua, Manuel . e e e e Usurbil
Alsua Arce, Jose Franmsco v e eee e eae ees »
Altolaguirre, José ... ... .. vee ver ... San Sebastign
Altube Lazcano Iturburu Mlguel Oflate
Altube Lazcano Iturburu, Santiago ... ... ... »

Altuna, José Martin y esposa Josefa Génova. Alza

Altuna, Juan Bautista ... ... ... ... ... ... ... ... Cizurquil
Altuna, Manuel Maria ... ... ... ... ... ... ... Aizarna
Alustiza, Bernabé ... ... ... ... ... ... ... ... ... Zaragoza
Alustiza Iraola, José Maria ... ... ... ... ... ... Azpeitia 31
Alzaga, José Manuel ... ... ... ... ... ... ... ... Fuenterrabia
Amas, Manuela . e e e Iran
Amaitriain, Euseblo y Ra.mon e e ... Santesteban
Amestoy, Juan y Maria. Gueldo (esposa) ... Biriatour
Amigorena, Agustin Antonio ... ... ... ... ... Pasajes
Amigorena, Tomas ... ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Ametzeta, Joaquin Fermin ... ... ... ... ... ... Amézqueta
Amilibia, José A. e e Zumaya,
Amilibia Irureta, Pedro Ma.na e e s Zarauz
Amuchastegui Urretavizcaya, Maria Teresa. Guetaria
Amestoy, Maria ... ... ... ... ... ... ... ... ... Errazu (Navarra) 25

Anabitarte, José ... ... ... ... ol e in e e el
Anabitarte, José Maria ... ... ... ... ... ... ...
Andiazabal, Pedro Vicente ... ... ... ... ... ...
Andizabal, Pedro Vicente ... ... ... ... ... ...

San Sebastian
Irdn
It



LA EMIGRACION VASCA A AMERICA 205

Zst. civil Doc. Legajo Folio Barco Ao
S o 2.333 104 Chateaubriand 1842
S o] 2.333 104 » 1842
S o) 2.333 104 » 1842

O 2.332 278 1841
C 891 474 Henrique 1842
C 2.332 203 1841
O 2.332 203 1841
O 2.332 203 1841
O 2.332 203 1841
S F 805 517 1841
S F 805 470 1841
C F 210
O 2.332 282 1841
O 2.333 94 1842
O 2.333 94 1842
O 2.333 164 1842
O 2.333 164 1842
F 2.813 96 1841
O 2.814 138 1842
S O 2.332 205 L’Atlas 1841
S L 3.807 37 h842
S ¥ 3.805 279 1840
C O 2.332 238 1841
O 271 232 1841
S F 1.877 1 1841
(0] 2.332 144 1841
S F 752 86 1842
S O 2.980 315 1841
C O 2.333 130 1842
O 891 474 Henrique 1842
C O 2.333 138 Cyrus 1842
O 2.332 130 1841
S O 2.332 293 1841
O 2.332 258 1841
. O 2.333 18 L’Aigrette 1842
S O 2.980 302 Feniz o Nantesa 1841
C O 271 211 1841
S O 2.332 122 1841
S O 2.332 205 L’Atlas 1841
F 210 917 1840
O 2.333 68 Robert Le Diable 1842
O 2.333 130 Chateaubriand 1842
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad

Ansa, José Angel . . Astigarraga.

Ansa, José Ignacio (hermano del antenor) » .

Ansorena, Martin José ... ... ... ... ... ... ... Arruiz

Ansuategui Ojanguren, Isidro ... ... ... ... ... Elgueta

Antia, Pedro ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Renteria

Ancizar, Antonia ... ... ... ... ... ... ... ... ... Goizueta

Anzizar, José A. .o Arano (Navarra)

Anzue, Berasategul Juan A Tolosa. 23

Altube Lazcano, Félix ... ... ... Onate

Afiorga, José Jacinto y esposa B Sal San Sebastian

Afiorga, Ignacio ... ... ... ... ... .. .. ... » »

Aforga, Josefa ... ... ... ... ... ... .. » »

Afiorga, Nicolas ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Usurbil

Aragor, Maria Catalina, ... ... ... ... ... ... ... Carvechen

Aragor, Maria Miguel ... ... ... ... ... ... ... ... Tolosa

Aramburu, José ... ... I Oyarzun

Aramburu, José Manuel ... ... ... ... ... ... ... »

Aramburu, José Manuel ... ... ... ... ... ... ... » 25

Aramburu Orgavitegui, Pedro ... ... ... ... ... Tolosa 25

Aramburu Aguerre, Josefa Felicia ... ... ... Irtin,

Aramburu Aguerre, Miguel (Hermano) ... »

Aramendi Lotetegui, Francisca ... Oyarzun

Aramendi Lopetegui, Manuela Josefa ... >

Aramburu, Salvador ... ... ... ... ... .. ... »

Arana, JOS€ ... ... ... ool i el e e . 18

Arana, José¢ J. ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Tolosa

Arana, Melitén Marfa ... ... ... ... ... ... .. » 24

Aramburu, Eugenio ... ... ... ... ... ... ... ... Irtn 21

Arant, Manuel ... ... ... ... ... .. Garayoa (Navarra)

Arbelaiz, Alejandro ... ... ... ... ... ... ... ... Oyarzun Menor

Arbelaiz, Celedonio ... ... ... ..cveee oo ol .. » >

Arbelaiz, Juan Angel ... ... ... ... ... ... »

Arbelaiz, Manuel . C o > Menor

Arbelaiz, Manuel Ignacm e e e e s » »

Aranaga, Lesaca, Francisco Antonlo cev eee ... Azpeitia 35

Arbe Arruti, José Vicente ... ... ... ... ... ... Hernialde

Arangua, Francisco ... ... ... ... ... ... ... ... Azpeitia

Aranaga, Maria Josefa ... ... ... ... ... ... ... »

Aranalde, Miguel de ... ... ... oo ... Tolosa

Arbeleche, Juan y esposa Mana La.p1tz ...... Irizarri

Arbeleche Lapitz, Bernardo ... ... ... ... ...

Arbeleche Lapitz, Graciana ...
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Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Ao
O 2.332 194 1841

(o) 2.332 194 Geneviéve 1841

S O 890 568 Gabricla 1841
S L.O. 3.607 78-79 1842
S O 2.333 317 El Fénix ' 1841
O 2.980 92 Gabriela 1842

O 2.332 239 1841

S F 803 1.370 1840
S L.O. 3.607 37-38 1842
C O 2.332 237 1841
S O 2.332 237 1841
S O 2.332 237 1841
0 2.814 45 Roberto 1842

O 781 171 1841

O 781 107 1841

(@) 2,332 233 1841

S (@) 2.332 224 ) 1841
S 2.623 48 Roberto El Diablo 1842
S F 805 517 1841
S (0] 890 563 Gabriela 1841
S (@) 890 564 » 1841
S (@) 2.980 317 1841
S O 2.980 317 1841
S (o] 2.623 85 Marsellesa 1842
S F 805 346 1841
QO 824 9 1842

S F 805 591 1841
S O 1.764 278 1840
(o] 2.333 145 Los Tres Hermanos 1842

2.623 50 Marsella 1842

2.623 50 > 1842

C 2.623 50 » 1842
) 2.623 50 » 1842
2.623 50 > 1842

S F 761 676 1841
O.F. 271 191 1841

(o] 2.333 70 Robert Le Diable 1842

O 760 875 1840

S F 803 1.251 1840
C (@) 2.332 132 1841
S O 2.332 132 1841
S (@) 2.332 132 1841
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Nombre y apellide del emigrante Lugar de origen Edad
Arbeleche Lapitz, Isabel ... ... ... ... ... ... ... Irizarri
Arbeleche Lapitz, Juana ... ... Tl e e e >
Arbeleche Lapitz, Maria ... ... ... ... ... ... »

Arbeleche Lapitz, Pedro ... ... ... ... ... ... ... »

Arbeleche Lapitz, Ramén ... ... ... ... ... ... >

Arbelaiz, Maria Teresa ... ... . ... Oyarzun
Arbenoiz, José Ramén y esposa F Echev »

Arbenoiz, Josefa, hermana del anterior ... ... »

Arbenoiz, Manuel ... ... ... ... ... oL »

Arbide, Domingo ... ... ... ... ... ... «ev oo ... IrGm

Arbildi, Rufino ... ... ... ... ... ... Tolosa 15
Arcauz Yarza, Sebastlan Oiate

Arce, Antonio y esposa Simona Bengoechea. Pasajes
Arcondegui, Juan ... ... ... ... ... ... ... ... ... Lezo

Areizaga, José R. -

Argarate, J. Joaqum eSposo de M J Artola. Villabona

Arin, José Antonio ... ... ... e e » ‘

Arana Lesaca, Francisco Mana, ver eer wen ... Arzpetia

Arana Lesaca, Maria Josefa ... ... ... ... ... ... »
Arismendiarrieta, Josefa ... Eibar
Aristiguieta, José Francisco ... ... .. ... San Sebastian
Aristoy, Landa, esposa de Aguerreborda ... Yholdy (Francia)
Arizmendi, Maria Esteban, hermana de Pedro. Andoain
Arizmendi, Pedro ... ... ... ... o L »
Ariztizabal, José Antonio ... ... ... ... ... ... ... Oyarzun
Arocena, Martin José ... ... ... ... ... ... ... ... Tolosa

Arocena, Sebastidan ... ... ... ... ... ... ... ... Lecaroz
Arostegui, José Manuel ... ... ... ... ... ... ... Zarauz
Aristizabal, Joaquin ... ... ... ... ... ... ... ... Pasajes
Arozarena, Francisco .. Lesaca
Arozarena, Francisco ... e Garayoa
Arostegui, Josefa Antonia ... ... ... ... ... ... IrGn

Arpide Irazoqui, José¢ Miguel ... ... ... ... ... Iran 21
Arraidu, Pedro ... ... ... ... ... ... ... .. ... ... Alerre

Arrate, Juan Francisco ... ... ... ... ... ... ... Ibarra
Arratibel, Domingo ... ... ... ... ... San Sebastian
Arratibel Guruceaga, José ... ... ... ... ... ... > >
Arrecha, Francisca ... ... ... ... ... ... ... ... Lezo

Arrecha, Maria Agustina ... ... ... ... ... ... >

Arreche, José Luis y esposa ... ... ... ... ... »

Arregui, José Manuel ... ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Arregui, Maria Cruz ... ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian 25



LA EMIGRACION VASCA A AMERICA 209

Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Afio
S O 2.332 132 1841
S O 2.332 132 1841
S O 2,332 132 1841
S O 2.332 132 1841
S O 2.332 132 1841
S O 2.332 236 1841
C O 271 220 1841

‘S O 271 220 1841
S O 271 220 1841
S O.F. 889 491 Fénix 1841
S L 807 984 1842
S L.O. 3.607 83-84 1842

O 2.332 297 1841

C F.O. 2.622 232 Celestina 1841
S O 746 267 n842
C OF. 272 29 1842
S O 2.332 287 1841
S O 760 885 1840
S O 760 885 1840

F 1.159 128 1842

O 2.332 220 1841

C O 2.332 280 1841
O 2.332 271 1841

O 2.332- 271 1841

1.623 74 Marsellesa 1842

@] 2,333 78 Chateaubriand 1842

O 2,333 18 L’Aigrette 1842

O 2.332 277 1841

O 2.332 258 1841

0 2.332 241 1841

O 2.333 145 Los Tres Hermanos 1842

O 2.333 226 Burdeos n. 2 1842

S O 1.764 276 1840
O 2.332 154 Geneviéve 1841

S O 889 493 Gabriela 1841
O 2,332 220 1841

S L 177 305 1841

S O.F. 2.622 232 Celestina 1841
S O.F 2.622 232 » 1841

C F.O. 2.822 232 » 1841

F 272 48 1842
S L 142 707 Phenix 1841
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Arreche Zunzunegui, Francisco ... ... ... ... ... Astigarraga
Arregui, Martin J. <. «vs ... Orandain 17
Arregui Berecwrtua Marla. Josefa ......... Azpeitia 25
Arreta, Maria Josefa ... ... ... ... ... ... ..
Arreta, Gimena J. ... ... ... .. e e .
Arreta, Maria T. e e e e e e e e
Arregui Olarra, Juan M o
Aguirre Larreta, Maria Ignaaa. vii eer oo ... Régil 1 1/2
Arriaga, Vicente ... . Pasajes
Arriaran, Miguel . v ver eve wee oo Alquiza
Arribillaga, Fra.nc1sco Esteban vev vet eer ewn .. Lesaca
Aristizabal Oruezabal, Antonio Maria ... ... Irtin
Arrieta, Agustin (padre) ... ... ... ... ... ... ... Oyarzun
Arrieta, Manuel (hijo) ... ... ... ... ... ... .. »
Arrieta, Agustin Antonio ... ... ... .. Hernani 20
Arrieta, Agustin ... ... ... ... ... ... »
Arrieta, José Agustin ... ... ... ... ... ... ... .. »
Arratibel, José Cruz ... ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Arrieta, Fermin ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Renteria
Arrieta, José Lorenzo ... ... . ... Hernani
Arrieta, Miguel Maria (hijo del anterlor) »
Arburua, José Joaquin ... ... . Oyarzun
Arrijuria, Juan José y esposa J Joan ...... Baigorri
Arrijuria, Pablo ... ... ... ... ... ..o »
Arrillaga, José Ignacio ... ... ... ... ... ... ... ... Igueldo
Arrillaga, Juan ... ... .. e Tolosa
Arrizabalaga Iba.rguren Jose Marla ......... Azcoitia 24
Arizuerieta, Francisco ... ... Navarra 18
Arroquet, Pedro Jarambeltz, Ma.na Esp Alduyde
Arruabarrena Imar, Miguel ... ... ... ... ... ... Tolosa 22
Arrue Otegui, José A. ... ... ... ... ... ... ... Tolosa 22
Arrospide Eguileor, José Maria ... ... ... ... Hernani 19
Arruti, José Antonio ... ... . Lasarte
Arruabarrena, Miguel Antomo ... ... Tolosa
Arsoaga, Pedro José ... ... ... ... ... ... ... ... Cizurquil
Arteche Alberdi, Manuel ... ... ... ... ... ... Azpeitia
Artiga, Francisco ... ... ... ... ... ... ... ... ... Irtm
Artiga, José Antonio ... ... vi vee oo Iran 18
Artiagagoitia, José Antonio Hlpohto ......... Ondarroa
Artola, Juan A. e e e i e e e
Artola, Maria Bautlsta vee eer eer e eve e oo Usurbil

Artola, Miguel Ignacio ... ... ... ... ... ... ...
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Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Ao
O 271 197 1841

S O 807 1.508 1842
S F 761 672 1841
O 781 5 1841

S e 746 73 1842
O 7406 73 1842

S F 803 1.297 1840
S O 2.515 43 1841
O 2.332 44 La Valentina 1841

O 781 112 1841

O 2.333 126 1842

S O 2,981 287 Tritén Nantes 1842
C 2.623 76 Marsellesa 1842
S 2.623 76 > 1842
S L 1.521 246 1842
O.F. 272 23 1842

F 1.508 154 184D

S 0] 2.332 204 1841
S O 2.623 103 Cyrus 1842
C O 2,333 78 Chateaubriand 1842
S 0] 2.333 78 1842
S O 2,332 291 1841
C O 2.332 286 1841
\'2 O 2.332 186 1841
0] 2.333 102 1842

S F 805 699 1841
S F 731 579 1841
S O 807 1.009 1842
C O 2.333 196 Leopoldina Rosa 1842
S F 805 731 1841
S ¥ 804 503 1841
S L 1.521 209 1841
O 2.814 35 : 1842

O 2.333 38 Fénix 1842

(@] 2.333 88 Chateaubriand 1842

F 761 625 1841

S O 1.764 230 Henrique 1842
S O 1.764 253 1840
S 0] 2.332 293 1841
O 781 17 1841

O 2.814 32 1842

O 2.814 32 1842
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Arzac, Francisco A. ... ... ... ... ... ... ... ... Oyarzun
Arzac, Manuel Ignacio ... ... ... ... ... .. .. »
Arzallus Landa, José F. ... ... ... ... ... ... ... Régil
Arzaiiena, Maria ... ... . e San Sebastian
Ascarreta Igartua, Pedro Antomo i iii eer ... Onate
Aspiroz, José Ramoén ... ... . ver . Arruiz
Aspiroz, Josefa, hermana del s1gu1ente ...... Baraibar
Aspiroz, Miguel . e »
Astiazaran, Juan Angel y Franmsco Antomo Azpeitia
Astiazaran Odriozola, José Antonio ... ... ... Régil
Azaldegui Camio, Manuel Francisco ... ... ... Aya
Azaola, Josefa Luisa ... ... ... ... ... ... ... ... Lezo
Azcaray, Pedro ... ... ... .. ... oo «eo oo .. ... Jaxu (Francia)
Azcue, Juan José ... ... ... ... vei ver ver wee .. Deva
Azcue, Sebastidan ... ... . Cestona
Azpeitia Guesalaga, Jose Antomo Aizarna
Azpeitia. Guesalaga, José Ignacio ... ... ... ... »
Azpiazu Garmendia, José Maria ... ... ... ... Azpeitia
Balenzategui, Lorenzo ... ... ... ... ... Ofate
Balenzategui, Nicolas ... PO ¢ 634 | 18
Balerdi, Jos¢ Maria ... ... ... ... ... .. ... ... Usurbil
Balerdi, Sebastian ... ... ... ... ... .o o . »
Baloa Fermin, Francisco ... ... ... ... ... ... ...
Ballarena, Juan J. ... ... ... ... ... ... ... ... ... Elizondo
Barandiaran, Domingo ... ... ... ... ... ... ... Irimn
Barreneche, Francisco ... ... ... ... Vera
Barreneche, Juan ... ... .. San Miguel
Barrenechea, Fernando y Pa.ula Zum (esposaJ Eibar
Barrenechea, Juan Cruz ... ... ... ... ... ... ... Vera 28
Barrere, Alejandro ... ... ... ... ... ... oo ... ... San Sebastidn
Barriola, Agustin ... ... ...
Bascary, Thérése veuve Consurde Sempere
Barrere, Alejandro ... ... ... ... ... «es ceo . ... San Sebastian
Bats, Juan B. Iran
Beasain, Juan Jorge Fco y esposa Ma C A. Oyarzun
Beasain, Jos¢é Manuel ... ... ... ... ... ... .. .. »
Begoiia, Andrés ... ... ... ... ... ... Bilbao
Beguiristain, José Ignac1o e e Larraul
Belascoain, Miguel y esposa Josefa Arr Bilbao
Belaunzaran, Bautista ... ... ... ... ... Berrobi
Belaunzaran Berrondo, Joaquin Ignacm ...... Astigarraga 18
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Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Ano
S O 2.622 319 1841
C O 2.8622 319 El Phenix 1841
S F 1.515 103 1841

(0] 2.333 104 Chateaubriand 1842

S L.O. 3.607 64-85 1842
S O 890 565 Gabriela 1841
S O 890 566 1841
S O 890 566 1841
S O 760 880 1840
S L 2.514 160 1840
LF. 1.452 248-49 184D

S O 2.332 236 1841
O 2.332 285 1841

(0] 2.333 198 Gabriela 1842

S F 1.877 22 1841
S F 1.877 5 1841
S F 1.877 5 1841
S F 761 566 1841
S L.O. 3.607 328-329 1842
S O 1,764 353 1840
O 2.814 61 Roberto 1842

¥ 210 850 1840

O 807 1.538 1842

O 2.333 18 L’Aigrette 1842

O 2.332 214 1841

S O 889 478 Gabriela 1841
O 2.333 147 Los Tres Hermanos 1842

C F 1.159 128 Fragata n.° 2 1842
S (0] 1.764 284 1840
(0] 2.333 193 Gabriela 1842

O 781 141 1841

\'4 (0] 2.333 40 1842
O 2.332 221 1841

O 2.981 16 1842

C (0] 2,333 38 Fénix 1842
O 2.333 38 1842

S O 2.333 135 Gabriela 1841
F 271 253 Montevideo 1841

C O 2.333 194 Gabriela 1842
O 746 67 1842

S O 270 271y 276 1840
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Belaunzaran, M. Josefa, esposo y 5 hijos ...
Beldarrain, José Antonio ... ... . Cizurquit
Beldarrain Minguez, Pascual Esteban Hernani 23
Beloqui, Esteban ... ... ... ... ... ... ... ... ... Usurbil
Bengoechea, José Antonio ... ... ... ... ... ... Hernani
Bengoechea, José Antonio ... ... ... ... ... ... Hernani 19
Bengoechea, José Maria ... ... ... ... ... ... ... Irlin
Bengoechea, Manuel Félix ... ... ... ... ... ... Hernani 18
Bengoechea, Luis ... ... ... ... ... Oyarzun
Bengoechea, Maria Lorenza vei vei vei e oo .. Eibar
Bengoechea, Manuel ... ... ... ... ... Oyarzun
Bentarrica, Elias ... ... ... ... ... ... ... ... ... Alza
Beraza, José Miguel ... ... ... ... ... ... ... ... Alegriade Oria
Beraza, Joaquin ... ... ... ... ... .. o .
Beraza, Pascual y Marlana Echevema ...... San Sebastian
Bereciarte, Francisco Maria ... ... ... ... ... ... Villafranca
Bereterbide, Juan Manuel ... ... ... ... ... ... ... Tolosa
Beretervide, Gerénimo ... ... ... ... ... .. ... Tolosa
Beretervide, Nicolas ... ... ... ... Tolosa 34
Beretervide Elordy, José Ma.na >
Beretervide Elordy, Francisca ... ... ... ... ... »
Beretervide Elordy, Isidro ... ... ... ... ... ... >
Beretervide Elordy, Maria Ignacia ... ... ... ... >
Berecoechea, José Manuel ... ... ... ... ... ... Vera
Beresiarte, José Victoriano y esposa ... Ofate
Bergeron, Juan ... ... .. e Narp
Berho, Juan, esposa y dos huos vei «ee we. ... Ainhice
Beriztain, José R. ... ... ... ... ... ... ... ... ... Anoeta
Berra, Maria Teresa ... ... ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Berra, Miguel Antonio ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Berrondo, Manuel, esposa y dos hl]OS ...... Renteria,
Berrondo, Miguel . . Astigarraga
Berrondo Arrieta, Jose Bernardo »
Berrondo Arrieta, Miguel Agustin ... »
Berrondo Arrieta, Juan José ... ... ... ... ... » 20
Berrospi, Simén N. ... ... ... ... .. o o Iran
Berrueta, Maria Ignacia ... ... ... ... ... ... ... Aranaz
Biain, Maria Joaquina ... ... ... ... ... ... ... Oiiate
Biain Legérburu, Agustin ... ... ... ... ... ... »
Bidaola, José Vicente ... ... ... ... ... ... ... ... Mutiloa 23
Bidarray, José Manuel ... ... ... ... ... ... ... ... Astigarraga

Bidarray, José¢ Maria ... ... ... ... ... ... ..
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st. civit Doc. Legajo Folio Barco Ao
C (o] 2.980 281 1841
(o] 2.357 257 1841

S L 1.508 5 1840
(@] 2.444 120 Chateaubriand 1842

F 272 36 1842

S L 1.521 208 1841
(0] 2.981 318 Tritén 1842

S L 1.521 208 1841
@) 2.332 282 1841

F 1.159 128 Fragata n.° 2 n842

C 2.623 85 Maursellesa 1842

O 2.333 130 Chateaubriand 1841

(o] 2.332 227 1841

(o] 7468 187 1842

C (o] 2.332 203 1841
S (o] 2.332 203 1841
O 2.333 96 Marsellesa 1842

C F 807 1.126 1842
F 807 1.126 1842

S F 807 1.126 1842
S F 807 1.126 1842
S F 807 1.126 1842
S F 807 1.126 1842
O 2.623 339 Enrique 1842

C L.O. 3.607 287-288 1842
(o] 2.332 317 1841

C (e 2.332 321 1841
F 210 9295 1840

S L 271 111 1841
S (e 2.332 205 L’Atlas 1841
C (e 2.623 103 Cyrus 1842
S (e 2,332 201 L’Atlas 1841
S (e 271 222 1841
S (0] 271 222 1841
S (0] 270 271 1840
O 2.333 189 Gabriela 1842

(0] 2.333 94 1842

C L.O. 3.607 93-94 1842
S L 3.605 197 1840
S (e 807 1.530 1842
S (0] 2.332 201 L’Atlas 1841
S (0] 2.332 201 > 1841



218 MARIA PILAR PILDAIN SALAZAR

Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Comeder, Bernardo ... ... ... . San Sebastidn
Concesion, José y M. Ga.rayalde esposa ... ... Elias (Asturias)
Cotaire, Bernardo ... ... ... ... ... ... ... ... ... Oronoz (Navarra)
Couret, Tomas ... ... . vee oo IrGn Menor
Couret, Santiago, hermano del antenor ...... » >
Curuchet, Juan . St. Jean P. de P.
Curuchet, Juan, Hermano antenor mohneros » » » »
Chaibaud Cardona, Federico ... ... ... ... ... San Sebastian
Chamoén, Elias ... ... ... oo er v eer ees ven . » »
Chapartegui, José Cruz vee eer wes eer et eee oo Lasarte
Chapartegui, José Maria ... ... .. »
Chapartegui, Juan Cruz ... ... ... ... ... ... ... > 17
Chipiriani, José ... ... .. San Sebastian
Chipiriani, Lorenza, hija de José RN » »
Chipito, Martin ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Hernani
Dagarre, Jean Pierre ... ... ... ... . oo s ..
Daguerre, Francisco ... ... .. Hendaya
Damboarena, Francisco Antomo vei ver vee o, Arano
Damborenea, José Antonio ... ... ... ... ... ... Usurbil
Darch, Nicolas ... ... ... ... ... Bich
Del Puerto, Felipe ... ... Oyarzun
Del Puerto, Miguel Ignac1o e e e >
Derratzaga, Juan y esposa Josefa Arrleta ... San Sebastian
Dindurra, Maria Joaquina ... ... ... ... ... ... Lesaca 15

Dubas, Saturnino ... ... ... ... .. o oo
Dubero, Lorenzo ... ... ... ... oo oo oo ol L

Duclos, Bernardo ... ... ... ... ...

Duhan, Martin ... ... ... ... oo oo e s e
Durruty, Maria ... ... ... ... ... .. ... ... ..

Eceiza, Juan Ascensio ... ... ... ... .. ee aen ...

Eceiza, Manuel ... ... ... .

Echabe, José Ramén y toda la famlha ......
Echaide, Pedro ... ... ... ... oo oo cer e e
Echaren, Blas ... ... ... ... ... oo o eee een

Echarri, Bernardo ... ... ... ... ... ..
Echarri, Cristébal .
Echarri, José Marla y esposa F Apezteg

Echarri Apezteguia, Maria Bautista ... ... ...
Echave Olloqui, Catalina y esposo ... ... ...

(1) C: consentimiento.

San Sebastidn
Mendiondo F.
Ayesa (Francia)
Bayona
Ayherre

Alquiza

San Sebastian

San Sebastidn
Sumbilla (Navarra)
Berastegui

Arruiz

Arruiz

Lesaca

S. Jean de Luz
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ist. civil Doc. Legadjo Folio Barco Afio
O 177 9 Conde de Luchana 1841

C (o] 800 518 Gabriela 1841
O 2.333 204 El Indiano 1841

O 2.334 8 > 1842

O 2.334 8 » 1842

O 2.333 112 Chateaubriand 1842

O 2.333 112 > 1842

L 203 1 1841

S O 2.332 293 1841
S O 2.980 327 1841
O 2.980 38 1841

S L 1.521 262 1841
O 2.333 159 Gabriela 1842

O 2.333 159 » -1842

C C 2.814 232 1842
O 2.332 70 1841

S F 889 479 Gabriela 1841
O 2.332 289 1841

O 2.814 32 1842

O 2.333 267 Nelly Matilde 1842

O 2.332 210 1841

O 2.332 210 1841

C O 2.332 215 1841
S O 2.333 84 Chateaubriand 1842
O 2.332 220 1841

O 2.332 158 Geneviéve 1841

S F 887 137 1841
O 2.333 269 Nelly Matilde 1842

O 2.333 269 » » 1842

S OF. 272 72 1842
S O 2,332 205 L’Atlas 1841
C F 2.812 265 Conde de Luchana 1840
O 2.332 78 1841

S o 890 538 Gabriela 1841
S O 890 567 » 1841
S O 890 570 1841
C O 2,981 111 Gabriela 1842
S O 2.981 111 > 1842
(@] 2.332 86 1841
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Echave, TOMAS ... ... ... cev ver cer eee een wve o ZArauz
Echepare, Juan ... ... . Lesaca 21
Echepare, Lorenzo, padre de dos anterlores »
Echepare, Rafael (hijo de Lorenzo) ... ... ... » 24
Echeverri, Margarita ... e Parantier F.
Echeverria, Elias Fernando ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Echeverria, Evaristo ... ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Echeverria, Evaristo ... ... .. » »
Echeverria, José Bautista y 2 h Iran
Echeverria, José Vicente y esposa Mama M San Sebastian
Echeverria, Juan Bautista ... ... ... ... ... ... Sumbilla
Echeverria, Manuel ... ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Echeverria, Fausta ... ... ... ... ... ... ... ... ... Renteria
Echeverria, José ... ... .. v e . Arneguy
Echeverria, Manuel Franc1sco vee vev vev ve. .. Donamaria-Gaztelu
Echeverria, Martin ... ... ... ... ... ... ... ... Zumérraga
Echeverria, Miguel A. ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Echeverria, Martin ... ... ... ... ... ... ot oo ... Zumarraga
Echeverria, Nicolas ... ... ... .. «ev wer wer ... Oyarzun
Echeverria, Nicolas ... ... ... ... ... ... ... ... Fuenterrabia
Echeverria, Paulo ... ... ... ... ... ... ... ... ... Renteria
Echeverria, Pedro ... ... ... ... ... ... ... ... ... Marquina
Echeverria, Pedro Juan ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Echeverria, Rafael Antonio ... Fuenterrabia
Echeverria, Ramona ... ... ... ... ... ... ... ...
Echeverria, Salvador ... ... ... ... ... ... ... ... Legorreta
Echeverria, Vicente ... ... .. Albaldequeta
Echeverria Arrillaga, Manuel F .. Pasajes
Echeverria Arrillaga, Antonia, madre ...... »
Echeveste, Antonio ... ... . Fuenterrabia
Echeveste, Ignacio y Mart. Arruabarr esposa  Renteria
Echeverria Uranga, Sebastian Diego ... ... ... Azpeitia Menor
Echeveste, Juan Bautista . Andoain
Echeveste, Martin José . . Pasajes Menor
Echeveste, Manuel Esteban y esposa ... Oyarzun
Egoces, Ignacio ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Oyarzun
Eguiluz, Antonio ... ... ... ... ... ... ... ... ... Bilbao
Eguino, Domingo ... ... ... ... ... ... ... ... ... Oyarzun
Eguino, Juan Miguel ... ... ... ... ... ... . ... »
Egurzegui, José ... ... ... . e e e San Sebastian
Egurzegui, Martin, hermano anterlor > >
Eizaguirre, José Ger6énimo ... ... ... ... ... ... Zarauz
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zst. civil Doc. Legajo Folio Barco Ao
o} 3.278 39 Gabriela 1842

S 2.623 5 Marsella 1842
C 2.623 5 » 1842
S 2.623 5 » 1842
(@) 2.332 150 Geneviéve 1841

S O 2.332 201 L’Atlas 1841
S O 2.332 219 1841
O 2.333 26 L’Aigrette 1842

C F 888 48 1841
C O 2.333 80 Chateaubriand 1842
S O 2.623 329 Enrique 1842
S O 2.981 22 1842
S 2.623 23 El Phenix 1842
C O 2.333 265 Nelly Matilde 1842
O 2.333 237 Tritéon 1842

S F 4.195 146 1842
(@) 176 707 Conde de Luchana 1840

S F 4195 145 Fragata n.° 2 1842
C O 2.515 300 1841
O 2.980 315 1841

(@] 2.333 78 Chateaubriand 1842

O 3.277 32 1841

O 2.332 211 1841

(@] 2.333 204 Los Tres Hermanos 1842

O 781 133 1841

O 2.333 58 Le Fenix 1842

O 746 48 1842

(@) 2,333 224 Paguebote Burdeos 1842

\% (0] 2.333 224 » » 1842
(@) 2.333 78 Chateaubriand 1842

C O 2.332 223 1841
S O 760 883 1840
S O 890 559 Gabriela 1841
2.623 29 Marsella 1842

C O 2.980 298 1841
S O 2.332 199 1841
S (@] 2.333 155 Gabriela 1842
O 2.333 38 Fénix 1842

O 2,333 38 > 1842

S O 2.332 205 L’Atlas 1841
S O 2.332 205 > 1841
F 2.331 17 Malabar 1840
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Eizaguirre, José Ignacio ... ... ... ... ... ... ... Usurbil
Elcorobarrutia, Leén ... ... .. Igoa
Elicegui Esbelosin, Aniceta (menor) ...... Saritesteban
Eizaguirre, Celestina ... ... ... ... ... ... ... ... Lezo 22
Eizmendi, Antonio ... ... ... ... ... ... ... ... ... Renteria
Elizalde, Juan Ignacio ... ... . Tolosa 27
Elizalde, Tomas y esposa Gabnela P Iran
Elizagarate Elizondo, Juan F. ... ... ... ... ... Andoain
Elizondo, Jos¢é Domingo ... ... ... ... ... ... ... Renteria 20
Elola, Ignacio Maria ... ... ... ... ... .o ... ...
Elola, José Luis ... ... ... ... ws. «iv eer o ... Asteasu
Elola, José Vicente ... ... »
Eguiruz, Antonio ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Bilbao
Elizondo, Juan ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Jaxu-Francia
Elordy, Joaquina ... ... ... ...-... ... ... ... ... Tolosa
Elormendi, José Joaquin ... ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Elésegui, José Maria ... ... .. R Andoain
Enatarriaga, Francisco de Pa.ula Cestona -
Enatarriaga, José Manuel ... ... ... ... ... ... Aizarna
Erausquin, Francisco Maria ... ... ... ... ... ... Hernani
Erranderena, Catalina ... ... .., ... ... ... Igoa
Ercilla, Juan C. ... ... .. v v i e
Errazquin, Ambrosio ... ... ... ... ... ... ... ... Renteria
Errazquin, Bautista ... ... ... ... ... ... ... ... ... Arbazu
Errazquin, José Antonio ... ... ... ... ... ... ... Fuenterrabia
Errezola, Maria Francisca ... ... ... ... ... ... Oyarzun
Erroteta, José Antonio ... ... . Fuenterrabia
Esnal, José y Maria Ignacia esposa ... ... Bilbao
Esnal, José Bernardo ... ... ... ... ... .o ... ... Zarauz
Esnal Ibarguren, José Francisco ... ... ... ... Aizarnazabal Menor
Esnao, Celedonio ... ... ... ... ... ... ... ... ... Oyarzun
Espelosin, Josefa ... ... ... ... ... ... ... ... ... Santesteban
Estala, Juan José ... ... ... ... ... ... ... ... ... Astigarrags
Escuain, Ceferino ... ... .. . Fuenterrabia
Escua,m Fernando, herma,no a.ntenor ... ... Fuenterrabia
Etchart, Maria ... ... ... ... ... ... .eo oo w. ... Tholdy
Etcheverri, Catalina ... ... . S. Jean P. de P. 25
Eyherachar, Marcos y esposa Mama Goyhent Lantabat

Eyherachar Goyhenetche, Maria ... ... ... ...
Eyherachar Goyhenetche, Graciana ... ... ... ...
Eyherachar Goyhenetche, Maria“ ... ... ... ...
Eyherachar Goyhenetche, Salvador ... ...
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Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Ao
(o] 271 - 250 1841

S O 746 75 1842
S (o} 891 474 Henrique 842
S 2.623 13 La Marsellesa 1842
(o] 2.533 78 Chateaubriand 1842

S F 804 108 1841
C O 2.981 231 Tritén Nantes 1842
O 2,705 41 1842

S (o] 2.622 206 El Phenix 1841
O 781 133 1841

¥ 271 255 1841

F 271 255 1841

S O 2.333 155 Gabriela 1841
O 2.332 205 1840

C F 807 1.126 1842
F 271 252 1841

o 2.333 88 Chateaubriand 1842

S O 1.877 262 1841
C F 1.877 3 1841
F 210 911 1840

(0] 746 71 1842

O 746 169 1842

S 2.623 80 Marsellesa 1842

O 746 71 1842

S F 887 490 1840
o 2.332 201 1841

S F 889 370 1841
C O 2.333 155 Gabriela 1842
o 3.278 37 » 1842

F 1.877 208 1841

v O 2.332 124 1841
C (0] 891 474 Henrique 1842
S O 2.332 201 1841
S OF. 890 531 Gabriela 1841
S O.F. 880 531 1841
O 2.333 147 Los Tres Hermanos 1842

S O 2.332 156 Genevieve 1841
C O 2.333 143 Los Tres Hermanos 1842
O 2.333 143 > » 1842

O 2.333 143 » > 1842

O 2.333 143 » » 1842

O 2.333 143 > » 1842
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Nombre y apellido del emigrante

Lugar de origen

Edad

Ezpeleta, Dominga ... ... ... ... ... ... oo ol

Ezquiaga, Antonio ... ... ... ... ... ... ... ...

Farresa, Miguel ... ... ... ... ... ... o
Farresa, Juan Ignacio ... ... ... ... ... ... ... ...
Ferreyro, Miguel M. ... ... ... ... ... ... ... ...

Frachon, Martin ... ... .

Furundarena Aldabalde, Joaqum

Furundarena, Joaquin ... ... ... ... ...

Furundarena, Manuela Josefa ... ... ... ... ...
Furundarena, José Ignacio ... ... ... ... ... ...
Furundarena, José Vicente ... ... ... ... ... ...

Furundarena, Lorenzo ... ... .

Gabarain, José Antonio ... ... .

Galarraga, Santiago con 2 huos
Gainzizidor, José M. ... ... ... ... ... .. ... ..
Galarza, José Simén ... ... ... ... ... ... .. ..
Galdos Mujica, Miguel ... ... ... ... ... ... ... ...
Gallastegui Aguirrezabala, José ... ... ... ...
Gamoén, Francisco ... ... ... ... ... ... ... .
Garayalde, Simén ... ... ... ... ... ... .
Garayta, Xbal ... ... ... ... ..
Garcia, Nicasio ... ... ... ... ... i cio vt el
Garduy, Eugenio ... ... ... ... ... ... e

Garbizu, Josefa Joaquina ... ... ... ... ... ... ...

Garmendia Elgorriaga, Félix ... ... ... ... ...
Garmendia, Francisco Nicolas ... ... ... ... ...

Garmendia Zubeldia, Juan I ... ... ... ... ...

Garrastazu, Lorenzo ... ... ... ... ... ... ... ...
Garricano, José ... ... ... ... ... ...

Garro, Catalina .

Gainza, Toméas y Juana Igna esposa ...
Garterreguy, Ana ... ... ... ... ... o el .

Garterreguy, Maria Ana ... ... ... ... ... ... ...

Gastelumendi, Joaquin ... ... ...

Gaztafiondo, Joaquin y esposa Est Ber

Gaztelumendi Zamora, Domingo ... ... ... ...

Giménez, Ildefonso ... ...

Giménez, Tiburcio y esposa Marg Novoa

Giraud, Adolfo ... ... ..

Glyseynahy, Carlos y esposa Tom Echev

Aranaz
Larraul

Amezqueta
San Sebastian
La Bastide
Aya

Aya

Aya
Aizarnazabal
Aizarnazabal
Motrico

San Sebastian
Lezo

San Sebastian
Fuenterrabia
Oniate
Vergara
Astigarraga
Alegria
Bilbao

San Sebastian
Bilbao

Iturain

Vera
Fuenterrabia
Tolosa
Guetaria
Alegria
Alquiza
Gainza
Ovhery

Irin

San Sebastian
Irtn

Irtin

Bilbao

Bech (Polonia)
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Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Ano
O 2.333 94 Marsellesa 1842

F 210 852 Corb. o. regt. de Burdeos 1840

Q 781 31 1841

O 781 31 1841

O 2.333 159 Gabriela 1842

(@] 2.334 34 El Indio 1842

L.F. 1.453 68-69 1841

O 3.838 90 Marsellesa 1842

O 3.838 90 » 1842

S F 1.877 190 1841
S F 1.877 219 1841
S F 2211 109 Enrique 1842
S (@] 2.332 219 1841
C O 2.332 289 1841
O 2.333 118 Chateaubriand 1842

S O 2.980 315 1841
S L.O. 3.607 39-40 1842
L 714 s/foliar 1840

O 270 194 1841

O 746 42 1842

S (@] 2.333 155 Geabriela 1842
S (@] 2.332 293 1841
O 2.333 155 Gabriela 1842

Vv O 2.623 319 Enrique 1842
O 2.623 325 Enrique 1842

S O 2.980 315 1841
S F 805 638 1841
O 3.277 268 1841

O 781 40 1841

O 781 109 1841

O 2.333 76 Chateaubriand 1842

S O 2.332 319 1841
S O 2.332 319 1841
S O 2.981 229 Tritén Nantes 1842
C O 142 575 Phenix (Montevideo} 1841
S O 890 516 Gabriela 1841
1.764 280 1840

C O 2.333 155 Gabriela 1842
O 2.333 187 » 1842

C O 2.333 48 1842
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Nombre y opellido del emigrante Lugar de origen Edad
Goenaga, Eugenio ... ... ... ... . e Fuenterrabia
Goenaga, José ... ... . . Oifiate
Goenaga, Pedro y esposa Ant Martlnez San Sebastian
Goicoechea, Andrés ... ... ... ... .co «eo ... ... ToOloOSE
Goicoechea, Juan D. ... ... ... ... ... ... ... ... Navarra
Goicoechea Yeregui, Juan José ... ... ... ... ... San Sebastian 21
Goicoechea, Martin ... ... ... ... «oo wew weo ... Cizurquil
Goicoechea, Pedro José ... ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Goicoechea, Pedro José ... ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Goicierrotea, José Feliciano ... ... ... ... ... ... Ofate
Galeo, Bernardo ... ... ... ... o o e e Baigorri
Galeo, Catalina ... ... ... «o oo v o cen e s >
Galeo, JUaAm ... ... .o et eer e e e e s »
Galeo, Penticod ... ... ... .o i e v e e » Menor
Gomendio, Juan A. Amezqueta
Goémez, José Manuel . . San Sebastian
Gonzéalez, Hilario y esposa Ana M Ar ... ... Eibar
Gonzalez Arismendi, Donata (hija) ... ... . »
Goni, José Ignacio ... ... ... ... ... ... ... ... Renteria
Gofii, Francisca ... ... ... oo cor coe et vee e e Astigarraga
Gorostidi, José A. ... ... ... oev oo v eee ... ... Alegria de Oria
Gorostidi, Manuel Joagquin ... ... ... ... ... ... Oyarzun
Gorostarzu, Bautista ... ... ... ... .. cev oo ... Iran
Gorostidi, Manuel J. .. e e Oyarzun 22
Gorostidi Erausquin, Mana Martma, ....... Belaunza 24
Gorostiola, Antonio ... ... .. . Vera
Gorostarzu, Ignacio y esposa J Alzug. Irin
Goroztazu, Maria ... ... ... ... .c. e eee ... ... Errazu Menor
Gorraiz, Vicente ... ... ... e e Pamplona
Gorrochategui, Manuel Mana e vei wee e. ... San Sebastian
Goya, Juan Bautista ... ... ... ... ... ... ... ... Usurbil
Goyechea Isasa, Martin ... ... ... ... ... ... ... Tolosa 24
Goyenaga, Ignacio ... ... ... ... ... <. .o. ... ... Betelu-Navarra
Gorrichategui, Pedro ... ... ... ... ... ... ... ... Elgueta
Guevara, Gabriela ... ... ... Iran
Guevara, Miguel Antonio (padre) »
Gurmendi, José Maria ... ... ... ... ... Zarauz
Gurruchaga, José Maria Ignac1o v vee vee ... Oiquina
Gurruchaga, Javier ... ... Irin
Gurruchaga, Miguel Ignamo e evi eee wee ... Azpeitia
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Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Ao
S O 890 103 Gabriela 1842
C L.O. 3.607 62-63 1842
C O 271 236 1841
C F 807 925 1841
S O 807 1.154 1841
S L 177 160 1841

O 2.333 104 Los Tres Hermanos 1842

O 2.332 208 1841

F 272 36 1842

C L 3.607 73 1842
(@) 2,332 148 Genoveve 1841

O 2.332 148 » 1841

O 2.332 146 » 1841

O 2.332 141 » 1841

O 781 33 1841

L 142 573 1841

C O 1.159 130 1842
S O 1.159 130 1842
S O 2.332 193 Genoveve 1841
S O 271 213 1841
O 2.332 227 1841

S O 2.332 236 1841
S O 2.333 50 Roberto 1842
S 2.623 54 Roberto El Diablo 1842
S F 2.622 75 Arthemise 1841
S O 2.623 333 Enrique 1842
C O 2.333 50 Roberto 1842
O 2.332 116 1841

F 176 705 Conde de Luchana 1840

OJF. 272 12 1842

O 2.814 43 Roberto 1842

S F 1.803 1.268 1840
O 2,332 48 La Valentina 1841

S O 1.159 196 1842
O 2,981 269 Tritéon Nantes 1842

C O 2.981 269 » » 1842
2.333 198 Gabriela 1842

O 3.278 58 » 1842

F 804 192 1841

S F 761 570 1841
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Hiribarne, JUan ... ... ... ceo oo oo e oo oen ... Larceraux
Hirigoyen, Cadet ... ... ... ... .. o o Brisons
Hiriratt, Anne ... ... ... Bidart
Hittz, Felipe y esposa Josef Lacrmx ......... Barre
Hoa, Juan JOS€ ... ... .o i vee oo wen wen ... ... San Sebastian
Hualde, Bernardo ... ... ... «cc v e v v ooe ... TolosE -
Ibaizabal, Francisco y su esposa ... ... ... ... Bilbao
Ibafiez, Rosa ... ... ... ... ... Tolosa
Ibarbia, Juan Antomo e e . w. ... Astigarraga
Ibarlucea, Juan Ignacio, esposa y 2 h11os ... Alegria de Oria
Tbarguren, JOIZE ... ... oo cer cir ver vne enn aen ven Villarreal
Ibarra, Francisco ... ... ... co coe wee vee v oo Sumbilla
Ibarguren, Manuel ... ... ... ... ... San Sebastian
Ibarguren Antia, Jorge ... ... ... ... .. oo Villarreal
Ibarzabal, José Bernardo ... ... ... ... ... ... ... Hernani 25
Ichazo, Ambrosio . . ... ... Pasajes
Icuneder, Arnaud y esposa. Grac lela ... ... Briscus
Icuneder Arnaud ... ... ... ... cee cee eee -oo ..o Ayherre
Idiart, JUBI ... oo oo cee oo e eer eee e e oo OrEgUE
Idoldi, Norberto ... ... co. vev coe v wor wee v oo IrUTZUN 7
Ifernet, Antonio ... ... ... ... ... Burdeos
Igarza Mintegui, Joaquln e i wei ... .. ... San Sebastian 23
Igoa, Bartolomé Felipe ... ... ... ... ... . . Lecaroz
TIgual, JOSE ... .o oo ol i e e e e e e Valencia
Iguerategui, Josefa ... ... ... ... .o e Tolosa
Igueravide, Ana M. ... ... ... ... .. .o
Nlarramendi, Pascual ... ... ... ... ... ... ... ... Cestona
Imaz, Juan Manuel ... ... ... ... ... o oo oo . SED Sebastian
Inchausti, Manuela Joaquina ... ... ... ... ... Oyarzun
Inda, Barbara Ignacia ... ... ... ... ... ... .. » 25
Inda, José J. e e e e e e »
Inda, Salvador ... ... ... . Irtn
Iparraguirre, José M.* y esposa J A L 1 nifia. Vitoria
Iraola, Ignacio ... ... . San Sebastian
Irastorza, Angel, Zapatero i vvi eve vii vv. ... BRenteria
Irazabal Echaniz, Jos¢ Manuel ... Azpeitia 20
Iraziqui, Sinforiano ... ... ... ... ... .. .o . Fuenterrabia
Irazu, José Francisco ... ... ... ... coc oo ... ... Asteasu
Irazusta, Ana Francisca ... ... ... ... oo oo coe o Anoeta
» 14

Irazusta, Maria A. ... ... .. .o e e e e
Iriarte, José Eugenio ... ... ... ... ... o0 o

San Sebastian
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Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Afo
O 2.333 200 Los Tres Hermanos 1842

O 2.333 269 Nelly Matilde 1842

S O 2.333 40 1842
C O 2.333 267 Los Tres Hermanos 1842
S O 2.332 205 L’Atlas 1841
S F 805 699 1841
C O 2.333 155 Gabriela 1841
C F 803 503 1841
S O 2.332 201 L’Atlas 1841
C O 2.333 44 1842
O 4,197 130 1842

O 2.333 204 Nelly Matilde 1842

F 272 8 Henrique 1842

S F 4,197 130 Fragatan.c 2 1842
S L 1.521 239 1841
O 781 25 1841

C O 2.333 269 Nelly Matilde 1842
O 2.333 269 » > 1842

O 2.333 269 » » 1842

S O 2.333 130 Chateaubriand 1841
O 2.332 323 1841

S L 142 538 1841
O 2.333 18 L’Aigrette 184

O 2.332 118 1841

C F 807 732 1842
O 746 187 1842

S F 1.877 217 1841
O 176 504 Conde de Luchana 1840

O 2.332 291 1841

S 2,623 48 Robert le Diable 1842
S 2.623 48 » » 1842
S O 890 528 Leopoldina Rosa. 1841
C o 2.333 222 Paquebote Burdeos n.° 2 1842
F 210 907 Corb. c. Reg. de Burgeos 1840

S 2.623 25 El Phenix 1842
S F 761 606 1841
S O 889 591 1841
F 271 258 1841

C O 2,980 80 1842
S O 2.980 80 1842
S L 177 315 1841
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Iriarte, José Eugenio ... ... ... ... ... oo ... ... Goizueta
Iriarte, Juan Fermin ... ... ... ... ... oo s ool o »
Iriarte, Juan Maria ... ... ... «o. voo eer e eee ... IrGn
Iriarte, Maria Joaquina ... ... ... ... ... ... ... Pasajes
Iriarte Goenaga, José Cruz ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Iribar, Antonio ... ... ... v ver eer ere e e .. Ava
Iribar, Luis ... ... ... oo ch ch cn e e e »
Iribar, IgNacio ... ... .v. cvi eer er eer eee e Oiiate
Izaguirre, Agustina, esposa antenor ......... >
Iribar Izaguirre, Juan Lorenzo ... ... ... ... »
Iribar Izaguirre, Juana ... ... ... ... ... ... ... »
Iribar Izaguirre, Manuela ... ... ... ... ... ... »
Iribar, José Vicente ... ... ... ... ... . .. ... Guetaria
Iribarren, José Maria ... ... ... ... ... ... ... Garayoa (Navarra)
Iriberri, José Bernardo ... ... .. Astigarraga
Iriberry, Guillermo y M.® St. Germam esposa La Bastida
Irigaray, Domingo y Maria Marguicha ... ... Ainzile
Irigaray Marguicha, André ... ... ... ... ... ... Ainzile
Irigaray Marguicha, Grazianne ... »
Irigaray Marguicha, Jean ... ... ... ... ... ... >
Irigaray Marguicha, Marguerite ... ... ... ... »
Irigoyen, José Bartolo ... ... ... . Irin
Irigoyen, Francisco y esposa M J Amas >
Irigoyen, Francisco ... ... ... ... ... .. . . »
Irigoyen, Ignacio ... ... ... ... ... .o. oo o ... Irtm 20
Irigoyen, Juan Angel . . Zarauz
Irisarri, Juan Bta. y esposa J. I Ech Aranaz
Irizar Balenzategui, J. Maria ... ... ... ... ... Ofate
Iruretagoyena, Saturnino ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Iruretagoyena Belaunzaran, Pedro José San Sebastian
Iruretagoyena Zumeta, José Manuel ... ... ... Aya
Isasa, José Miguel ... ... ... ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Isasa, Juan Ignacio ... ... ... ... ... «e. e .. ... QOyarzun
Isasa, Maria Gertrudis ... ... ... ... ... ... oo .. »
Isasmendi, José Maria ... ... ... ... ... ... ... ... Pasajes
Isasmendi, Sinforiano ... ... ... ... .. .. .. »
Iturain, Domingo ... ... ... e e Urrestilla
Iturralde Aranguren, José Mama cee vew eee ... Azpeitia
Iturrioz, Juan M. ... ... ... ... ... ... ... ... ... Hernani
Iza, Gracia ... ... .. Oyarzun

Izaguirre, Antonio Mar1a
Izaguirre, Carmen ... ... ... ... ..o oo cen e oo

San Sebastian
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Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Afo
(@) 2.332 289 1841
(@) 2.332 289 1841
(@) 2.980 313 1841
S () 2.332 226 1841
() 271 200 1841
F 272 1 1842
F 272 1 1842
C () 3.607 85 1842
C (@) 3.607 85 1842
S (@) 3.607 85 1842
S (@) 3.607 85 1842
S (@) 3.607 85 1842
(@) 2.332 330 1841
(o] 2.333 245 Los Tres Hermanos 1842
F 272 31 1842
C (@) 2.333 110 Chateaubriand 1842
C (@) 2,333 151 Los Tres Hermanos 1842
(@) 2.333 151 » » 1842
(@) 2.333 151 » » 1842

o) 2.333 151 > » 1842
(@) 2.333 151 » » 1842
S (o] 889 482 Gabriela 1841
C (@) 2.333 68 Robert Le Diable 1842
C (o] 2.333 130 Chateaubriand 1841
S (@) 1.764 2567 1840
F 2.331 17 Malabar 1840
(@) 2,332 70 1841
S O.L. 3.807 45-46 1842
() 271 209 1841
S (@) 271 276 1840
LF. 1.452 248-247 1840
F 272 25 1842
(@) 2,332 225 1841
(@) 2.332 291 1841
S O 2.333 108 Chateaubriand 1842
S O 2.333 108 » 1842
S F.O. 891 468 Henrique 1841
S (@) 760 882 1840
O 746 187 1842
(@) 2.332 291 : 1841
O 781 21 1841
(@) 203 31 1841
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Larrafaga, Pedro José .. . vee .. .. Hernani 24
Larrat, Bernardo y esposa A. Inda, ......... Arneguy
Larrazabal, Pedro ... ... ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Larrea, Juan Francisco de ... ... ... ... ... ... Tolosa
Larrea Ibafez, Victor de ... ... ... ... ... ... ... > 12
Larrea Ibafiez, Ignacio de ... ... ... ... ... ... > 3
Larrea Ibafnez, Carlos de ... ... .. > 6
Larrea Ibafiez, Josef Ignacio ... ... ... ... ... > 14
Larrea, Hilario ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Hernani 15
Larregui, Gabriel ... ... ... ... ... ... ... ... ... Vera
Larregui, Martin ... ... . >
Larrondegaray, Sa.lvador . Biscaya Pau
Larronde Haran, Baut1sta. vee eir eee eer aee ... St. Palais
Larronde Haran, Juana ... ... ... ... ... ... ... » »

Larrondobuno, Nicolds ... ... ... ... ... ... ... Arteaga

Larzabal, Ramén ... ... ... San Sebastian

Lasarte, Josefa A. y esposo J M Vltona » »

Latapie, Antonio ... ... Bayona

Latasa, Josefa ... ... ... ... ... ... ... ... .. ... Iron

Latzaga, Juan ... ... ... ... ... ... ... .. ... ... Aurregui

Lavin, Francisco ... ... ... ... ... ... ... ... ... Donamaria

Lavin, Juan Cruz ... ... ... ... ... v v e o »

Laza Elizaran, Juan ... ... ... ... ... ... ... ... Tolosa 19
Lazcano, Antonio ... ... ... ... . Orfiate

Lazcano, José Anselmo ... ... ... ... ... ... ... Zarauz

Lazcano, José Miguel ... ... ... ... ... ... ... >

Lazcano, Tiburcio ... ... cee vt eer eee e ... Astigarraga

Lazcano Ayastuy, Mlguel cie eee evi aei vee ... Onate

Lazcano Idaeta, J. Antonio ... ... .. »

Lazcano Zuvimendi, Ignacio Vlcente Régil 26
Learburu Rodriguez, José Maria ... ... ... ... San Sebastian 19
Lecaroz, José ... ... ... ... ... coi i e ve e v, Irtm

Lecaroz, José ... ... ... o ver ver i et e e »

Lecuona, Francisco ... ... ... ... ... ... ... ... ... Vera 17
Lecuona, Gabriel José ... ... .. Fuenterrabia

Lecuona, José, esposa A. Apestegulay 5 h m. Iran

Lecuona, José A. y Gabriela Josefa Urtizberea >

Lecuona, Juana ... ... ... Oyarzun

Lecuona, Manuel Ant. y esposa J M Za.p1am >

Lecuona, Manuel Joaquin ... ... ... ... ... ... Iran

Lecuona, Manuel Joaquin ... ... ... ... ... ... Oyarzun

(T) Archivo de Tolosa.
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st. civil Doc. Leggajo Folio Barco Afo
S L 1.521 254 1841
C O 2.333 285 Nelly Matilde 1842
S O 2.333 293 1841
C O 804 503 1841
S F 804 503 1841
S F 804 503 1841
S F 804 503 1841
S F 804 503 1841
S L 1.522 192 1842
- O 2.623 335 Enrique 1842

O 2.623 337 » 1842

O 2.334 27 El Indio 1842

O 2.332 321 1841

O 2.332 321 1841

(@] 2.333 88 Chateaubriand 1842

S O 2.332 205 L’Atlas 1841
C (@] 2.333 137 Gabriela 1842
C (o] 2.333 263 Nelly Matilde 1842
O 2.333 226 Paquebote de Burdeos 1842

O 2.333 202 Los Tres Hermanos 1842

O 2.621 241 Arthemise 1840

(0] 2.621 241 > 1840

S F 806 47 (T) 1842
2.623 72 Marsellesa 1842

O 3.278 399 Maria Catalina 1242

(@] 3.278 397 » » 1842

F 271 266 1841

s L.O 3.607 55-56 1842
S L 3.607 34 1842
S F 761 674 1841
S L 177 62 1840
S (0] 2.980 315 1841
(@) 2.333 78 Chateaubriand - 1842

S (@] 2.623 331 Enrique 1842
s O 2.980 315 1841
O 2.332 160 Geneviéve 1841

C O 2.981 19 1842
(@] 2.332 291 1841

C (0] 2.622 234 Celestina 1841
S (0] 2.980 277 1841
S 2.623 72 Marsellesa 1842
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Lecuona, Santos ... ... ... e e Aranaz 19
Lecuona Aldaco, Victor Gregorlo vee vve wes .. Fuenterrabia
Lecuona, Diego ... ... ... ... ... .ot wev oo wo. ... Hernani
Lecuona Mutio, Cruz ... ... ... ... ... ... ... ... Fuenterrabia
Lecuona Mutio, José Maria ... ... ... ... ... ... »

Legérburu, Alejo ... ... ... ... vev vt vt ver «.. ... Pasajes

Lein, Juan M. ... ... ... ... ... ... ... <ot .. ... Renteria

Leizaola, Francisco ... ... ... ... ... ... .. ... GQGuetaria

Leste, Esteban ... ... ... ... ... «s ves eve wev ... Vera

Lecuona, Salvador ... ... ... ... ... ... ... ... ... Renteria 25
Lete, José Ignacio .. Vidania

Letamendia, Martln cee ree eee eee eee aae Berrobi

Leturiaga Arabaolaza, Andres ver eee eer eee . Otiate

Leunda Eseiza, Pablo J. ... ... Albistur 17
Lizarazu, José Maria ... ... ... ... ... ... «o. ... ... Lezo

Lizarralde Arcauz, Juan ... ... ... ... ... ... ... Onfate

Lizarralde Azpiazu, José Maria ... ... ... ... Hernani 22
Lizaur Aguirrebalzategui, Francisco ... ... ... Oilate

Lizaur Balanzategui, José Maria ... ... ... ... »

Larrifiua Achotegui, Manuel Ignacio ... ... ...

Lizarralde Azpiazu, José Maria ... ... ... ... Hernani

Lizurume, Juan Martin ... ... ... ... ... ... ... Villabona

Lopetegui, Juan Ignacio ... ... ... ... ... ... ... Fuenterrabia

Lopetegui, Rafael ... ... ... ... ... .. .o oL .l

Lorenzo, Antonio ... ... ... ... ... . oo e ...

Lorenzo, Antonio ... ... ...

Lorrosa, Manuel ... ... ... ... ... (o0 oot een e L
Loyola, Micaela ... ... ... ..o oo cor ver eet e s
Lozedo, JOSE ... ... civ cer et it e e e e s
Lurte, David ... ... ... o0 o cir e e e e e
Lusugaray, Juan ... ... ... ... oo i it eer een ol

Lloberas Zuaznabar, Ramona ... ... ..

Lluch, Joaguin y esposa Cecilia Espeleta,

Macazaga Eizmendi, José Diego ... ... ... ...
Macazaga, José Francisco ... ... ... ... cv ven ..

Macuso, Pascual ... ... ... ... oo ool L
Macuzo, Francisca ... ... ... oo ver vr er ven een
Machain, Donato ... ... ... ... .. oo oo ol .l
Machain, José G. de ... ... ... ... o ol .

Machain Ugalde, Juan F. ... ... ... ... ... ..

Irtn

Nuevesilla de Boi (Francia)

Ermua
Eibar
Bilbao
Dayregnon
Tholdi

San Sebastian
Eibar

Usurbil

Zarauz

Irtin

Oyarzun

Alquiza 20
Alquiza

Tolosa 16
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Zst. civil Doc. Legajo Folio Barco Afio
S (o) 2.623 327 Enrique 1842
S F 887 481 1840
C L 1.508 140 1840
S F 887 409 1840
S F 887 409 1840

O 2.332 289 1841

O 2.332 140 Geneviéve 1841

O 3.277 271 1841

o] 203 65 Corbeta Gre. de Burdeos 1841

S 2.623 39 El Phenix 1842
S O 2,515 114 Fénix o Nantesa 1842
O 781 120 () 1841

S LO 3.807 57-58 1842
S (@) 807 1.528 (T) 1842
S 2.823 27 Marsella 1842
S LO 3.607 49-50 1842
S L 1.521 240 1841
S LO 3.607 53-54 1842
S L 3.605 218 1840
714 1840

S O 271 228 1841
O 2.332 248 1841

O 2.332 76 1841

S (@) 890 514 Gabriela 1841
(0] 203 85 Corbeta Gre. de Burdeos 1841

O 2.333 30 L’Aigrette 1842

O 2.335 108 Los Tres Hermanos 1842

C F 1.159 128 Fragata n.° 2 de 400 Tm. 1842
S O 2.333 155 Gabriela 1842
O 2.333 36 L’'Aigrette 1842

(@) 2.333 141 Los Tres Hermanos 1842

S (@) 2.980 317 1841
C (@) 1.159 130 Fragata n.° 2 de 400 T. 1842
S O 271 248 1841
(@) 2.332 310 1841

S O 889 480 Gabriela 1841
S O 2.332 128 1841
S F 805 773 18471
F 803 1.266 1840

S F 807 960 Gabriela 18471
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Machiandarena, José A. ... 16
Madina Aguirre, Juan Cruz ... ... ... ... ... Anzuola
Maisonabe, Juan ... ... ... ... ... ... ... ... ... Parantier
Maiztegui Uriarte, Juan ... ... ... ... ... ... ... Elgueta
Manterola Marticorena, José ... ... ... Irtn
Manterola Marticorena, Pedro »

Malcorra, Marcos ... ... ... i Tolosa

Marcos Elizaran, José Mana cei ver vee wee oo Tolosa 21
Manterola Usain, Raimundo ... ... ... ... ... Aya - 18
Marsenac, Vital ... ... ... ... ... ... ... ... ... Nueveville de Boi
Martiarena, Francisca ... ... ... ... ... ... ... Aranaz

Martiarena, Manuela ... ... ... ... ... ... ... ... Irim

Martiarena, Miguel ... ... ... ... ... ... ... .. »

Martinez, Javier ... ... ... ... ... ... ... ... ... Arazuri (Navarra)

Mendia, Juan ... ... .. Tolosa

Mendiburu, Juan Bautlsta vev «sr +ee eee ... ... Bayona 18
Mendiluce, Miguel Agustin ... ... ... ... ... Lasarte

Mendiluce, Miguel Agustin (el mlsmo) ...... Lasarte 268
Mendizabal, Antonio ... C e e Parantier

Mendizabal, Francisco Ignac1o

Mendiluce, Juan José ... ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian

Mendizabal, José Vicente ... ... ... ... ... ... San Sebastidn

Mendizabal Arrizabalaga, Juan B. ... ... ... Aya 18
Mendizabal Echeverria, José Ignacio ... ... ... Aya

Marcader, Miguel ... ... ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian

Mercader, Miguel Maria ... ... ... ... ... ... ... Astigarraga

Michelena, Javier ... ... . ... ... Ovyarzun

Michelena, Josefa (hermana anterior) ...... Oyarzun

Michelena, José Antonio ... ... ... Oyarzun

Michelena, José Manuel . Zarauz

Michelena, Ramoén Ma,rla ... ...  Renteria

Milicua, Segundo y esposa Rosa Zuaza ...... Bilbao

Miner, José Ramoén ... ... ... ... ... ... ... ... Oyarzun

Miquelarena, Xeném ... ...-... .. ... ... ... ... Tturen (Navarra)

Miranda, Juan ... ... ... ... ... ... St. Etienne

Miranda, Santos Nlcolas vei e<t eet wee vev wee ... Hernani 23
Miranda Bordarampe, Juan ... ... ... ... ... ... St. Etienne Menor
Miranda Bordarampe, Maria ... ... ... ... ... ... > » »
Moreno, Manuela, ... ... ... ... ... ... ... . Zaragoza

Mortanera, Martin Ignacm cie eee e ee i oo Irutieta

Merlier, Antonio ... ... .. Richelieu

Mugica, Francisco y esposa Cat Chlpmam.

San Sebastian
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Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Ano

S L 807 960 1841

(L 716 s/foliar 1841

O 2,332 150 Geneviéve 1841

S LO 3.607 66-67 1842

S O 2.890 310 1841

S O 2.890 310 1841

S F 805 6899 1841

S L 746 37 1841
S L.F 1.452 256-257 1840 -

(o) 2.333 30 L’Aigrette 1842

(@] 2.333 95 1842

(@] 2.333 189 Gabriela 1842

O 2.333 189 > 1842

L 177 6 1841

(@] 2.334 14 El Indiano 1842

S (@] 183 14 1842

O 2.332 297 1841

S L 1.521 251 1841

O 2352 150 Genevieve 1841

O 748 48 1841

(@] 2.332 211 1841

S (@] 2,332 293 1841

S L.F 1.452 86-87 1840

LF. 1.452 235-236 1840

O 2.333 28 L’Aigrette 1842

S O 2332 201 1841

O 2.332 216 1841

O 2.332 218 1841

O 271 234 1841

O 3.278 396 1842

F 210 9809 1840

C O 2.333 155 Gabriela 1842

O 2.332 218 1841

O 2.333 42 1842

(@] 2.332 148 1841

S F . 1.508 165 1840

O 2.332 148 Geneviéve 1841

O 2.332 148 > 1841

O 2.332 144 > 1841

O 2.332 136 > 1841

O 2.332 138 » 1841

C O 2.333 100 Chateaubriand 1842
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Nombre y apellido del emigrante

Lugar de origen

Edad

Miugica Chipiriani, Ana (hija) ... ... ... ... ...
Mugica Chipiriani, José (hijo) ... ... ... ... ...
Mugica, José Ledn ... ... oo coi cer een e e ..
Migica Olasagasti, Miguel Antonio ... ... ...
Mugica, Antonio ... ... ... ... oot er eer e .l
Migica, Gregorio ... ... ... oo v ver wrr eee aee
Miugica, TOMAS ... ... oo cer ver orr e eee e e
Munarriz, Agustin ... ... ... ... o e ees e sl
Munita, Antonio ... ... ... oo cet v is ver een e
Munoa, Miguel ... ... .. cov oot cer ee et e e

Murguia, José Antonio ... ... ... ... ...

Murieta, Martin ... ... ... ... ... oo ee e .
Murua, Antonio ... ... ... ... .. cer o eer aen .

Murua, Vicente ... ... ... .

Murua, Vicente Sebast1an
Murra, Florencio ... ... .. oo coe e eve eee e .

Murra, Telesforo ... ... ... ... o.. ... .

Mutiorrabal, Antonio ... ... ... ... ... ... ... ...
Mutiorrabal, Canuta ... ... ... oo oov e e enn .
Mutiorrabal, Josefa Martina ... ... ... ... ...

Narbaiza, José Ramoén ... ... ... .. oee s oee ..
Noguera, Luisa Ignacia ... ... ... ... oo w.. ...
Noncenac, Vital ... ... ... ... ... ... .o o oes ...

Oa Otermin, Juan José ... ... ... .. ve wvn ...
Odiaga Macolquiaga, JOoSé ... ... ce. oo cve ven .

Odria, José Esteban ...

Odriozola, Francisco ... ... ... ... viv v ven ...
Odriozola, Ignacio ... ... ... cve vvr cee een vee e

Odriozola, José Maria ... ... ... ...
Olabe, Pedro ... ... .

Olagui Echave, Antomo

Olagui Echave, Eduardo ... ... ..

Olagui, José Maria y esposa Cat. Echave
Olagui Echave, Juan M. ... ... ... ... ... ... ...
Olagui Echave, Juanita ... ... ... ... ... ... ...

Olaiz, Gabriel .

Olaiz, Gabriel (hermanos)

Olaiz, Josefa Antonia ... ...

Olajz, José Manuel ... ... ... ... ... ... ... ...
Olaiz, Josefa ... ... ... oo cco coi v i e e

San. Sebastian
Andoain

Aya

Navarra
Mondragoén
Hernani

San Sebastian
Andoain
Zarauz

San Sebastian
Hernani
Astigarraga
Alza

Albistur
Pasajes

»

Azcoitia
Oyarzun

San Sebastian
Lequeitio
Legazpia

Ibarra

Ibarra

Aizarna

Arbizu (Navarra)
S. Jean de Luz

» »
» >
» »
» »

Iran

Irtn

Irin

San Sebastian
Oyarzun

20

43

33

27

19
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Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Afo
S O 2.333 100 » 1842
S (@] 2.333 100 » 1842
S (@) 890 530 Gabriela, 1841

LyF 1.452 250-251 1840

S O 807 1.000 1841
O 2.554 46 1841

F 1.521 116 1841

O 2.332 211 1841

(@) 2.333 137 1842

(@) 2.705 41 1842

C F 1.453 180 Enrique de Nantes 1842
2.333 128 Chateaubriand 1842

(@) 1.509 3 Robert 1842

S (@) 2.332 201 L’Atlas 1841
O 2.333 26 L’Aigrette 1842

S (@) 806 264 Gabriela 1841
S (@] 806 264 » 1841
O 2.333 153 » 1842

O 2.333 153 » 1842

(@) 2.333 153 » 1842

S F 1.201 247 1841
Q 2.332 291 1841

(@) 203 65 Corbeta Gre. de Burdeos 1841

S L 177 321 1841
S O 807 1.339 (Arch. de Tolosa) 1841
(@) 2.332 279 1841

(0] 781 185 (Arch. de Tolosa) 1841

O 781 185 (Arch. de Tolosa) 1841

S F 1.877 3 1841
QO 177 24 1841

O 2.332 86 1841

O 2.332 86 1841

O 2.332 86 1841

(@) 2.332 86 1841

O 2.332 82-86 1841

S O 2.081 313 1841
O 2,333 48 Robert Le Diable 1842

(@) 2,333 48 » » 1842

S (@) 2.332 205 L’Atlas 1841
S (@) 2.623 321 Enrique 1842
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad .
Olaizola, JOS& ... ... .. ce vev cve v eee een eee ... Azpeitia
Olaizola, José Maria ... ... . »
Olaizola Emparan, Barb. M. Martm J M A Lezo
Olaizola Emparan, Fermin Maria ... ... ... ... Lezo
Olaizola Emparan, Josefa M. ... ... ... ... ... »
Olaiz, Josefa Antonia ... ... ... ... ... ... ... ... Irtn
Olaizola, Ascensio ... ... ... ... ... ... «. ... ... San Sebastidn
Olaizola Olazabal, José ... ... ... ... ... ... ... Azpeitia
Olaondo, José Maria ... ... e ei vvi een oo Tolosa 26
Olaondo Sagastiberria, M1gue1 vve vee .. Elduayen 17
Olano, Ascensia ... ... ... .c. coe eee vt wev «vo ... Aranaz
Olano, Fermin ... ... ... ... ... . 0 0 o »
Olano, Francisca ... ... ... cco oo ver it ven e o »
Olano, Lorenzo ... ... »
Olano Celaya, Juan A e e eee i i vee o Alegria
Olano Esnaola, Juan Blas ... ... ... ... ... ... San Sebastian 16
Olarray, José Maria ... ... Astigarraga
Olarte, Juan Miguel y esposa Josefa. Zaba,la Azpeitia
Olascoaga, José A. ... ... ... ... cc. oo oo e ... ZLarauz
Olascoaga, Francisco ... ... ... ... ... ... ... ... Aranaz
Olascoaga, Ignacio ... ... ... ... ... e ot o L »
Olascoaga, Manuela Josefa »
Olascoaga, Maria Josefa ... ... ... ... ... ... .. »
Olascoaga, Micaela ... ... ... ... ... ... .. .. >
Olascoaga, Teresa ... ... >
Olascoaga, Francisco Ignacm i eei i eee ... Arano 24
Olascoaga, José Marcelino ... ... ... ... ... ... » 21
Olascoaga, Juana Bautista ... ... ... ... ... ... » 23
Olascoaga, Pedro Blas ... ... ... ... ... .. ... ... Bégil
Olascoaga, Pedro Blas ... ... ... »
Olascoaga Odriozola, José Antomo ......... Cestona
Olascoaga, Ignacio Maria ... ... ... ... ... ... Cestona
Olazabal, Antonio Maria ... ... ... ... ... ... ... Zarauz
Olazabal, Maria Josefa ... ... ... ... ... ... ... Renteria
Olazaola Aristi, Diego ... ... ... ... ... ... ... Irun 18
Olozaga, Miguel A. ... ... ... ... . ol Anoeta
Orasena, Juan Ignacio ... ... ... ... ... ... ... Tolosa 30
Orbegozo, José Manuel ... ... ... ... ... ... ... Zarauz 19
Olloquiegui, José Antonio ... ... ... ... ... ... Hernani 35
Orcaizaguirre Agorreta, Sgo. ... ... ... ... ... Hernani 26

Ordoqui, Antonio ... ... ... ... o o e Lesaca
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Est. clvit Doc. Legajo Folio Barco Afio
S F 761 102 1841
S O 760 876 1840

L - 141 - 776 1840

'L 141 776 1840

iLL 141 776 1840

S O 2.980 313 1841
S O 2,332 205 1841
S O 760 876 1840
S (o] 823 254 (Arch. de Tolosa) 1841
S L 143 398 1842
O 2.333 94 1842

O 2.333 94 1842

O 2.333 94 1842

O 2.333 94 1842

O 806 158 {Arch. de Tolosa) 1841

S L 177 172 1841
S O 2.332 201 L’Atlas 1841
C’ O 2.333 95 Chateaubriand 1842
S O . 3.277 7 1841
O 2.333 a5 1842

O 2.333 a5 1842

O 2.333 95 1842

O 2.333 95 1842

O 2.333 95 1842

O 2.333 95 1842

S L 1.521 206 1841
S L . 1.521 206 1841
S L 1.521 206 1841
S O 2,515 114 Fénix o Nantesa, 1842
O 2.332 284 1841

S F 1.877 13 1841
S F 1.877 258 1841
O.F. 4.278 36-40 1842

C 2.623 62 El Phenix 1842
S F 804 65 (Arch. de Tolosa) 1841
(@) 805 951 (Arch. de Tolosa) 1841

S F 804 79 (Arch. de Tolosal) 1841
S F 2.457 148 Enrique de Nantes 1842
S L 1.521 207 1841
S L 1.508 8 1840
S O 2.980 106 Gabriela 1842
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Orella, Sebastian ... ... ... ... .o oo ov oo .. Zarauz
Orio Boye, JUHAN ... ... oo oo v vee eee een ooe ... 3an Sebastian
Ormazabal, Joaquin ... ... ... ... .. o . » >
Ormazabal, Luisa ... ... ... ... o cr ver n el > »
Ormazabal, Simén ... ... ... e e
Ortiz de Zarate Landa, Sllcerlo e wir v . Villarreal de Alava
Orueta, Pio ... o oo oo vee ver ver eev eev e ... Bilbao
Otamendi, Carlos ... ... ccc vvv eov eee wve oo ... Amezqueta
Otamendi, Francisco ... ... ... .. «eo vev oo ... Usurbil
Otamendi, José ... ... ... ... ... .. Aizarnazabal
Otamendi Mugica, Juan e i ei eii eie ve o Villafranca 28
Otafo, DIieZO ... wve woe ver v vee eve wee e ... San Sebastian
Otafio, Juan Ignacio ... ... ... ... o vr oon e » »
Otafio, Fernando ... ... ... ... v wee een . ... Astigarraga 19
Otafio, Fernando ... ... ... oo cee vev ver er oo »
Otafio, Francisco ... ... ... w. e v oue wo ... San Sebastian
Otafio, Maria Bernarda ... ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Otafio, Ramén Antonio ... ... Alza 22
Otega, Pedro y esposa Maria Zorza,bal Eugui (Navarra)
Otegui, José Ignacio ... cee e eee e . Alguiza
Otegui, Miguel José ... ... ... . o cn e o »
Otegui, José Manuel ... ... ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Otermin, Francisco ... ... ... «e. coo ooo wev e ... San Sebastian
Otermin Artola, Antonio ... ... . Vergara 24
Otermin Balderi, Francisco y esposa. Azcéarate
Otermin Balderi, José (hijo) ... ... ... ... ... >
Otero, Juan Antonio ... ... ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Otharain, Arnaud ... ... ... . ceo eoe eev wvo ... Osses
Oyanguren, Miguel Antonio ... ... ... ... ... ... Irin
Oyarzabal, Francisco ... ... ... ... .o cee . ... Oyarzun
Olazaguirre, Ignacio ... ... ... ... ... .. ... ... Fuenterrabia
Oyarzabal, Gerénimo ... ... ... ... . oo .. ... QOyarzun
Oyarzabal, Serafina ... ... .. »
Oyarzabal Oyarzabal, José Antomo (h1]o) »
Oyarzabal Oyarzabal, Josefa Ignacia (hl]a) »
Oyarzabal Oyarzabal, Maria Josefa (hija) ... »
Oyarzabal Oyarzabal, Miguel Ignacio (hijo). » 6
Oyarzabal, Juan Cruz ... ... ... ... ... ... ... ... Renterfa
Oyarzabal, Juana L. . >
Oyarzabal, Sebastidn I y esp. Fca Mendlburu Oyarzun
Oyarzabal Mendiburu, Dorotea (hija) ... Oyarzun

Oyarzabal Mendiburu, Antonio (hijo)
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Est. clvil Doc. Legajo Folio Barco Ao
F 2.331 17 Malabar 1840

L 176 381 1840

O 2.332 308 1841

O 2.332 206 1841

O 807 1.508 (Arch. de Tolosa) 1841

S Ly 3.607 71-72 1842
S O 2.333 155 Gabriela 1842
O 781 35 (Arch. de Tolosa) 1841

O 2.814 32 1842

O 2.332 275 L’'Atlas 1841

S F 804 108 (Arch. de Tolosa) 1841
S O 2.332 205 L’Atlas 1841
S O 2.332 205 » 1841
S L 270 455 1840
O 2.332 41 1841

S O 2.332 293 1841
S O 271 205 1841
S L 177 170 1841
C O 2.332 120 1841
O 2.333 98 Chateaubriand 1842

O 2.333 98 » 1842

S (o] 2.332 201 L’Atlas 1841
S O 2.332 293 1841
S L 2.872 32 1840
O 2.334 119 La Veloz Manuela 1842

O 2.334 119 » » 1842

O 271 189 1841

O 2.333 147 ~0s Tres Hermanos 1842

S O 2.980 279 1841
C O 2.980 296 1841
O 2.332 310 1841

C O 2.332 291 1841
C O 2.332 291 1841
S O 2.332 291 1841
S O 2,332 291 1841
S O 2.332 291 1841
S (o] 2.332 291 1841
S (o] 2.622 315 1841
S (o] 2.622 315 El Phenix 1841
C O 2.333 110 Chateaubriand 1842
S O 2.333 110 Chateaubriand 1842
S O 2.333 110 » 1842
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Nombre y apellido de! emigrante Lugar de origen Edad
Pagola, Juan Francisco ... ... ... ... ... ... ... Albistur
Pagola, Juan A. ... ... ... o e »
Pagola, Martin José ... ... ... ... ... . oo L »
Peiret Arviza, José Antonio ... ... ... ... ... ... Hernani 30
Peiia, Josefa Ignacia ... ... ... ... ... .. Irtn
Perugorria, Francisco (padre) »
Perugorria, Manuel (hijo) ... ... ... ... ... ... ... »
Petit de Grandvillet, Félix ... ... ... ... ... ... Ledn
Petriarena, José ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Renteria
Picabea, Zalo ... ... ... ... ... ... ... e «ev .o ... Fuenterrabia
Picabea, Zalo ... ... ... ... .o »
Pifieiro, Marcial ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Placha, Diego ... ... ... ... ... ... ... . cev oo ... Urdiach
Portu, Martin ... ... .. . Usurbil
Portugal, Alejandro y esposa Antoma Suns. Oyarzun
Portu, José Angel ... ... ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Portu, José Maria ... ... ... ... ... ... ... ... ... QOyarzun 20
Portugal, Miguel . e e e Renteria
Portugal Sunsundegu1 Josefa vev vie eee vee .. Oyarzun 4
Portugal Sunsundegui, Manuela ... ... ... ... ... » 7
Portugal Sunsundegui, Vicente ... ... ... ... ... » 11/2
Pradera, José ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Marquina
Querejeta, Alejandro ... ... ... ... ... ... ... ... Régil
Recart, Pedro ... ... .. ... ... Bidart (Francia)
Recarte, Félix y esposa Grac Irlarte Irun
Recarte, Bartolomé Ignacio ... ... ... ... ... ... » 29
Regot, Nazario ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Santesteban
Reparaz, Joaquin ... ... ... ... ... ... ... ... ... Amézqueta
Rezola, José Ignacio ... ... ... ... ... ... ... ... Usurbil
Roteta, Ignacio Maria ... ... ... ... ... ... ... ... Zarauz
Roteta, José Miguel de ... ... ... ... ... ... ... Tolosa
Roteta, Mamerto de ... ... ... ... ... ... .. .. »
Sagarsazu, José Agustin ... ... ... ... ... ... ... Fuenterrabia
Sagastume, Félix ... ... ... ... . Villabona 22
Saizar, Juan Francisco ... ... ... ... ... ... ... Berastegui
Salaberria, Ignacio ... ... .. Lezo
Salaverria, José, esposa y 3 h11os Guetaria
Salaberria, José Luis ... ... ... ... ... ... ... ... BRenteria 21
Salcedo, Galo ... ... ... ... ... .. o Corella,



LA EMIGRACION VASCA A AMERICA 247

Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Afo

O 2.333 239 1842

O 2.333 239 1842

S P 1.509 101 1842

S L 1.508 117 1840
S O 2.332 287 1841
O 2.981 283 Tritén Nantes 1842

O 2.981 283 Triton Nantes 1842

S (0} 2.981 15 1842
S 2.623 56 Roberto el Diablo 1842
S O 889 589 1841
S O 2.333 132 La Marsellesa 1842
(0] 2.332 211 1841

O 2.333 265 Nelly Matilde 1842

O 2.814 47 1842

C O 2.332 260 1841
O 2.333 161 Gabriela 1842

S 2.623 17 La Marsellesa 1842
O 2.622 322 1841

S O 2,332 260 1841
S O 2.332 260 1841
S O 2.332 260 1841
O 3.277 32 1841

O 2.332 281 1841

O 2.332 300 1841

C O 1.764 232 1840
S O 1.764 232 1840
S O 891 474 Henrigue 1842
O 177 11 Conde Luchana 1841

O 2.814 32 1842

O 2.332 331 : 1841

F 805 633 1841

F 805 633 1841

S F 887 491 1840
S F 805 498 1841
S (0] 889 495 1841
(0] 2.332 263 1841

C (@] 3.277 272 1841
S O 2.822 326 El Phenix 1841
C O 2.980 - 281 1841
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Tellechea, Joaquin, padre de siguiente ... ... Lesaca
Tellechea, Marfa y esposo Francisco Abanz. »
Tellechea, Juan B. ... ... ... oo oo cie eer oen .l >
Tellechea, Juan Francisco ... vev eev oo ... Arano (Navarra) 20
Tellechea, Juan Miguel ... ... ... ... ... ... ... ... Arano 25
Tellechea, Bretervide Manuel A. ... ... ... ... Oyarzun 14
Tellerfa, José Maria ... ... ... ... ... ... ... ... Zegama
Toledo, Juan Miguel ... ... ... ... ... ... ... ... Irtn
Toledo Arguinena, Luis ... ... ... ... ... ... ... Hernani
Toledo Arguinena, Luis Vicente ... ... ... ... > 17
Torrea Lecuona, Joaquing ... ... ... ... ... ... ... Iran 25
Torregaray, José Agustin ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Ubiri, Fco. y esposa Lorenza Echegaray ... Lesaca
Ubiri Echegaray, Agustin (hijo anterior) ... »
Ubiri Echegaray, Ana Josefa (hijo anterior) ... .
Ubiri Echegaray, Francisca (hijo anterior) ... >
Ubiri Echegaray, José¢ (hijo anterior) ... ... >
Ubiri Echegaray, Manuel Ant. (hijo anterior). >
Ucelay Barrena, Domingo ... ... ... ... ... ... Ofato
Ucin Olaizola, José Maria ... ... ... ... ... ... Azpeitia 16
Ugalde, Ignacio ... ... ... ... ... wo. oo ... ... ... Oyarzun
Ugalde, Martin A. ... ... ... ... ... ... ... ... ... Berrobi 20
Ugalde, Martin Antonio ... ... ... ... ... ... ... »
Ugalde, Martin José ... ... ... ... ... ... ... ... Oyarzun
Ugalde, Félix ... ... ... Fuenterrabia,
Ugartemendia, Juan Manuel Usurbil
Umerez, José Domingo ... ... ... ... ... ... ... Ohfate
Umerez, José Manuel ... . 18
Unanue, Ignacio Maria ... ... ... ... ... ... ... Azpeitia
Unanue, José Miguel .. Iran
Unanue Orue, Juan . vwe. ... Anzuola
Unanue, Ramoén y esposa Josefa Egoces ...... Oyarzun
Uranga, Concepcion de ... ... ... woo eer wnn ... 19
Uranga, Francisco Antonio ... ... ... ... ... ... Tolosa
Uranga, José ... ... ... oo vor eve ee e e »
Uranga, José Maria ... ... ... ... ... ... ... ... Azpeitia
Uranga, Julian ... ... ... ... ... ... .. .. ... ... Tolosa
Urbea, Roque ... ... .. » 24
Urbieta, José Mlguel . Irin
Urbieta, Manuel Santos Renteria
Urbieta, Man. Ant. y esposa M.2 Angela Artola Irtn
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t. clvil Doc. Legajo Folio Barco Afio
C O 2.980 110 1842
C O 2.980 110 1842
S 2.623 15 La Marsellesa 1842
S L 1.521 205 1841
S L 1.521 205 1841
S F 805 581 (Arch. de Tolosa) 1841

O 781 122 (Arch. de Tolosa) 1841

0] 2.333 98 Chateaubriand 1842

F 272 20 ! 1842

S L 1.972 257 1841
S O 2.981 265 Tritéon Nantes 1842
S L 177 171 (Arch. de Tolosa)l 1841
O 2.980 108 1842

S (@] 2.980 108 1842
S 0] 2.980 108 1842
S O 2.980 108 1842
S (@] 2.980 108 1842
S (@] 2,980 108 1842
S LyO 3.607 51-52 1842
S F 761 809 1842
(o] 2.332 233 1841

S (@] 806 34 | 1842
0] 2.333 102 Chateaubriand 1842

S 2.623 78 Marsellesa 1842
(o] 2.623 78 Chateaubriand 1842

(@] 2814 41 Roberto 1842

v (o] 3.607 119 1842
3.588 13-29 1841

S O 760 881 1840
S (@] 2.980 315 1841
S L 716 s/foliar 1840
C O 2.332 199 1841
S F 803 1.496 1840
O 2.332 259 1841

S 0] 2.332 293 1841
O 2.333 52 Roberto 1842

S L 807 1.005 1842
S F 805 951 1842
S (o] 2.981 24 1842
S O 2.622 288 E] Phenix 1841
C O 2.333 226 Burdeos n.° 3 1842
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Nombre y apeliido del emigrante Lugar de origen Edad
Urbieta Artola, Jorge ... ... ... .o oo .. Irtin
Urbieta Artola, Juan Ignacio ... ... ... ... ... >
Urbieta Artola, Manuela Antonia ... ... ... ... »
Urbieta Artola, Ramén ... ... ... ... ... ... ... >
Urbieta Artola, Tomasa ... ... ... cvo vee ver one »
Urdangarin, Juan José ... ... ... vee eee .. San Sebastign
Urdangarin Mendizabal, Juan José ......... Villarreal
Urdangarin Mendizabal, Juan José ... ... ... Villarreal
Urdampilleta, Gabriela (hermanal) ... ... ... Vidania
Urdampilleta, Maria Juana (hermana) ... ... »
Urdampilleta, Micaela (hermana) ... ... ... ... >
Urdampilleta, Francisco (padre) ... ... ... ... Guetaria
Urdampilleta, Manuel (hijo) ... ... ... ... ... ... »
Urdampilleta, Pedro J. (hijo) ... ... ... ... ... >
Urdampilleta Goenaga, Juan Bautista ... ... Astigarraga
Urquia, José ... ... «o. oo oo ... Tolosa
Urquia, José Bernardo vee et eee et wer ewe .. Astigarraga
Urquia, Pedro Antonio ... ... ... ... ... .. ... »
Urquiola, Agustin ... ... ... ... ... ... ... ... ... Villabona
Urrestarazu, José Gabriel ... ... ... ... ... ... Astigarraga
Urrestarazu, José Miguel ... ... ... ... ... ... Villabona
Urretavizcaya, Maria Eulogia ... ... ... ... ... Astigarraga
Urriza, Andrés ... ... ... «.. «oi vev eee vee eve ... Arrazu
Urrutia, Angel ... ... ... ... ... ... .. ... ... ... Renteria
Urrutia, Federico ... ... ... .o ver ver eve wee ... Irin
Urrutia, Maria Josefe, ... ... ... ... ... ... ... ... Tolosa
Urruzola, Pedro M. e Pasajes
Urruzola Oyarzabal, Pedro M Tolosa, 39
Urteaga, José Ignacio ... ... ... ... ... ... ... ... Idiazabal
Urrustazu, José Gabriel . Astigarraga
Urtizberea, José A. e Irtn
Usabiaga, José y esposa K Antoma, Carrera. San Sebastian
Usabiaga, José ... ... ... «o. cei vt ver eer evs .. Alza
Usategui, Miguel ... ... ... ... ... «e. ot oot oo oo Igueldo
Vidaurre, Agustin con familia ... ... ... . San Sebastidn
Vitoria, Juan Maria esposa Josefa Lasarte. » »
Vitoria, Olasagasti, Ledén ... ... ... ... ... ... ... » » 24
Vitoria Olasagasti, Vicente ... ... ... ... ... ... » » 16
Yarza, José Esteban ... ... ... ... ... ... ... ... Hernani 17
Yarza, José . Tolosa,
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st. clvil Doc. Legajo Follio Barco Afio

(0 2.333 2286 Burdeos n.° 2 1842

O 2.333 226 » » 1842

(0] 2.333 2268 » » 1842

(0 2.333 226 > > 1842

O 2.333 226 » > 1842

O 176 707 Conde Luchana 1840

F 4,195 145 1842

F 4.195 145 1842

S (o) 2.332 287 1841
S O 2.332 287 1841
S O 2,332 287 1841
C O 3.277 269 1841
S (0] 3.277 269 1841
S O 3.277 269 1841
(0 271 203 1841

S F 805 221 1842
L 270 356 1840

F 272 33 1842

S (0] 2.332 287 . 1841
F 272 54 1842

F 272 68 1842

(0] 271 207 1841

O 7468 50 1842

2.623 3 Marsella 1842

S. O 890 520 1840
C F 807 925 1842
O 781 23 1842

S F 746 39 1842
F 272 18 1842

S O 2.332 201 L’Atlas 1841
(0] 1.764 353 1840

C (0] 2.333 48 Roberto 1842
O 2.333 130 Chateaubriand 1842

O 271 224 1841

C F 176 708 Conde de Luchana 1840
C O 2.333 137 Gabriela 1842
S F 805 576 (Arch. de Tolosa) 1841
S F 805 576 (Arch. de Tolosa) 1841
S L 1.521 252 1841
L 807 1.005 1842
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Yarza. Balenzategui, Manuel ... ... ... . Ofiate
Yeregui, José Manuel con 1 hijo de 10 afics. Renteria
Yurramendi, Miguel Joaquin ... ... ... ... ... Urbieta
Zabala, Francisco ... ... ... ... ... ... ... ... ... Villabona
Zabala, Francisco Ignacio ... ... ... ... ... ... ... Agzpeitia
Zabala, José Francisco ... ... ... ... ... ... ... Zarauz
Zabala, Dolores ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... Villabona
Zabala, Juan ... ... . e eee e »
Zabala Iturrioz, Juan Ignacw ci vet ven aee oo Tolosa 25
Zabala Oyarzabal, Manuel ... Azpeitia 28
Zabalegui, José Agustin ... ... ... ... ... ... ... Hernani
Zabalegui, José Agustin ... ... ... ... ... ... ... Hernani 21
Zabalo, Juana . e e Segura 25
Zabalzagarain, Juan Fehpe vi 4ev ver eee ver ... Hernani
Zabalzagaray, Felipa ... ... ... ... San Sebastian
Zala, José Lorenzo y esposa F Beychert » »
Zambudio, José¢ Maria ... ... ... ... ... ... ... Iran
Zamora, José Ignacio ... ... ... ... ... ... .. >
Zapiain, Fernando ... ... ... ... ... ... ... ... ... Hernani 19
Zapiain, José Maria . Renteria
Zapiain, José Mana e e Astigarraga
Zapiain, Juan C. y esp. Joaquma Ormazabal Bilbao
Zapiain Aiarzagarai, Juan Bautista ... ... ... Hernani 19
Zapiain Aiarzagarai, Juan Ramoén ... ... ... » 17
Zapiain Ayarragaray, Juan Ramén ... ... ... »
Zapiain Ayarragaray, Juan Bautista ... ... ... »
Zaragozano, Fabian ... ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Zaragozano, Joaquin ... ... ... ... ... oo » »
Zarbide, Josefa Ignacia ... ... ... ... ... ... ... Benteria
Zengotita, José Maria ... ... ... ... ... ... ... Ermua
Zorzabal, Juana ... ... . Errazu
Zuasnabar, José y esposa Joaquma Oyarzabal Orfiate
Zuaznabar, Benito . e Renteria
Zuaznabar, José Ignacio ... ... ... ... ... ... ... San Sebastian
Zubeldia, Miguel ... ... ... ... ... ... ... ... ... Zarauz
Zubelzu, Julidn ... ... ... ... ... ... ... «e. ... ... San Sebastign
Zubeldia, Rafael ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... FPasajes
Zubillaga, José Joaquin ... ... ... ... ... ... ... Usurbil
Zubillaga, Vicente ... ... ... ... .. io e e L Tolosa
Zubiri, Maria Felipa ... ... ... ... ... ... ... ... 10
Zugasti, José Francisco ... ... ... ... ... ... ... Lezo
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Ist. civil Doc. Legajo Folio Barco Afo
S LyO 3.607 47-48 1842
C (@] 2.623 108 Cyrus 1842

(@) 271 230 1841
Vv O 2.332 237 1841
(o) 2.333 98 Chateaubriand 1842
F 2.331 17 Malabar 1840
S O 2.332 287 1841
C O 2.332 287 1841
S F 805 637 1841
S ¥ 761 587 1841
C O 2.332 213 1841
S L 1.521 241 1841
S F 2.833 152 1841
O 2.332 130 1841
C L 177 204 1841
C O 2.332 229 1841
(@) 2.880 a7 1842
O 2.332 262 1841
S L 1.521 253 1841
(@) 2.333 28 L’Aigrette 1842
S O 2.332 201 L’'Atlas 1841
C O 2.333 194 Gabriela 1842
S L 1.521 238 1841
S L 1.521 238 1841
O 271 218 1841
(@) 271 216 1841
C o 2.332 209 1841
C 0] 2,332 229 1841
O 2,333 116 1842
O 2.333 108 Chateaubriand 1842
O 2.332 116 1841
C (@) 3.607 100 1842
O 2.333 48 Robert Le Diable 1842
O 2.333 137 Gabriela 1842
F 2.331 17 Malabar 1840
C (@) 2.332 229 1841
(@) 781 19 1841
O 2.814 32 1842
C L 806 138 1842
S 2.980 302 1841
S 2.623 37 Marsella 1842
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Nombre y apellido del emigrante Lugar de origen Edad
Zulaica, Juan Antonio ... ... ... ... ... ... ... Azcoitia 29
Zulaica Beotegui, Juan J. de Ant. y M. Teresa.  Tolosa 24
Zuloeta Igartua, José ... ... ... ... ... ... ... ... Ofiate
Zumaran, Ramon ... ... ... ... ... ... ... ... ... Amézqueta
Zumeta, Celestino ... ... ... ... ... ... ... ... ... Tolosa
Zumeta, Marcos ... ... ... ... cee wev oer v wvn ... Cestona
Zunzunegui, José Ignacio ... ... ... ... ... ... ... Legorreta

Zusaya, Antonio Matia ... ... ... ... ... ... ... Labayen
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Est. civil Doc. Legajo Folio Barco Afio
S F 1.453 132 Enrique de Nantes 1842

S F 803 1.393 1840

C L.O. 3.607 59-60 1842

O 781 29 1841

O 2.332 273 1841

S F 1.877 221 1841

0] 2.333 58 Le Fenix 1842

O 2.333 211 Luisa 1842
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(1852 - 1870)
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Emigrante

Natural

Eguren, Pedro ... ... ... ..
Larrea Lerin, Juan .Iosé

Aguirre Cortazar, Marlano
Aguirre, Simén Francisco ... ... ... ... ... . .
Lizarralde, Juan José ... ... ... ... cor cer er ven ene

Altube, Francisco ... ... .

Ordorica, Azpiazu, Mlguel Igna.cm
Aguirre Gabiria, Esteban ... ... ... .. .. .o .
Aguirre Gabiria, Esteban ... ... ... ... .. . ..
Elorriage, Patricio ... ... ... .o oo oo cer vn wen e

Uriarte, Francisco ... ... ...

Zumalde Elorriaga, Lorenzo
Madinabeitia, José ... ... ... ... . o e
Cortabarria, Pedro ... ... ... ... oo ver crr cee ie aee
Biain, Isidro ... ... ... ... oo aei en e e e el

Yarza, José ... ... ... ... .

Galdos, Geronimo ... ... ... coo cer cer aie ee een ene
Ibarra, Domingo ... ... ... «ov cei cor tet eer enr aee

Arcain, Tomés ... ... ...
Argargorta Arcauz, Ma.nuel
Elorza, Andrés ... ... ... ..

Lizarralde Amiama, Ma.ria .Iesus
Arana, FElIX ... ... ... i cor vih chh i vee eer e
Idigoras, Pedro ... ... ... ... i cih e e e e
Torres, Ezequiel ... ... ... ... 0 i ch een aen e

Villar, Luis ... ... ..
Altube, José M1guel

Idigoras, Julidn ... ... ... . v et wh e el
Arricruz, Juan JOSE€ ... ... ... cee cer ne aee eee eee
Gerac, Fidel Antonio ... ... ... . oo oh ol e el
Izaguirre, Hipélito ... ... ... .. i v cr e

Barrena, Juan Antonio ... ...

Elortondo Echebarria, Cé,nchdo
Guridi Anduaga, Antonio ... ... ... ... . o e

Roteta Eliciri, Jos¢ Agustin ... ..

Martirena Ortiz de Zarate, Juan Cosme
Aguirre Bolinaga, Justo Rufino ... ... ... ... ...

Gariceno, José Narciso ... ...

Beltran de Guevara Mingo, Juhana.
Zabaleta, Pedro Valentin ... ... ... ... ... ... ...
Ugarte, José Ramon ... ... ... ... voo oo oo en e
Guridi, Felipe ... ... cv vor e ver vie cie ven e een

¥

vl ¥

¥ ¥, ¥ ¥

>
»

1853

Oifiate

»
Anzuola
Vergara
Oiiate
Azcoitia
Larrea

o

>
Zumarraga
Anguiozar
Ofiate
Zumarraga
Ofiate

»
Araoz
Oifiate
Marieta
Bedoia
Oiiate

v W ov ¥

Ofiate
Marieta (Alava)
Onfate

»
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Legajo Folio Destino
3.832 209 20 S Buenos Aires

» 212 21 S » »

> 213 22 S » »

» 215 32 S » »

> 216 19 S » »

» 219 21 S » >

hd 222 25 S » »

> 223 18 s » »

» 224 23 S » »

» 225 21 S > »

> 226 23 S » »

> p27 25 S » »

b 228 21 S > >

> 229 21 S » >

> 230 24 S > »

> 231 19 S » »

> 232 17 S > >

> 233 28 S ¥ >

> P34 15 [ » »

» 235 26 S » »

» 238 29 S > »

> 241 20 S > >

B 244 22 S > »

R 245 23 S » »

> 249 22 S » »

- 250 20 S > >

» 189 » »

5 251 20 S » »

B 252 16 S » »

B 253 22 S > >

B 256 22 S » »

» 299 20 S » »
3.863 350 27 S » »

» 434 18 S » »
3.833 38 21 S Zacateca. México

> 90 18 S Cuba, Habana

> 241 18 S Cuba, Matanzas

» 257 20 S México

> 280 20 S Buenos Aires

» 281 21 S » »

> 285 20 S » »

> 286 21 S » »
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Emigrante

Natural

Zabaleta, Benito ... ... ... ... . oo
Zabaleta, José Tomas ... ... ... ... . .o oo ol
Anduaga, Santiago ... ... ... ... .. ool
Galdos, Juan Toribio ... ... ... ... ... . .. ..
Albiona, Juan Pedro ... ... ... ... .. ..o
Altuna, José Antonio ... ... ... ... ... ... .. ..

Letamendi, Maria ... ... ..
Biain, Concepcién (meta.)

Barrene Aizpeurrutia, Jose Man’a

Aguirre Gabiria, José ... ... ..

Iturriaga, Bengoa, José V1cente
Gastiasoro Euguinoa, Celestino ... ... ... ... ...
Gastiasoro Euguinoa, Eusebio ... ... ... ... ... ...
Aguirre, JOS& ... ... ... i ieh el el v v e e

Abarrategui Zugasti, José Julian ...

Mugica Araiztegui, Maria Presentaciéon

Lépez de Arcante Ocaranza, Bonifacio

Alberdi Cortazar, Ignacio ... ... ... ... ... ... ..
Lizarralde Cortabarria, Bonifacio ... ... ... ... ...
Narvaica Elorza, José Joaquin ... ... ... ... ... ...
Ucelay, Joaquin ... ... ... . cor cer e e een ane
Eguino, José Antonio ... ... ... ... ...
Astigarraga, Maria (esposal ... ... ... . ceo oot we
Ucelay Arregui, Martin ... ... ... ... ... ... . ..
Elguero Urdampilleta, Francisco ... ... ... ... ...
Gagalday Eraiia, Juan José ... ... ... ... ... ... ...
Zubizarreta Aguirregabiria, Manuel ... ... ... ...
Idigoras Ugartondo, Gregorio ... ... ... ... ... ...
Argagoria Arcauz, Ignacia ... ... ... ... ... ..o
Ayerdi, Felipe Manuel ... ... ... ... ... ... ..
IAurritegui, Ignacio (padre} ... ... ... ... ... ... ...
Ifurritegui, Victor (hijo} ... ... ... ... .. .. .
Pagadigorria Madina, Felipe ... ... ... ... ... ...
Igartuburu Madina, Tomés ... ... ... ... ... ... ...
Elorriaga Arcoitia, Juana ... ... ... ... ... .. ..
Arana Gauna, Félix ... ... ... ... ... .. ..
Garayoa Urbistondo, Clemente ... ... ... ... ... ...
Echeverria Barrundia, José Francisco ... ... ... ...
Idigoras Aranguren, José Francisco ... ... ... ...
Mingo Gauna, Maria ... ... ... ... ... o
Irizar Arcarza, Manuel ... ... ... ... ... ... .. ..
Epelde Iturbe, Francisco ... ... ... ... «o oo or oo

Vergara
Oilate

»

>
Larrea
Elguea
Placencia
Onfate
Anzuola
Marieta
Vergara
Onate

,‘
Escoriaza
Oiiate
Ataun
Larrea

»
Onate
Larrea
Marieta
Vergara
Ofiate
Bedofia
Marieta
Aspuru
Zumarraga,
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Legajo Folio Destino
3.833 287 23 S Buenos Aires

» 288 21 S > »

» 289 22 S > »

» 290 34 S > »

» 293 31 S » >

» 294 22 S » IS

» 297 ha » »

» 297 9 S » »

» 304 23 S » »

» 305 24 S » »

» 306 23 S » »

» 307 » »

» 307 » »

» 308 268 S > »

» 328 18 S » »

» 333 21 S Montevideo

» 337 26 S Buenos Aires
3.834 246 16 S » »

> 247 17 S » »

» 248 24 S Montevideo

» 249 21 S Buenos Aires

» 253 C » »

> 253 iC » »

» 254 20 S » »

» 255-369 20 S » »

» 256 24 S » »

» 257 20 S » »

» 258 18 S » »

» 259 20 S » »

» 260 S » »

» 261 » »

» 261 12 S » »

» 262 30 S » »

» 264 21 S » »

» 274 21 S » »

N 276 24 S »

» 263 24 S » »

» 277 25 S » »

> 278 18 S » >

» 279 32 S » »

» 280 20 S » >

> 281 20 S » »



266 MARIA PILAR PILDAIN SALAZAR

Emigrante

Natural

Recalde Inza, Felicia, hermanastros ... ... ... ...
Recalde Corcortegui, Simén ... ... ... ... ... ...
Mendizabal Elorza, Francisco ... ... ... ... ... ...
Madinabeitia Ayartuy, Juan Maria ... ... ... ...
Letamendi Arcoitia, José Miguel ... ... ... ... ...
Aramburu Pildain, Josefa Ignacia, esposa ... ...
Umerez Ugarte, José Manuel ... ... ... ... ... ...

Iriberria Bereciarte, José Vicente ...

Aramburu Zabaleta, Pedro ... ... ... ... ... ... ...
Iruin Goya, Juan Bautista ... ... ... ... ... ... ...

Arregui Irizar, Justo ... ... ...

Izaguirre Sasiain, -José Agaplto
Cortabarria Ormazabal, Manuel ... ... ... ... ...
Cortabarria Ormazabal, Manuel ... ... ... ... ...
Amiama Lizarralde, Tomds Antonio ... ... ... ...
Arriaran Aguirre, Antonio Maria ... ... ... ... ...
Ugarte Aguirrebengoa, Juan Tomés ... ... ... ...
Arabaolaza Galdos, Santiago ... ... ... ... ... ...
Iduin Goya, Juan Bautista ... ... ... ... ... ... ...
Barrena Aizpeurrutia, José Antonio ... ... ... ...

Pefialba Mendia, Julian ... ... ... ...
Zubizarreta Aguirregabiria, Pedro

Zubizarreta Aguirregabiria, Marfa Teresa ......
Sarian Irazusta, Antonio ... ... ... ... ... ... ... ...
Sarian Irazusta, Miguel Antonio ... ... ... ... ...
Martirena Ortiz de Zarate, Adrian ... ... ... ...
Ofatibia, José Maria ... ... ... ... ... .. o ol ...
Arregui, Brigida (esposa) ... ... ... ... ... ... ...
Oriatibia, Maria Santos (hija) ... ... ... ... ... ...
Oriatibia, Martin ... ... ... oo cov cor ver et s e
Alday, Concepcion ... ... ... ... oo ver cie aen e

Arregui, Santiago ... ... ...

Mugarza, Manuela, esposa del antenor e e
Garteasoro Bengoa, Pedro ... ... ... ... ... ... ...
Guridi Gonzédlez, Eugenio ... ... ... ... ... ... ...

Olabe, Cipriano ... ... .
Almeida. Gurruchaga, Ra.lmundo José
Cortabarria, Cipriano ... ... ... ...

Barandiaran, Bautista ... ... ... ... ... ... ...

Arregui, Maria, .

Iriarte Echebama Seba.stlana e eee e eee e e
Maiztegui Cortabarria, Remigio ... ... ... ... ...

Ofate
Zumarraga
Oflate

Oflate

Escoriaza

Zumaérraga
Elgueta
Mondragén
Oftate
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Legajo Fotio Edad Destino
3.834 © 365 20 S Buenos Aires
» 366 14 S > »
» 367 41 C » »
» 368 12 S > »
> 371 C
» 371 C
> - 387-88 14 S Cuba
» 389 - 14 S Buenos Aires
» : 416-20 20 S » »
» o 417-21 25 S » >
» 435-43 20 S » »
» 292 16 S » »
3.865 : 202 16 S > »
> 293 24 S » »
» 438 23 S > »
> 457 22 S ) >
» 458 17 S » »
» 459 28 S » »
> ’ 480 25 S » »
3.855 127 13 S » >
> Iy 156 16 S > »
> : 191 16 S » »
» 121 25 . » »
» 193-220 > >
» 193-220 > »
» : 196 19 Montevideo y B. Aires
»> 197 C » »
4 197 C » »
» 197 6 S » »
> 197 19 S » »
» 197 8 S » »
» 197 C » »
» 197 C » »
» 195 20 S » »
> 205 C Buenos Aires
» 211 C > »
» . 216 C > »
> 217-19 C » »
> 218 C » »
> ¢ 218 C » »
> '231-35 30 S » >
» -0 233 26 S » »



268 MARIA PILAR PILDAIN SALAZAR -

Emigrante Ao Natural
Olazagoitia Zabarte, José Ignacio ... ... ... 1855 Anguiozar
Lépez, Antonio ... ... .. » Vergara,
Zubizarreta, Maria (esposa del anterlor) ...... » »
Lazcano Iturburu, José Maria ... ... ... oo won ... > Oiiate
Maiztegui Aguirre, José Martin ... ... ... ... ... » »
Zabaleta, José Julidn ... ... .. > >
Zabaleta, Galdos, Madria Lu1sa (hua) P
Zabaleta Oiiate, Juan Cruz ... ... ... ... ... ... > >
Zabaleta Lugarizaristi, Felipe ... ... ... ... ... ... » >
Zabaleta Aramburu, Juan Martin ... ... ... ... ... » - x
Alberdi Cortazar, Francisco ... ... ... ... ... ... ... > Vergara
Arcambi Igartua, José Domingo ... ... ... ... ... » Ortiate
Umerez Alcalde, Sebastidn ... ... ... ... ... ... ... > »
Lasa Astaburriaga, Juan José ... ... ... ... ... ... > Elorrio
Arana Alberdi, Sebastidan ... ... ... ... ..o oo el . » Elgueta
Mugica Artolazabal, José Miguel ... ... ... ... ... > Vergara,
Zabaleta Babargoitia, Domingo ... ... ... ... ... » Placencia
Gabilondo Olafieta, Pablo ... ... ... ... ... ... ... > Elgueta
Aguirre Madinabeitia, Sebastian ... ... ... ... ... » Anzuola
Ibarra Amuchastegui, Francisco ... ... ... ... ... » Vergara
Larrea Larrafiaga, Miguel ... ... ... ... oo oo ... > N
Ceberio Lizargarate, Andrés ... ... ... ... ... ... ... » - Anzuola
Telleria Lete, Antonio ... ... ... ... oo cov v ven .o. > Vergara
Andicana Bustamante, Andrés ... ... ... ... ... ... » " Gauna
Boye, Dionisio ... ... .. e e e » - Narbaja
Iturburu, Gabina (esposa del antenor) ......... » * Guinea
Aguirre Larrea, José Martin ... ... ... ... ... ... > Cegama
Yarza Gallaiztegui, Maria ... ... ... ... ... ... ... » Anguiozar
Zumalde Beitia, Agustin ... ... ... ... ... .. oL . » Araoz
Ibarra Elcosonibe, Antonio ... ... ... ... ... ... ... > Vergara
Montoya, Julian ... ... ... e e » Vitoria
Aranguren, Antonia (esposa, del anterlor) ...... » »
Elortondo Idigoras, Juan Isidoro ... ... ... ... ... » Ortiate
Lizarralde Gartiasoro, Juan José ... ... ... ... ... » Mendiola
Aguirre Ormazabal, Ascensio ... ... ... ... oo ... » Cegama
Galdos Madinabeitia, Simén ... ... ... ... ... ... > Orfiate
Lizarralde Garay, Francisco ... ... ... ... vev vev .o » >
Biain Emparanza, Maria Isabel ... ... ... ... ... > Ofiate
Ibarra, José ... ... .. e eee e » Vergara
Leturia, Dominica( esposa del antenor) ......... » »
Inza Aguirre, Francisca ... ... ... ... oo vor cer wes » Otara

Ormaechea, José Marfa ... ... ... ... .o v ven .. » Marieta,
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Legajo Folio Edad Destino
3.835 287 24 S Buenos Aires

» 290 C » »
> 290 C > »
» 203-402 17 S > »
» 294-303 14 S » »
> 295-401 > »
» 295-401 13 S » >
» 296 15 S » »
» 304-332 18 S > »
» 305-333 22 S » »
» 311 26 S » »
» 312-314 20 S » »
> 313 15 S » »
» 315 15 S » »
» 316 17 S > >
» 317 18 S » »
> 318 27 S » »
» 319 21 S » »
» 320 21 S » »
» 321 24 S » »
» 321 15 S » >
» 324 26 S » »
» 325 28 S » »
» 326 25 S » »
» 327-46 C » »
> 327-46 C » »
» 328 17 S » »
» 329 24 S » »
> 330-95 21 S » »
» 331 19 S > »
» 334 C » >

C » »
» 341-47 32 S » »
» 345 34 S » »
> 348 19 S » »
» 349-62 18 S » »
» 350-51 30 S » »
» 361-96 19 S » »
> 363 C » »
» 363 C > »
» 364 29 C > »

v

385



270 MARIA PILAR PILDAIN SALAZAR.

Emigrante Afo Naturai
Aseguinolaza Andueza, Juan Fermin ... ... 1855 Marieta
Beitia Vélez de Mendiozabal, Juan Mlguel » »
Ganchegui, Francisco ... ... ... ... o oo ool ol L > Vergara,
Ganchegui, Barbara ... ... ... ... .o ot i s e » »
Larrafiaga Lizarazu, Andrés ... ... ... ... ... ... ... » Anzuola
Guridi Ugarte, Cayetano ... ... ... ... ... oo oov ... » Oiiate
Ayarturi Galdos, Agustin ... ... ... ... ... ... ... » >
Mugica Irurrigarro, Francisca ... ... ... ... ... ... > Anzuola
Ifiuritegui Altube, Tomds ... ... ... ... oo oo ..o » Ofiate
Peflalba Mendia, Gaspar ... ... ... ... co vor v .ns » »
Imaz Unanue, Micaela ... ... ... ... ... ... ... ... ... > Ataun
Lépez, Antonio ... ... ... .o oo et et e e e » Oiiate
Zubizarreta, Maria ... ... .. e e » »
Gallartegui Unamuno, Domlngo Jose » Vergara
Madariaga Gallartegui, Maria Antonia ... ... ... » >
Arcargorte Arcauz, Micaela ... ... ... ... ... ... ... > Oilate
Aldazabal Artolazabal, José ... ... ... ... ... ... » Placencia
Auzmendi Aristi, José Andrés ... ... ... ... ... ... > Ofiate
Azcorbebeitia Ugarte, Antonio ... ... ... ... ... ... > Ochandiano
Inch4urraga, Francisco ... ... .. > >
Amentegui, Marta (esposa del antenor) » »
Unejola Inchdurraga, Atanasio ... ... ... ... ... » »
Baraguren Bolibar, Fermin ... ... ... ... ... ... ... » »
Arrataguibel Barandiardan, José ... ... ... ... ... > Ataun
Madinabeitia Ayartuy, Maria Teresa ... ... ... ... > Oilate
Menéndez Macaraga, Santiago ... ... ... ... ... ... > »
Arregui Araquistain, José Domingo ... ... ... ... » Mendaro
Lizarralde Larrafiaga, Francisca Melchora ... ... > Ofiate
Altube Aguinagalde, Juan Domingo ... ... ... ... > Mondragén
Elorza Delgado, Carlos ... ... ... ... oo ver vev . > Muritu
Elorza Delgado, Tiburcio ... ... ... > >
Diaz de Garayo Ifiguez de Heredla Nlcola,sa » Gordoa
Igartua Gartaga, Santiago ... ... ... ... ... ... ... > Ofiate
Mugica Lombide, Esteban ... ... ... ... ..o eer o ... > »
Ucelay Azcarreta, Gerénima ... ... ... ... ... ... » »
Galdos Larrea, José Ignacio ... ... ... ... .. oo ... » Oiate

Galdos Larrea, Alejo ... ... .o oo e oo eee e
Iraegui Orueta, Agustin ... ... ... ... ... ... ... ...

Arregui, Santiago ... .
Mugarza, Manuela, esposa del antenor

Alday Mugarza, Concepcién, hijastra ... ... ...
Garagalza Alcelay, Rafael ... ... ... ... ... ... ...
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Legajo Folio Edad Destino

3.835 365 21 S Buenos Aires
» 366 16 S » »
» 367 17 S » »
> 367 23 S » »
» 369 19 S » »
» 370 18 S » >
» 371 16 S » »
» 377 18 S » >
» 332 19 s » »
» 383 15 s » »
» 400-03 23 S » »
> 409 C » »
» 409 C » »
» ) 425 23 S » >
> 426 15 S » »
» 433-59 19 S » »
> 441 14 S » »
» 442-76 14 S » »
» 469 24 S » »
> 470 C » »
» 470 C » »
» 471 20 S » »
» 472 22 S > »
» 18 S » »
» 475 19 S » »
> 519 15 S > »
> 520 S » >
> 522 19 S » »
» 521 21 S » »
> 528 23 S » »
> 528 20 S » >
» 529 21 S Montevideo
» 530-32 15 S Buenos Aires
> 530-32 15 S » »
» 531 21 S » »

3.866 29 24 S » »
> 29 17 S > »
> 118 17 S > »
» 356 C » »
> 356 C » »
> 356 > »
» 374 22 S » »



272 MARIA PILAR PILDAIN SALAZAR

Emigrante Afio Natural
Guruceta, Juan Manuel ... ... ... ... ... . .. . 1855 Ofate
Letamendi Murgtiondo, Valentin ... ... 1858 »
Ugarte Anduaga, José Domingo ... ... ... ... ... » >
Lizarralde Oregui, José Agustin ... ... ... ... ... » >
Lizarralde Oregui, Juan José ... ... ... ... ... ... > >
Ormaechea, José Maria. ... ... ... ... ... .. » Marieta
Aseguinolara. Andueza, Fermin ... ... ... ... ... » »
Zubia Orueta, Ceferino ... ... .. > Araoz
Elorza Cortabarria, José Antomo > Ofiate
Urquia, Francisca Antonia ... ... ... ... oo oo .. » Zumarraga,
Alberdi, Candido . cer ee e eae » Vergara
Elorza Basauri, José Andres » Ofiate
Zabaleta, Catalina ... ... ... ... coi oot oot eer een e » Legazpia
Aguirreurreta, Ignacio ... ... ... ... .o eer e ... » Vergara
Ganchegui, José Joaquin ... ... ... oo ver ver e oes > >
Inza, José ... ... ... e » Azpuru
Cortabarria Ugarte, Jua.n Antonlo > Ofiate
Leibar Unzurrunzaga, Gregorio ... ... ... ... ... » >
Mugica, Pedro Maria ... ... ... ... oo oot eer e . > Vergara
Oyarzabal, Joaquin ... ... ... cor v cer cer e s » Legazpia
Echezarreta, Josefa Ignacia ... ... ... ... ... ... ... > >
Barrena, Juan ANtonio ... ... ... .. eee er e ... > »
Barrena, José Maria ... ... ... ... oot eer v een > »
Barrena, José Antonio ... ... .. » >
Mutio, Ramén y esposa la 51gu1ente > Andoain
Bergara, Cecilia, esposa de R. Mutio ... ... ... » >
Bergara, Ildefonsa (cufiada) ... ... ... ... ... ... » ¥
Aramburu Zabaleta, José Antonio ... ... ... ... > Ofiate
Lizarralde Licaur, Juan Felipe ... ... ... ... ... ... > »
Urteaga, Antonio ... ... .. > Idiazabal
Zubia Orueta, Ignacio Fra.nmsco Ofiate
Irazoqui, Ramén Maria ... ... ... ... ... o .o .. » >
Galdos, Ramona, ... ... ... ... «o cor een ee ven e s » Fuenterrabia
Goicoechea, Marcos ... ... ... ... oo cov ver cer e aes » Berastegui
Jauregui, Francisco ... ... ... ceo vre vr we ver ans » Bermeo
Ugarte, José Esteban ... ... ... ... ... oo cee oev ... » Usurbil
Eiguren, Francisco ... ... ... ... ... » Luno (Vizcaya)
Larrea, Nicolas ... ... ... ... cov ot or e eee e s » Deva
Larrea, José LOrenzo ... ... ... oo vee e er e .. > Cegama,
Elortegui, Francisco ... ... ... .o voe ver eer wer il » »
Elorriaga, Gregorio ... ... ... ... oo cor v e .. » Meifiaca
Sarria, Laureano ... ... ... ... cov cee et een een aer s > Munguisa

P: proa o entre puente. C: camara.



LA EMIGRACION VASCA A AMERICA

Folio

Edad
Barco

Destino

532
29
30
97
98

106

106

201

276

316

318

320-59

343

355

357

391

305

408

409

416

4186
89
89
89

111-12
111-12
111-12

274

275

329

331-32

124

363

496

498

502
504
504
506
508
510

20
19

21
17
24

18

20
12
25

16

14
Louis Garveaux
Jaubete
Corb. Lasarte

<unnunn

n wn

OQOnunnOaOOnnnOOnnunnwy

0

0 wn

YJdYdodwdyddd g

Buenos Aires

Montevideo
Chile
Buenos Aires

Rio de Janeiro
Buenos Aires
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Emigrante

Natura!

Artarquiza, José ... ... ... .. .o
Gangoiti, Juan Bautista ... ... ... ... ... .o
Bilbao, Eleuterio ... ... ... ... . o o e
Olano, Juan Ignacio ... ... ... ... ... .. .
Legarreta, Juan Ignacio ... ... ... ... ... ... ...
Echevarria, Juan Bautista ... ... ... ... ... .. ..

Landa, Gerénimo ... ... .

Alboniga, Manuel Antonlo
Eizaguirre, Juan Bautista ... ... ... ... ... ... ...

Elorriaga, Santiago ... ... ...

Gutierrez Ubilla, Miguel Antomo
Godri, Victoriana (con 2 hijos) ... ... ... ... ...
Goicoechea, Santiago ... ... ... ... oo v e o
Landaluce, Juan José ... ... ... ... ... ool
Dominguez, Domingo ... ... ... ... ... ... oo
Aguinaco, Rafael ... ... ... ... ... .. L
Uribe, Isidro ... ... ... ... cov cv cer ottt i e e e
Ojinaga, Emeterio ... ... ... ... ... oo o e o
Ojinaga, Josefa Antonia ... ... ... ... ... ... .. ..
Izurriaga, José Dionisio ... ... ... ... ... .. o
Bilbao, José Francisco ... ... ... ... ... ... ... ...
Echevarria, Tomas Manuel ... ... ... ... ... ... ...
Llona, Rosa de ... ... ... ... ... o 0 ee ie e s
Apraiz, Maria Bautista, ... ... ... ... ... .o
Esquibel, Maria Francisca ... ... ... ... ... ... ..
Zabala, Geronimo ... ... ... ... . e ee e e e
Elorriaga, Juan José ... ... ... ... . o oo o

Goicoechea, Ignacio ... ... ..

Zunzunegui, Maria Catahna
Garmendia, José Tiburcio ... ... ... ... ... ... ...
Otafio, José¢ Maria ... ... ... ... ... o v o el
Otafio, José Antonio ... ... ... ... ... oo o e

Hurtado, Manuel .

Benguria, Juan Bautlsta, (padre)
Benguria, Juan Pablo (hijo} ... ... ... ... ... ..

Arana, Antonio ... ... ...

Otamendi, José Manuel, mujer mas 3 huos
Larrara, Maria Micaela ... ... ... ... ... ... ... ...
Berengoa, Martin ... ... ... ... ... ..ol
Ibifaga, Valentin José ... ... ... ... ... .. . ...
Jaca, Juana Teresa ... ... ... ... . oo wer e o
Contrato de 83 individuos ... ... ... ... ... . ...

1856

>»

»

Mehaca
»
Fica
Busturia
Larraberria .
Munguia
Derio
Bermeo
Busturia
Meinaca
Guriezo
Bermeo
»
Gatica
Busturia
Bermeo
Fica,
Busturia
»
Bermeo
Guernica
»
Gamiz
Busturia
»
Erandio
Fica

Uztegui (Navarra)
Urregui (Navarra)

Ibarra

San Sebastian

Arrigorriaga

Bermeo

San Sebastian

Berastegui

San Sebastian
»

Pamplona,
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Legdjo Folio Barco Destino
3 nuevo 512 Corb. Lasarte P Buenos Aires
i 514 » » P » »
» 5168 » » P » »
> 518 » » P » »
» 520 » » P » »
> 522 > » P  Montevideo
> 524 > » P Buenos Aires
> 526 » » P » >
> 528 » » P » »
» 530 » » P » »
> 532 » > P Montevideo
> 534 » » P Buenos Aires
L4 538 » > P » »
> 538 » » P » »
540 > » P » »
542 » » P » »
. 544 » » P Montevideo
» 546 > » P Buenos Aires
> 546 » » P > »
» 548 » » C » »
» 550 » » C » »
» 552 » » C » »
> 554 » » P > »
» 556 » » P » »
> 558 > » P » »
» 560 » » P » »
» 5682 » » P » »
» 564 » » P » »
» 566 » » P » »
» 568 » » P » »
» 570 » » P » »
S 570 » » P » »
» 572 » » P » »
» 576 > » P > »
» 578 » » P > »
» 578 » > P » S
» 580 > » P » >
» 582 » » P » »
> 584 » » P » »
» 586 » » C » »
» 588 » » P » »
4 nuevo 593
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Emigrante

Natural

Contrato de 88 individuos ... ... ... ... oo ol s

Arraiza, Eugenio ... ... ..

Zugarramurdi, José Ma.na » Sumbilla
Alustiza, Francisco Maria ... ... ... ... .o oo o » Cerain
Aluastiza, José Francisco ... ... ... .o cov e o el » »
Andiarena, Juan Ignacio ... ... ... ... .. .. » Donamaria (Navarra)
Uriz, Angel . . . » Villava (Navarra)
Echandi, Fra.nc1sco Antomo » Santesteban
Iriarte, Juan Bautista ... ... ... ... .. oo . » Donamaria
Landa, Antonio ... ... ... ... . » San Sebastian
Echavarria, Juan Bautlsta » Habana
Salbide y Vicufa, Francisco ... ... ... ... ... ... » Guetaria
Almandoz, Vicente ... ... .. cvv cer cer eee vee een aee » Aranaz
Lopetegui, José Manuel ... ... ... ... oo cn ien oen el » San Sebastian
Alzari, Juan Bautista ... ... ... ... . oo » Aranaz
Ortoqui, José FeliPe ... ... ve cer cov cve e ee aen » Yanci
Orbegozo, Fernando ... ... ... oo cov vir cen een o > San Sebastian.
Ellutondo, Gaspar Embil ... ... ... ... ... oo o el » Guetaria
Aguirre, José Maria ... ... ... o e een e e el » Deva
Zulueta, Gregoria ... ... ... cov cev vve it eee wee een > Orduiia
Cortadi, José Cayetano ... ... ... «.. o vee ver oo » Hernani
Gomez Oria, Luis ... ... .o vh ch vt e e e e » Madrid
Echeverria, Manuel ... ... ... ... oo oo cen ven oee ot » San Sebastian.
Arifio, Tomas ... ... .. . » Eibar
Contrato para 81 1nd1v1duos »

Iribarria Bereciarte, Miguel ... ... ... ... ... .. ...

1856 -

»

Echauri (Navarra)

Ofiate

Azcarate, Félix ... ... ... e e . > Vergara
Ganchegui, Martina Ra.mona » »
Ganchegui, Josefa ... ... oo oo v oot e e e e > »
Ganchegui, Micaela ... ... ... » »
Lazpizur Olazagoitia, N1comedes » Anguiozar
Lazpizur Olazagoitia, Pedro Antomo » »
Lazpizur Olazagoitia, Juan Domingo ... ... ... » >
Fluztondo, Francisco ... ... ... ... ci vov eer vew oen > Gabiria
Larrea, Francisco ... ... ... oo coi cor vee ver e e > Anzuola
Narbaiza, Jacinta ... ... ... ... oo i et e e e » Ofiate
Anduaga, José Antonio ... ... ... ... ..o > »
Apaolaza, Nicolds ... ... ... .o v e cen e » ~ Legazpia
Ecenarro, Manuel ... ... ... ... cov cev ven eer e s » Flgoibar

Ecenarro, José Domingo ... ... ... ... oo oo oen oen » »
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Legajo Folio Edad Destino
4 nuevo 595
> 695 Berg. Bigarrena C Habana
» 697 » > P >
> 699 > » P »
» 699 » » P S
» 701 > > P >
> 703 » » P »
» 705 > b d P »
> 707 » > P >
> 707 > > P >
» 711 » » P »
» 713 > > P »
> 715 > > P »
» 717 » » P »
> 719 » » P >
> 721 » » P »
» 723 > » P >
» 728 » » P >
> 730 » » C >
» 732 » > C »
» 734 » » P »
> 736 » > C >
> 738 > > P >
» 740 > » P »
» 747 B. Aires y Montevideo
3.837 199 13 S Buenos Aires
» 232 S > »
» 232 25 S > >
» 232 25 S > >
» 232 24 S > »
» 234 15 S > hd
> 234 19 S » »
» 234 18 S » >
» 236 20 S > »
» 244 18 S > »
» 246 22 S » >
» 248 15 S > >
» 250 18 S » »
> 258 25 S » »
> 258 22 S > »



278 MARTA PILAR PILDAIN SALAZAR

Emigrante Aio Natural
Gabilondo, Juan Bautista ... ... ... ... ... ... .. 1857 Elgoibar
Zabala, José Cruz ... ... ... ... voi ver et er e s > Villarreal
Sasieta, JOS6 ... ... ... ch eh e e e e e » Zumarraga
Goya, Nicolas ... ... ... ... oo ol e en e e > >
Murguiondo, Andrés ... ... ... ... ... ..o » Escoriaza
Aguirre, Tomas Antonio ... ... ... ... ... ... ... > Legazpia
Urmeneta, José Tomas ... ... ... ... ... .o oo v e » >
Oyarzabal Anid, Juana ... ... ... ... ... ... ... ... > »
Zabala, Bernardo ... ... ... ... .eh et ver e e e » Villarreal
Aguirre, Antonio Martin ... ... ... ... ... ... » Cegama
Larrea, Micaela ... ... ... ... ... ... oo o » - Ofiate
Zaldua, Maria José ... ... .. > Legazpia
Alzate Balenzategui, José Marla . » Oiiate
Ugarte Aguirrebengoa, Franc1sco » »
Zabaleta Luaricaristi, Agapito ... ... ... s > »
Letamendi Elcorobarrutia, Miguel Antomo ...... » >
Odriozola Elgarrerta, Francisca ... ... ... ... ... > -
Viain Emparanza, Maria Josefa ... ... ... ... ... ... > »
Oiniate, Ignacio ... ... ... ... ... .. > >
Aguirregabiria, Eladlo » Salinas
Biain, Josefa ... ... ... ... ... o e e e e » Ofiate
Igartua, Pedro José ... ... ... ... .o ool > Elorrio
Azurmendi, Pedro José ... ... ... ... ... ... s . » Cegama,
Fernandez, José ... ... . » Elorrio
QOdriozola Ugarte, Pedro Ramon »
Zabaleta Ofiate, José Maria ... ... ... ... ... ... ... » Ofiate
Galdos Larrea, Lorenza ... ... .. » »
Aguirre Bolinaga, José Antomo » >
Arabaolaza Pildain, Cayetano ... ... ... ... ... ... > >
Jauregui Alzo, Juana ... ... ... ... .. oo » Idiazabal
Barrena Anduaga, Pedro ... ... ... ... ... ... ... »
Egurcegui, Maria Catalina ... ... ... ... ... ... ... » Alza
Arrupe, Juan Manuel ... ... ... ... ool » Arteaga
Anizcurrifiaga, Juan José ... ... ... ... ... .. .. » Cortezubi Arrazua
Canalaechebarria, Francisco ... ... ... ... ... ... ... » > >
Goitia, Domingo ... ... ... ... ... . oo » Ajanguil
Pertica, Nicolas ... ... .. . » Arrazua,
Telleria o Tellechea, FranCISca ............. » San Sebastidn
Michelena, José Antonio ... ... ... ... ... ... ... » Zarauz
Olano, Juan José ... ... ... ... ... » Cizurquil
Bengoechea, Juan Bautlsta » >
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Legajo Folio BE:::: Destino
3.837 258 24 S Buenos Aires

> 264 13 S » IS

» 266 15 S » »

» 274 21 S » »

» 276 18 S » >

» 280 16 S » »

> 280 16 S » »

> 284 11 S » »

» 286 > »

» : 288 25 S » >

» 290 20 S » >

» 293 22 S > »
3.868 224 17 S » »

» 364-83 16 S » >

> 365-97 18 S » »

» 371-81 26 S > »

> 372-85 20 S » »

- 373 18 S » »

» 374-77 19 S » »

> 375 » »

» 379 » »

» 389 » »

» 391 > >

> 393 » »

> . 401 22 » »

> 417-35 18 ) » >

> 418-37 17 > »

> 425 14 » »

» 429-33 21 » »

» 439 > »

» 433 S » >

6 nuevo 559 Corb. Lasarte P Montevideo

> 582 » » Buenos Aires

» 584 » » > »

» 584 » » » »

» 585 » » P

» 585 » » P

» 587 » » C

» 589 P Montevideo

> 590 P Buenos Aires

> 590 P » »
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Emigrante

Natural

Ciriarco, Canuto ... ... oo oo e cit it ven s e eas
Ezeiza, Josefa, esposa ... ... ... e e e

Ciriarco Eceiza, Joaguina (h1]a)
Arce, Maria Ignacia (madre de Canuto)

Tapia, Lorenzo . ... ...

Lejana, Manuela Josefa esposa con 2 h1]os
Aldaz, Ascensio (criado} ... ... ... ... ..o oo ol

Olaciaga, José ... ... ..

Echezarreta, Manuela Josefa
Iriarte, José Miguel ... ... ... ... .. o ol
Navea, Hipolito ... ... ... .. oo cor ch e e i e
Navea, Juan Tomas ... ... ... ... v cor cee crn one
Sarria, Federico ... ... ... ... ot ce et wen e ene
Garategui, Camilo ... ... ... ... . o ae
Esnal, Maria Micaela ... ... ... ... oo vev o een onn
Durruty, Juan José ... ... ... oo coi een e e we e
Gandarias Aldanondo, José ... ... ... ... .. oLl

Berra, Félix ... ... ...

Lecona, Ignacio Juhan
Balanzategui, José Miguel ... ... ... ... ... .. ...
Larburu, José Miguel ... ... ... ... ... . .. .
Guridi, Agnolino ... ... ... .o vo cer eer e e e

Atorrasagasti, Gaspar ... .

Vergara, JUAN ... ... .. oot ot cir cen vin eee e e eee
Astiz Obanos, Pablo ... ... ... ... ... . oo s
Azcune, José Manuel ... ... ... ... ... ool
Querejeta, Nicolds ... ... ... ..o v ool von vn e e
Zubelzu, José Antonio ... ... ... ... .o oo e e
Ferndndez, Genaro ... ... ... cco cve cvr cve ven con one
Gofii de Jiménez, Calixta ... ... ... ... ... .. ..
Jiménez, Lorenza (hija. politica) ... ... ... ... ...
Lete, Maria Ignacia ... ... ... ... .. oo ver o e
Otegui, Martin ... ... ... ... coi oo it ee v e e
Lerchundi, Francisco ... ... ... ... ... .. oo o o
Lerchundi, José Martin ... ... ... ... ... ... oo .
Tolarechipi, Jerénimo ... ... ... ... ... ... . .
Izaguirre, Esteban ... ... ... ... ... o e een e
Osacar, Francisco ... ... ... .o cov ver cen een er one
Marialuz, Gregorio ... ... ... ... i vei cen it v e
Arrupe, Juan Manuel ... ... ... ... ... oo o
Arrizcurrifiaga, Juan José ... ... ... ... .. oo
Canalaechebarria, Francisco ... ... ... ... ... ...

San Sebastian

» »
» >
> »

Vitoria
Elduayen
Villabona
Arrazua
Bilbao

San Sebastian
QOrio

Pasajes

Alza
Bilbao
Tolosa
Azcoitia
Oyarzun
Pamplona
Azpeitia
Tolosa
Estella
Muruzabal
Aduna
Usurbil

Lasarte
Olugue
Dare
Arteaga
Cortezubi
Arazua
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Legajo Folio Edad Destino
8 nuevo 591 P Montevideo
» 591 P »
» 591 P »
» 591 P »
» 592 P »
> 592 P »
» 592 P »
» 593 P Buenos Aires
» 594 P » »
» 595 P Montevideo
> 596 C- Buenos Aires
> 596 C » »
> 598 C Montevideo
> 802 P Buenos Aires
> 603 P » »
» 899 Frag. Ernestina P » »
> 751 Puerto Rico
5 nuevo 23 Gol. Almirante P Habana
» 25 Berg. Ederrena C »
» 27 > » P S
» 29 » > P »
» 31 » » P »
» 33 » » P »
» 35 » > C S
» 37 » » C »
> 39 > > P »
» 41 > » P >
> 43 » » P »
» 45 > » P >
» 47 » » C >
» 47 » » C »
S 49 » » C »
> 51 » > P >
» 53 > » P »
» 55 » >» P »
» 57 » » P »
» 59 » > P »
> 61 Berg. Bigarrena C >
» 83 » » P »
» 582 Corb. Lasarte C Buenos Aires
» 584 > » P »
> 584 » » P »
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Emigrante Aiio Natural

Goitia, Domingo ... ... ... ... .. . oo e 1857 Ajanguia -

Pertica, Nicolds ... ... ... ... oo o cer cee e e L » Arrazua
Telleria, Francisca ... ... ... ... oo cor ver con oen el » San Sebastian
Otafio, Juan José ... ... co. vev ver eer ven e e » Cizurquil
Bengoechea, Juan Bautlsta » >
Barrenechea, Césares ... ... 1858 Vergara
Barrenechea, Juan ... ... ... ... co oot eer eee oee aas » >
Mugica, Ascensio Maria ... ... ... ... oo o e Ll » Anzuola
Astiazaran, José Manuel ... ... ... ... ... ... ... ... » Régil
Ucelay Villar, José Cruz ... ... ... .o cor oer een ... » Oiiate
Echevarria Orueta, Hipdlito ... ... ... . > >
Lasarte Arrese, Tomds Maria Deogracms ...... » Escoriaza
Elorza Arina, Teodoro ... ... .. » Sorevilla
Fdez. de Quincoces Fdez. de Gaceo Fehpe ...... » Apellaniz
Aberanturi Egafia, Rufo Antonio ... ... ... ... ... » Legazpia
Bolinaga de Eguren, Nicolasa ... ... ... » Ofiate

Maidagan de Sta. Maria, Luisa (con dos mﬁas
de 7V 2 80105 «cv cir vt er en e e e e e » Vitoria

Aranguren, Antonia ... ... ... ... ... o el > Mondragon
De Montoya, Julidan ... ... ... ... ... .. » >

Lara, José Manuel ... ... ... ... cov coe ver eer e Zumarraga
Ganchegui, Domingo ... ... ... ... ... .. oo » Vergara
Elorza Cortaberria, FEX ... ... ... oo ov v oen il » Ofiate
Ayartuy Arregui, José Maria ... ... ... ... ... ... » »
Larraniaga Bereciarte, Cayetano ... ... ... ... ... » >
Azcargorta, Balzategui, Manuel ... ... ... ... ... » >
Azcarreta Chinchurreta, Francisca ... ... ... ... » >

Pérez Chinchurreta, Manuela ... ... ... ... ... ... » Vitoria

Echarri, Miguel Tomas ... ... ... ... oo oo oon ... 1858 Arroiz

Arraras, Luisa y 2 nifios ... ... ... ..o e ol » - Arrion
Rodriguez, Candida. y un nifio ... ... ... ... ... ... »

Goicoechea, José Fermin ... ... ... ... ... ... ... ... » Azcarate
Garayoa, Andrés ... ... ... ... cv et e e e » Arroiz
Garciarena, Pedro Maria ... ... ... ... ... ... ... ... » Urdai

Landa, Martin José ... ... ... .. oo oot et it e L » >

Pefia, Domingo ... ... ... ... «ov e o i e L » San Sebastian
Berrayarza, Salvador ... ... ... ... ..o i et ool L » Usurbil
Torrecillas, Baltasar ... ... ... ... ... ... ... ... ... »

Molis, Venancio ... ... ... oo vit viv vee ven ere e s » San Sebastian

Lizarribar, Francisco ... ... ... ... vo oo vee e .. » Urnieta
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Edad

Legajo Folio Barco Destino
5 nuevo 586 Corb. Lasarte P Buenos Aires

» 586 » » P »
» 587 » » P »
» 590 » » P »
> 500 » » P »

3.838 7 16 S Buenos Aires
» 7 15 S »
> 29 24 S »
» 35 19 S »
» 93-101 15 S »
» 94 19 S »
» 95-102 20 S »
» 103 27 S »
» 104 25 S »
» 106 16 S >
> 121 C »
» 121 C »
» 122 C >
> 122 C »
123 C Gualeguay, Entrerios
» 138 21 S Buenos Aires
» 175 23 S Chile
» 176 26 S »
» 184 15 S Buenos Aires
» 130 21 » »
» 191 18 » »
» 192 15 > »

7 nuevo 157 Corb. Maria C Habana

» 159 » » P »
» 180 » » P >
> 161 » » P »
» 161 » » P »
» 162 » » P -
» 162 » » P »
» 164 » » P »
5 168 > » P >
» 168 » » C »
» 212 Nueva Carmencita P >
» 212 » » P »
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Emigrante

Natural

Ansa, Pedro Martin ... ... ... ... ... . o e
Echevarria, Pedro Tomas ... ... ... ... oo oo v .o

Arenal, José ... ... ...

Mutuburua, Eusta.qulo
Arrizabalaga, Ildefonso ... ... ... ... ... ... ...
Muguerza, Antonio ... ... ... .. .. . oL

Alcain, Francisco ... ... ..

Zubizarreta, Francisca (esposa.)
Goicoechea, Fermin ... ... ... ... ... ... .0 o .

Ochoa, Francisco ... ... ... ...
Villanueva, Pedro ... ... ...

Graciana, Francisca Antoma
Olaizola, José Antonio ... ... ... ... ... ... . ...
Echeberria, José Ignacio ... ... ... .. oo o o Ll
Indacoechea, Francisco ... ... ... ... ... ... .. ...

Arrizabalaga, Miguel ..

Zirauz, José Domingo ... ... ... «ov ot et cen e e
Muguruza, Domingo ... ... ... ... cor cer err een aen

Arrieta, Francisco ... ... ..

Berasategui, José Franmsco
Berasategui, Lucas ... ... ... .. oo coh cen e e el

Olascuaga, Benito ... ... ... ... ..

Alberdi, Javier ... ... ... ... e id e e el
Inchausti, José ... ... ... ... ol e e e e e
Michelena, José Maria ... ... ... ... ... ci cr el el
Obanos, Margarita ... ... ... ... .. ot et e een ns
Errezabal, José Maria ... ... ... ... cov eer ver eee ann
Iturrica, Juan José ... ... ... ... . oo e e
Letamendia, José Miguel ... ... ... ... ... ... .. ..
Aranguren, Angel Victoriano ... ... ... ... ... ...
Ibarbia, José Javier ... ... ... ... o oo cen e o e
Iturriza, Juan Gerénimo ... ... ... ... ... oo ol Ll
Aramburu, José Francisco ... ... ... ... ... ... ...
Garin, Juan Bautista ... ... ... ... ... ..o oLl
Zumalacarregui, Martin José ... ... ... ... ... ...
Indart, Carlos ... ... ... ... (i cer et aee e e el
Alquiza, Ignacio ... ... ... ... o e e

Eguiguren, Ignacio ... ...

Andrea Pérez, Pedro Manuel e e

Enarti, J. Antonio, mujer y 2 nifios ... ... ... ...
Peruchena, José Gil ... ... ... ... ... ... o .
Garmendia, Antonio ... ... ... ... ... ... ool .

Donamaria.
Irurita
Zubieta,
Arano
Azcoitia
Motrico
Zumarraga,
Betelu
Pamplona
Ariain
Arano
Zugarramurdi
Goizueta

Ciordia (Navarra)

Urdax
Régil
Oyarzun
Hernani
Azcoitia
Azpeitia
Pamplona
Aya
Beizama
Régil
Legorreta
Beasain
Elduayen

San Sebastian

Arezo
San Sebastian
Pamplona

Lacunza
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Legajo Folio Edad Destino
7 Nuevo 213 Nueva Carmencita P Habana
» 213 > » P >
> 215 » » P »
» 215 » » P »
» 216 > » P »
» 216 » » P »
» 218 » » P »
> 218 > > P »
» 220 » » P »
> 225 Ber. Paquete P >
» 225 > » P »
» . 257 > » P »
» 57 » > P »
» 259 » » P »
» 259 » » P »
» 261 » » P >
> 546 Corb. Maria P >
» 548 » » P >
» 548 » » P »
» 550 > » P »
» 550 » » P »
» 556 » » P »
» 556 » » P >
» 558 » > P »
» 558 » » P »
> 560 > » p >
> 560 > > p »
» 582 > » P »
. 582 > » P >
> 564 > > p »
» 564 > > P »
> 585 > > P »
> 565 > > P »
» 568 > > P »
> 568 > » P »
> 570 » » C >
» 572 > > P »
- 574 » » P »
> 576 > » C >
> 578 > > P »
» 580 > > P »

582 » > P »
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Emigrante

Natural

Lanz, Juan Benito ... ... ... ... .. otv eer rr een ..
Lanz, Miguel Lorenzo ... ... ... ... ... cco oo otv ...
Ollacaizqueta, Juan Miguel ... ... ... ... ... ... ...
Iragui, José Maria ... ... ... oo oo oo ver ees e
Sarratia, Francisco ... ... ... ... oo coe cor ver een .
Larrinaga, Martin José ... ... ... e vr eer ver ...
Artiz, Juan Bautista ... ... ... .o oot ees s e
Huarte, Joaquin ... ... ... ... ... .. ... o o

Olaiz, Francisco ... ... ..

Aguirrezabala, Francisca Ignacia ... ... ... ... ...
Aguirrezabala, Tiburcio ... ... ... ... ... oo . ...

Vicufia, José Ignacio ... ... ...

Carifiena, JUulio ... ... ... ... coo eer er e s e
Tturri, Juan Bautista ... ... ... ... ... ... ot . ...
Argain, Marcial ... ... ... ... ... ..o .
Miquelarena, Miguel Juan ... ... ... ... ... oo oo ...
Petrirena, Geronimo ... ... ... co. oo oo cve re e e
Larranz, Juan JOS&é ... ... ... ... oo e cee eee e
Garnio, Francisco ... ... ... ... oo cor wer e e
Goicoechea, Miguel ... ... ... ... ... ... oo oes Ll
Aincinena, Juan Miguel ... ... ... ... ... ... ... ...
Alcorta, Pedro Maria ... ... ... ... ... ... oo ool .l
Ibarzabal, José Maria ... ... ... ... ... oo voi ors ..
Echandi, Juan José ... ... ... ... ... ...

Arredica, José Antonio ... ... ... ... ... .. ..
Linazasoro, José Ramoén ... ... ... ... vos ot vee ver .l
Indart, Juan Maria ... ... ... ... ... .. o ...
Gonzalez, Trif6N ... ... ... .o oo i eee e e e

Iturria, Carlos ... ... .

Irigoyen, Alejandro ... ... ... ... oo cos es ol .
Berastegui, Miguel ... ... ... ... ... ... ... .. ..
Urroz, Juan Bautista ... ... ... ... ... ... ... ... ...
Galain, Francisco ... ... ... ... ... coi it ver e
Frias, Martin José ... ... ... ... ... oo it et e L

Lara, Ignacio ... ... ..

Berasain, José Francisco ... ... ... ... ... ... ...

Oronce, Francisco ... ... ... ... .. eer cev ver vearrns
Meoqui, Salvador ... ... ... ... oot coi eer aer e s
Gonzdlez, Hilario ... ... ... ... ... ... ... .. ...
Irarregui, Bartolomé ... ... ... ... ... ... ... ... ...

Iparraguirre, Santiago ... .

Urrutia, Francisca ... ... ... ... ... oo v oon ..

Lacunza
Huarte Araquil
Osecain
Elizondo
Errazu

Alli
Elizondo
Lizaso

San Sebastian
Asteasu
Almandoz
Errazu
Sumbilla
Santesteban
Gaztelu
Ciga
Almandoz
Oyarzun
Oronoz

Aya
Santesteban
Almandoz
Errazu
Arbizu
Labayen
Iraizoz
Elizondo
Astigarraga
Alcoz
Larramaifia
Ciga
Santesteban
Elcauz
Echalar
Arizcun
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tegajo Folio Edad Destino
7 nuevo 583 Corb. Maria P Habana

» 583 » > P »
> 585 » > P >
» : 632 Berg. Paquete P >
» 632 S > P »
> 633 > > P »
» 833 - » > P >
» 835 > > P >
» 635 » » P »
> 837 » » P »
» 637 » > P >
» 839 > > C »
» 639 » » C »
> 641 » » P »
> 641 » » P >
> 843 > > P >
> 8643 > » P »
» 645 > » P »
» 645 » » P »
> 647 » » P »
» 647 > > P »
» 6490 > > P »
» 649 » > P »
> 651 » » P »
» 651 » » P »
» 653 > > P >
» 653 > > P »
> 655 > > P »
» 655 > » P »
» 657 » > P »
» 857 » » P »
> 659 > » P >
> 659 » » P »
» 661 > > P »
5 661 » » P s
» 663 > > P »
» 665 » » P »
» 665 > » P >
» 665 » > P B
» 667 » » P »
» 867 » > P »

P >

» 669 > »
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Emigrante Aiio Natural
Echeberria, Manuel ... ... ... ... ... oo oo wed . 1858  Arizcun
Urrutia, Juan Bautista ... ... ... ... ... ... ... ... » Ciga
Meoqui, Juan Bautista ... ... ... ... ... ..ol > »
Ordoqui, Juan JoS€ ... ... ... vt v ven ver een el > Yanci
Damboriarena, José Maria .. > >
Lizardi, Luis ... ... ... » »
Echeverria, Pedro Ignac1o > Tolosa
Michelena, Sebastian Ignacio ... ... ... ... ... ... > Almandoz
Vergara, José Felipe... ... ... ... ... .. .l oo ool .l > Aranaz
Casares, SIMON ... ... oo vee ot cir et e e e > San Sebastian
Beltran, Teodoro ... ... ... ... oo v v et vn een .o » Madrid
Mluribe, Francisco ... ... ... ... ... ... .. .. ... » Orio
Arruabarrena, José Ramon > »
Echaniz, Juan ... ... ... ... ... .. ..ol » Vergara
Agote, Ignacio Maria ... ... ... ... ... i e e .. » Aya
Fernandez, Francisco ... ... ... ... ... ... .. oo > Falces
Arrazola Ugalde, Esteban ... ... ... ... ... ... ... 1859 Oiiate
Luzar Bereciarte, Gumersindo ... ... ... ... ... ... » Vitoria
Idigoras, Juan ... ... .. » Larrinzar
Idigoras Aranguren, V1ctor1ano > >
Bafios Orobengon, Antigua Maria ... ... ... ... ... » Mondragoén
Balenzategui Zabaleta, Juana Maria ... ... ... ... > >
Arechaga de Garrizabal, Casilda ... ... ... ... ... » Elorrio
Bolinaga Uriarte, Candido ... ... ... ... ... ... ... » Mondragén
Bolinaga Uriarte, Josefa Ignacia ... ... ... ... ... > »
Echeberria Beitia, Josefa ... ... ... ... ... ... ... > Ofiate
Aldanondo, José Luis ... > Villarreal
Insausti, Josefa Joaquina ... ... ... . > >
Aldanondo Insausti, José Gregono » »
Zabaleta. Lugarizaristi, Josefa ... ... ... ... ... ... > Villarreal
Azurmendi Cortazar, Ildefonso ... ... ... ... ... ... > Aspe Arazola
Goenaga Balzategui, Maria Esteban ... ... ... ... » Ofiate
Aristi Guridi, Esteban ... ... ... ... ... ... ... .. > Legazpia
Izaguirre Miranda, Juan José ... ... ... ... ... ... » Usurbil

Zatarain, José Ignacio ... ... ... ... ... ... ... ...
Egurcegui, Maria Catalina ... ... ... ... ... ... ...
Balerdi Echaniz, Francisca ... ... ... ... ... .......
Echaniz, Antonio (primos} ... ... ... ... ... ... ...

Gorriti Lopetegui, José Isidro ... ... ... ... ... ...

San Sebastian

» »
» »
» »
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Legajo Folio BE:;(:) Destino
7 nuevo 669 Berg. Paquete P Habana
> 671 » » P »
» 671 » » P »
» 678 » » P »
S 678 » ES P S
» 680 > » P »
» 680 » » P >
» 684 - > » P »
» 684 » » P >
» 686 » » P »
> 745 Berg. Emilia C »
> 746 > » P >
» 746 > > P »
> 747 » > P >
» 747 » » P »
» 748 » » P »
3.839 [.]] 15 S Buenos Aires
» 87 15 S ES »
» 267 V » »
> 287 10 S » S
» 269 17 » S
» 268 15 S » »
> 270 C » »
» 272 16 S » »
» 272 20 S > >
> 273-92 18 S » S
» 274 C » >
» 274 C » »
> 274 14 S ES S
3.839 279-91 15 » »
> 280 » >
» 203-94 19 » »
> 295 13 S > »
9-10 nuevo 111 Berg. Emilia C Habana
> 200 Corb. Maria >
> 261 Montevideo
> 903 Habana
S 203 >
1.000 Cuba
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Emigrante Afio Natural
Madinabeitia, Ayartuy, Juana Marcela ... ... 1860 Ofiate
Bereciarte Eguibar, Francisco Xabier ... ... ... ... » »
Biain Emparanza, Miguel Antonio ... ... ... ... » »
Bolinaga Aguirre Elejoste, Ignacia ... ... ... ... > »
Lacarramurua, Pascuala ... ... ... ... ... ... ... ... » Anzuola
Iraegui, Blas ... ... ... ... .o ool il e e e e >
Errasti, Eustasio ... ... ... ... .. »
Villar, Tomas ... ... .. e e >
Aguinaga. Biain, Fran01sco Venancm >
Umerez Ugarte, Toribio ... ... ... ... ... ... ... ... »
Marticorena, Nicolas ... ... ... ... ... «ov oot vor .. »
Galarmendi, Manuela, ... ... ... ... ... ... ... .. .. >
Arrizabalaga, Antonio ... ... ... ... ... ... ... » San Sebastian
Arrizabalaga, Josefa ... ... ... ... ... oo » > >
Garralda, Eustaquio ... ... ... ... ... ... .. ... > > >
Mocorrea, José Maria ... ... ... ... ... ... oo . » Irin
Marifiena, Domingo ... ... ... ... ... .. > San Sebastigan
Echenique, Francisca (esposa) > > »
Eubil, José Antonio ... ... ... ... ... .. oo . » Zumaya
Baradat, D. Honorato ... ... ... ... ... ... ... oo .l » San Sebastian
Gurruchaga, Juan Ignacio ... ... ... ... ... ... ... > Beizama
Irizar Biain, Francisco Sales ... ... ... ... ... ... 1861
Lizarrain Arrese, Julidan Ramén ... ... ... ... ... >
Arregui Arriola, José Agustin ... ... ... ... ... ... » San Sebastian
Arrieta Martinez, Juan Miguel ... » Berastegui
Aguirre Soraluce, José Nicolas ... ... ... ... ... ... > Villarreal
Aguirre Soraluce, Donato ... ... ... ... ... ... ... » >
Azcue, José Antonio ... ... .. » Lizerza
Astiazaran Arenaga, Fidel Pascual > Usurbil
Zala Izaguirre, Juan Bautista ... ... ... ... ... ... » San Sebastian
Gaunarena, José Maria ... ... ... ... ... ... ... ... > Labayen
Echeberria, José Maria, ... ... ... ... ... ... ... ... » »
Gurruchaga, Juan José ... ... ... ... oo cer cer ee ail » Beizama
Gorriti Lopetegui, José Agustin ... ... ... 1863 San Sebastian
Diaz de Garayoa, Nicolasa (Pleito pagé deuda). 1862
Zabaleta, José Maria (Pleito pagé deuda) ....... »
Umeres Olade, José Javier ... ... ... ... ... ... ... 1863

Churruca Ugarte, José Joaquin ... ... .
Gorriti Lopetegui, José Agustin (repet)
Astibia, José Joaquin ...

San Sebastian
Leiza
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Legajo Folio EB(::rﬁo Destino
3.840 280 22 S Buenos Aires
3.818 281 15 » »
» 282 15 S » »
» 283 17 » »
» 284 23 S » »
3.871 39 C Peru
» 42 C g
» 53 S >
» 260 ) Chile
» 309 13 S Habana.
11-12 nuevo 92 Peru
> 92 Perti
> 124 Montevideo
» 124 »
» 129 Habana
» 130 »
» 181 Ecuador
» 181 »
> 311 Corb. Maria Habana
» 640 Berg. Paquete »
> 695 Corb. Maria »
3.872 8 S Chile
» 302 15 S Montevideo
13-14 nuevo 57 »
> 61 Habana
» 320 Buenos Aires
» 320 » -
» 372 Cuba
» 4906 Buenos Aires
> 906 Habana
13-14 nuevo 908 Corb. Lasarte >
» 810 » » >
> 916 >
18 nuevo 99 »
3.873 238 »
> 267 En B. Aires desde 1859
S.874 61 17 S Buenos Aires
» 63 16 S » »
18 nuevo 99 Habana

> 396 Puerto Rico
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Emigrante

Natural

Astibia, Martin Joaguin ... ... ... ... ... o e
Andiarena, Bernardo ... ... ... ... ... .o
Orbezabala, Miguel Joaquin ... ... ... ... ... ..o ...

Latara, Pedro Maria ... ... ..

Olano Celaya, Maria Antoma.
Olano Celaya, Francisco Ignacio ... ... ... ... ...
Olano Celaya, Maria Martina ... ... ... ... ... ...
Ameztoy Prayomes, Juan ... ... ... ... ..ol
Irigoyen Mendicoa, Juan Tomas ... ... ... ... ...
Elizalde Beolera, Juan José ... ... ... ... ... ... ...
Lauriaga Larralde, Santiago ... ... ... ... ... ...
Querejeta. Aizpurua, Maria Cruz ... ... ... ... ...
Querejeta Aizpurua, Cipriana ... ... ... ... ... ...

Otafio y Landa, Eusebio Lucas

Balerdi Landa, Miguel Ignacio ... ... ... ... ... ...
Guridi Aguirrebengoa, Martina ... ... ... ... ...
Telleria Galdos, Catalina ... ... ... ...
IAurrutegui, Maria Clara ... ... ... ... ... ..o oo .o
Aguirre, Juana ... ... ... .. .o e e e
Bafios, Juan ... ... ... ..o e e e e e e
Irazmendi, Pedro ... ... ... ... .0 oo ol e e e

Aring Saez, Santiago ... ... ..

Arina Martinez S. Vicente, Aqulhno
Ugarte de Armentia, Ignacio ... ... ... ... ... ...

Guridi, Matias ... ... ..

Ugarte Anduaga, Mama. Jesus
Izusta, Agustina ... ... ... ... .. oo el
Gomez Segura, Angel ... ... ... ... .. oo .
Gonzalez, Maria ... ... ... . o o el e e e
Axpe, Angela ... ... ... ... Lo e e
Bafios, Santos ... ... oo vi eee ver e cer e e e
Balenzategui, Antonia, ... ... ... ... ... .o

Erafia, Juan ... ... ..

Ugarte Aramburu, Fehcla
Ochoa, Aizpuru, Pablo ... ... ... ... ... ... . ..
Irusta, Larranaga, Fermin ... ... ... ... ... ... ...
Ugarte Ariztimufio, Pedro ... ... ... ... ... ... ...

Bafios, Juan ... ... .

Olalde Uribe, Antomo
Arcauz, JOS& ... ... ... o il e e e e e e s
Altube, Domingo ... ... ... ... .. . ol e
Bergareche, Justo ... ... ... ... .. o0 e e o el

Leiza
Oiz
Jabar
Elzaburu
Legorreta
>
Arizcun
>
Elizondo
Errazu
Alegria
»
San Sebastian
Orio

Mondragén
Escoriaza
Quintana

»

Ofiate
Quintana
Mondragén

Vergara

Vergara
Oiiate

Mondragén

Mondragén
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Legajo Folio Edad Destino
18 nuevo 398 Puerto Rico
> . 504 Habana

» 504 »
» 504-8 »
19 nuevo 756 Montevideo
» 756 »
» 756 »
> 1.123 Habana
> 1,123 >
» 1.123 >
> 1.123 ES
20 nuéevo 1.171 -
» 1.171 >
> 1.175 Montevideo
> 1.205 »

3.875 138 S B. Aires y Montevideo
> 139 S » »
> 338 12 S Buenos Aires
» 338 15 > >
» 341 18 » >
> 344 15 » »

» 345 22 » >
» 347 » »
> 359 > >
> 379 16 » »

3.876 : 173 21 S > >
> 174 22 > >
» 312 A% » »

» 313 C » >
» 337 18 > >
> 402 21 » »
> 403 15 > >
> 408 20 » >

3.877 112 > >
» 1186 20 » »
> 117 18 » >
» 120 19 > »

» 241 22 > »

> 313 16 Montevideo

> 383 24 »

> . 456 18 Buenos Aires

»> 458 20 > »
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Emigrante

Natural

Arabaolaza Pildain, Felipe ... ... ... ... ... ... ... ...

Boya Garcia, Pedro ... ... ...

Mugica Lara, José Dommgo
Mugica Lara, José Maria ... ... ... ... ... ... ... ...
Aguirre Zubia, Vicenta ... ... ... ... ... ... ... ..
Balzategui Aizguibel, Agustin ... ... ... ... ... ...
Zabaleta Pagalday, Micaela ... ... ... ... ... ... ...
Uribarren Cendoya, Juan Gregorio ... ... ... ...

Maiztegui Balanzategui, José .

Maiztegui Balanzategui, Dommlca. (hermanos)

Imaz Arcaza, Francisco .

Olazagoitia Arcaza, Juan (hermanos) .........

Arcauz Alzueta, Pablo ... ... ...
Arcauz Alzueta, Juan José (hermanos)

Erostarbe Ugartondo, Benita ... ... ... ... ... ...
Segura Jauregui, Juan ... ... ... ... .. ..o

Villar Uriarte, José ... ... .. .
Villar Uriarte, Justo (hermanos)

Gallartegui Elorza, Esteban ... ... ... ... ... ... ...

Arregui Maristegui,. Alejandro ... ... ... ...
Crespo Trueba, Severo ... ...
Zabaleta Balanzategui, Rafael

Erostegui Mazcaide, José Mlguel

Jaureguialzo Anio, Félix ... ... ...

Murguia Lizarralde, Miguel Antomo
Zaldua Pagalday, José ... ... ... ... ... ... ... ...
Lecuona Bengoa, Saturnino ... ... ... ... ... ... ...
Gorostidi Alberdi, José Vicente ... ... ... ... ...
Igartua Ochoaaizpurua, Jacinto ... ... ... ... ...

Lascurain Murua, Miguel ... ... ... ... ... ... ...
Ugarte Alzola, Manuela ... ... ...
Zabaleta, José . - U
Echevarria Irasmendl Esteban

Arana Elorca, Domingo ... ... ...

Arana, Elorca, Candido (hermanos)

Garay Ugalde, Cosme ... ... ...

Aguirrebengoa. Echaluce, José Ramon .........

Urcelay Aizguibel, José Maria ... ... ... ...

Uribe Oyanguren, Valentin ... ... ... ... ... ... ...

Cortazar Biain, José .

Bolinaga, Uriarte, Mana Esperanza
Blanco Ayerbe, Claudio ... ... ... ... ... ... .. ...

Narbaja
Ofiate
»
»
Garagarza
»
Larrinzar
Ulibarrigamboa

Escoriaza
»

»

Oinate

Escoriaza

Mondragoén
Ofate
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Legajo Follo Edad Destino
3.879 (D) 223 36 Buenos Aires
» 234 16 » »
» 274 20 » »
» 274 16 S » »
» 309 S » »
» 327 S » »
» 533 18 S » »
» 718 19 S » »
3.880 (ID 1.098 » »
» 1.098 » »
» 1.215 21 > »
» 1.215 22 » »
» 1.316 19 » »
» 1.318 17 » »
» 1.840 Montevideo
» 1.440 S »
» 1.440 S »
» 1.440 S »
» 1.440 S »
> 1.510 19 »
» 1.512 18 »
» 1.512 22 »
» 1.522 21 »
» 1.524 21 »
» 1.526 17 »
» 1.528 21 Buenos Aires
» 1.530 » »
» 1.532 Montevideo
» 1.534 17 »
> 1.538 20 B. Aires o Montevideo
» 1.560 20 S Montevidzo
» 1.656 C Buenos Aires
» 1.858 19 B. Aires y Montevideo
3.881 (D 3 23 » »
» 3 21 » »
. 5 21 » »
> 27 23 » »
» 29 » »
> 208 24 » »
> 210 22 S » »
» 212 17 S Buenos Aires

> 305 19 » »
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Emigrante

Natural

Biain Barrena, Sebastian ... ... ... ... ... o
Murua Otaegui, Agustina ... ... ... ... ... .. ...
Garcia Urrutia, Lino ... ... ... ... o ol ol e o
Garcia Urrutia, Santos ... ... ... ... oo e e e
Gauna Ilarduya, Santiago ... ... ... ... .o o .
Echevarria Cuevas, Deogracias ... ... ... ...

Echevarria Cuevas, Faustina ... ... ... ... ... ...
Uriarte e Eibar, Valentin ... ... ... ... ... ... ...
Uriarte Muguida, Milian ... ... ... ... o oo s oee
Orueta Villarreal, Joaquin ... ... ... ... ... o -
Villar Arrese, JOS€ ... ... .. cov cie ie e e ane nes

Ugarte Erostarbe, Ignacio ... ... .

Maiztegui Balanzategui, Maria Isabel

lizarralde Samariano, Micaela ... ... ... ... ... ...
Igarza Balzategui, Pedro ... ... ... ... ... ... .
Igarza Larraiiaga, Celedonia ... ... ... ... ... ...
Iniguez Pérez, Pedro ... ... ... ... ... .
Soria Gordoa, Josefa Martina ... ... ... ... ... ...

Arcauz Galdos, Lino ... ... ..

Irusta Larrafiaga, Concepcmn
Bengoa Unzurrunzaga, Maria Teresa ...

IAurritegui Idigoras, Pablo ... ... ... ... ... .. ...
Cortazar Corcortegui, Miguel ... ... ... ... ... ...
Ugalde Iraegui, Micaela
Ugalde Iraegui, Ramén ... ... ... ... ... . . o
Ugalde Iraegui, Polonia ... ... ... ... ... .o o .
Aguirrebengoa Elorza, Ignacio ... ... ... ... ... ...
Eguinoa Aguirre, Victoriano ... ... ... ... ... ...

Eguinoa Aguirre, Saturnina ... ... ..

Lopez de Sabando Ruiz de Azua, Faustma

Urquia Aramburu, Juana ... ... .

Aguirregabiria Aramburuzabala, Manuel

Ezkibel Cruceta, Domingo ... ... ... ... ... ... ...
Cillaurre Arraburu, Juan ... ... ... ... .. oo oo .
Cortazar Corcortegui, Juan Cruz ... ... ... ... ...

Onate

»

Ofiate

Ofiate
Oifate

Oiiate

Oiiate
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Legajo Folio Destino

3.881 () 374 16 Buenos Aires
» 376 23 S B. Aires y Montevideo
» 380 23 Buenos Aires
> 380 21 > »
> 382 20 > >

3.882 (ID 957 23 S B. Aires y Montevideo
® 957 25 S » »
» 961 17 Montevideo
> 959 26 S B. Aires y Montevideo
> 963 21 > »
» 865 17 » »
> 987 23 > »
> o971 30 S > »
» 979 18 > »
> 981 41 C > »
> 981 36 C > >
» 1.002 23 C Buenos Aires
> 1.002 23 C
S 1.113 18 S
> 1.140 18 S Buenos Aires
» 1.160 S
» 1.248 24 S
> 1.250 18 S
> 1.313 21 Buenos Aires
> 1.313 18 > >
> 1.313 12 » »

3.883 (D 109 > >

3.884 (ID 813 19 S B. Aires y Montevideo
» 813 21 S » »
» 815 14 S » »
B 825 18 » >
» 826 S » »
> 1.127 19 S Buenos Aires

1.229 18 »
1.235 25 »
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